tehnot=ka hitps:/itehnoteka.rs

Uputstvo za upotrebu
TESY panelni radijator CN 052 200 EI CLOUD W F

Tehnoteka je online destinacija za uporedivanje cena i karakteristika bele tehnike,
potrosacke elektronike i IT uredaja kod trgovinskih lanaca i internet prodavnica u Srbiji.

NasSa stranica vam omogucava da istrazite najnovije informacije, detaljne karakteristike
I konkurentne cene proizvoda.

Posetite nas i uzivajte u ekskluzivnhom iskustvu pametne kupovine klikom na link:

https://tehnoteka.rs/p/tesy-panelni-radijator-cn-052-200-ei-cloud-w-f-akcija-cena/


https://tehnoteka.rs/?utm_source=tehnoteka&utm_medium=pdf&utm_campaign=click_pdf
https://tehnoteka.rs/p/tesy-panelni-radijator-cn-052-200-ei-cloud-w-f-akcija-cena/?utm_source=tehnoteka&utm_medium=pdf&utm_campaign=click_pdf

206759-v0.2

TEesSY

It's impressive

ELECTRIC PANEL HEATER

Operation and Storage Manual of Panel Heater

ENEKTPUYECKWU KOHBEKTOP

VIHCTPYKLMA 3a eKcnnoaTauya 1 CbXpaHeHne Ha naHeneH KOHBEKTop

CONVECTOR ELECTRIC

Instructiuni de utilizare si depozitare a convectorului de panou

ELEKTRICNI KONVEKTOR

Upute za uporabu i pohranu panelnog konvektora

ENEKTPUYHUN KOHBEKTOP

YnyTcTea 3a ynotpeby 1 CKaauLITeHe NaHENHOT KOHBEKTOPA

ENIEKTPUYHU KOHBEKTOP

YnatcTBO 3a ynoTpeba 1 uyBatbe Ha MaHeNHNOT KOHBEKTOP

ELEKTRICNI KONVEKTOR

Navodila za uporabo in shranjevanje konvekotrja

HAEKTPIKOZ OEPMOMOMMNOZ/CONVECTOR

08nyieg xpriong kat amoBrikevong Mdvel - Oeppomoumoy

¢y

CN 052 200 EI CLOUD W F
230V~ 50Hz 2000W

ENThis productis onlay uitable for well insulated spaces or occasional use.,tB To311 MPOAYKT e NOAXOAALL CAMO 33 HAAEXAHO V30NPaHIN IOMELLIeHVS Ui
Hepe/oB at))lno_Tp 0a. | RO Acest pl[odus este adecvat num H)entru_ spatille bine izolate sau pentru utilizarea ocazionala.| HR Ovaj je proizvod prikladan
samo za dobro izolirane prostore ili poviemenu uporabu. { RS OBaj npou3Boz je norogaH camo 3a nol)llsnaﬂé) W30J10BaHE NPOCTOPYjE WM HerpaBuiHy
zn&ngeﬁr MK OBoj npov_lﬁson € M10r0/1eH CaMo 3a cmtgyp Y30MPaHN npocmpmy”\l Il HenpaBHa yrotpe a)\ SLTa izdelek je primeren le za uporab
obro izoliranih prostorih aliza priloznostno uporabo. | GR To mpoiov €lvat KataAAnAo [6vo yia Xprion o€ KaAd HOVWUEVOUC XWPOUS I TIEPIOTAOLAKA.
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1 Szybkie menu/Potwierdzenie / Gyorsmenii/Megerdsités
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Schnellmenii/Bestéatigung / Hurtig menu/Bekraeftelse/
Greitas meniu/Patvirtinimas / Atra izvélne/apstiprinat/
Snelmenu/Bevestiging / Snabbmeny/Bekréftelse/
,,,,,,,,,, - Hurtigmeny/Bekreftelse / Bp3o mexu / MoTepayBatbe/
,,,,,,,,,, L. Hitri meni / Potrditev

3 S@C Full menu/Munno menio/Meniu complet/MonHoe meHio/
Lo - - - MosHe meHio/Prosireni izbornik/Komnneran menn/
Kompletna ponuka/Petne menu/Teljes menii/MAfpeg pevov/
Menu completo/Hauptmenii/Fuld menu/Pilnas meniu/
Pilna izvélne/Volledig menu/Fullsténdig meny/Full meny/

/ LienocHo menn/Celoten meni
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1 sec Step back / Crbnka Ha3ap / Pas inapoi /LLlar Hasaa/ Kpok Hasap/Korak nazad / Kopak Ha3ap / Krok spét/Krok wstecz/Vissza lépés/Bripa mpog ta miow /
lo oo oo - Paso atras/Schritt zuriick/Traed tilbage/Zingsnis atgal/Atgriezties/Stap terug/Ta ett steg tillbaka/Ga tilbake/Yekop Hasap/Korak nazaj

1-5 sec ON/OFF/Bkn./u3kn./porni/a opri/Bkn./Bbikn./uklj./Bkn./Bum./isklj./ykm./uckmb./zapnuté/vypnuté/wt./wyt./bekapcsolt /kikapcsolt/ inon/
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Predefined functions / llpeaBaputento 3agapesu nporpamuu pexxumu / Moduri de program presetate / 3apaHee 3ajaHHble nporpammHbie pexumbl/
Unaprijed programirani nacini rada/3aspanerigb 3agaHi nporpamui pexxumu/ Ynanpepn nogewenn nporpamcku pexxumu/Prednastavené programovacie

rezimy/Wezesniej zadany tryb programowy/Eldre beallitott programmaédok/MpokaBopiopéveg Aertoupyieg mpoypappatoc / Modos de programa

preestablecidos/Vorgegebene Betriebsarten/Forudindstillede programtilstande/IS anksto nustatyti programos reZimai/leprieks iestatiti programmas
rezimi/Vooraf ingestelde programmamodi/Forinstallda programlagen/Forhandsinnstilte programmoduser/ lpeTxoaHo nocTaBeHu Nporpamckiu
nporpamcku pexumn/Prednastavljeni programski nacini

(B Comfortmode T ]

Activation/AkTuBupane/Activarea/AktuBauus/Aktuauia/Aktiviranje/AxktuBupare/Aktivovat/Aktywacja/Aktivalas/
Evepyomoinon/Activar/Einschalten/Aktivering/Jjungti/Aktivizét/Activeren/Aktivering/Aktivering/AkTuBupare/Aktiviraj

PROGRAM DEVICEIFD. 1) comFoRT N 0O EE”
AR (| Corror [ aoC L9

3 sec e EED v v

0,
%

345

Deactivation/[leakTusupane/Dezactivarea/[leaktusuposarnb/[leaktuysaru/Deaktiviranje/[leaktuBuparwe/Deaktivovat/Dezaktywacja/Deaktivalas/
Anevepyomoinon/Desactivar/Ausschalten/Deaktiver/ISjungti/Deaktivizét/Deactiveren/Avaktivera/Deaktiver/[leakTuBupatbe/Deaktiviraj

CHE N or/wnu/sau/vnn/un/ili/unw/alebo/albo/vagy/ .
5 1 /5 sec OFF 1i/o/oder/eller/arba/vai/of/eller/eller/unn/oz “oo@ ChOOSE’ d/fferent mOde
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Predefined functions / llpepgBaputento 3apapesn nporpamuu pexumu / Moduri de program presetate / 3apaHee 3afiaHHble NporpamMMmHbie pexumbl/
Unaprijed programirani nacini rada/3a3ganeriab 3agaHi nporpamui pexumu/ YHanpep nopeieny nporpamckiu pexumm /

Prednastavené programovacie rezimy/Wczesniej zadany tryb programowy/Elére beallitott programmaédok/TpokaBopiopéve Aettovpyieg mpoypdpparog /
Modos de programa preestablecidos/Vorgegebene Betriebsarten/Forudindstillede programtilstande/IS anksto nustatyti programos rezimai/

leprieks iestatiti programmas rezimi/Vooraf ingestelde programmamodi/Férinstéllda programlagen/Forhandsinnstilte programmoduser/

MpetxopHo noctaBenu nporpamcku pexumu/Prednastavljeni programski nacini

Ecomode @

Activation/AkTuupane/Activarea/AktuBauus/Aktuauia/Aktiviranje/Axktusupare/Aktivovat/Aktywacja/Aktivalas/
Evepyomoinon/Activar/Einschalten/Aktivering/Jjungti/Aktivizét/Activeren/Aktivering/Aktivering/AkTuBupame/Aktiviraj

PROGRAM 1) comFORT N @ ECO ~
& mE % IB°C 2
3 sec ( GLEEF v v
a
HOURS | A MAUTES | A e I E

oo | o ¥ ou:EQ vQ"”

e3:45

Deactivation/[leaktusupane/Dezactivarea/fleaktuBupoBarn/fleaktuByBaru/Deaktiviranje/[leaktuBupate/Deaktivovat/Dezaktywacja/Deaktivalas/
Anevepyomoinon/Desactivar/Ausschalten/Deaktiver/ISjungti/Deaktivizét/Deactiveren/Avaktivera/Deaktiver/[leaktuupatbe/Deaktiviraj

or/unwn/sau/unu/uv/ili/unu/alebo/albo/vagy/

Q’ 1,5sec ——--- OFF #/o/oder/eller/arba/vai/of/eller/eller/wnn/oz Of choose different mode

Sleep mode (

Activation/AkTuupane/Activarea/AktuBauus/Aktuauia/Aktiviranje/AktuBupare/Aktivovat/Aktywacja/Aktivalas/
Evepyomoinon/Activar/Einschalten/Aktivering/Jjungti/Aktivizét/Activeren/Aktivering/Aktivering/AkTuBupare/Aktiviraj

PROGRA @ Eo .
< MODE 1 e Yo
3 sec ® DELAYST. A

HOURS A MINUTES A L IE N
ig} oo \ 01:E4 %

v v 3345

Deactivation/[leaktuBupane/Dezactivarea/[leakTuBupoBarb/[leaktuyBaru/Deaktiviranje/leaktuBupare/Deaktivovat/Dezaktywacja/Deaktivalas/
Anevepyomoinon/Desactivar/Ausschalten/Deaktiver/ISjungti/Deaktivizét/Deactiveren/Avaktivera/Deaktiver/[leakTuBupame/Deaktiviraj

A or/unun/sau/unu/uv/ili/unu/alebo/albo/vagy/ .
N 15sec----- OFF #/o/oder/eller/arba/vai/of/eller/eller/nnn/oz 3 choose different mode
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Basic modes / OcioBHu pexcumu / Moduri de baza / OcHoBHble pexumbl/OcHoBHi pexxumn/Osnovni nacini rada /OcHoBHu pexxumu / Zakladné rezimy/
Tryby podstawowe/Alap médok/Kuptot tpémot Aetroupyiag / Modos basicos/Hauptbetriebsarten/Basistilstande/Pagrindiniai rezimai/Pamatrezimi/
Basismodi/Grundldggande lagen/Basismoduser/OcHoBHu pexumu/Osnovni nadini

Heating mode $$

Activation/AkTuupane/Activarea/Axktuauua/Axtusauis/Aktiviranje/AkTusupare/Aktivovat/Aktywacja/Aktivalas/
Evepyomoinon/Activar/Einschalten/Aktivering/Jjungti/Aktivizét/Activeren/Aktivering/Aktivering/AkTuBuparwe/Aktiviraj

@ 1,5 sec

Deactivation/[leaktusupane/Dezactivarea/[leakTuBupoBatb/[leaktuyBatu/Deaktiviranje/leaktusupare/Deaktivovat/Dezaktywacja/Deaktivalas/
Anevepyomoinon/Desactivar/Ausschalten/Deaktiver/ISjungti/Deaktivizét/Deactiveren/Avaktivera/Deaktiver/leaktusuparwe/Deaktiviraj

w, ,,,,,,

£345

(') 1,5 sec

Delay start function @

Activation/Aktuupane/Activarea/AkTuBauus/Aktusauia/Aktiviranje/AkruBupare/Aktivovat/Aktywacja/Aktivalas/
Evepyomoinon/Activar/Einschalten/Aktivering/Jjungti/Aktivizét/Activeren/Aktivering/Aktivering/AkTuBupame/Aktiviraj

PROGRAM DELAY
MODE C SLEEr A ® START A
< | ® DELAYST. o3 <&
3 sec QpuwsSCHEDL HH v
DELAY o
Ocrmrr | A O EI

o ©
8
A

cl T [I-35

Deactivation/[leaktuupane/Dezactivarea/[leaktuBupoBatb/[leaktuyBatu/Deaktiviranje/leaktuupare/Deaktivovat/Dezaktywacja/Deaktivalas/
Anevepyomoinon/Desactivar/Ausschalten/Deaktiver/ISjungti/Deaktivizét/Deactiveren/Avaktivera/Deaktiver/leakTuupare/Deaktiviraj

222 E 5 . Heating mode ON
Je-

e34b

%

1,5 sec

or/unw/sau/vnu/uw/ili/nnu/alebo/albo/vagy/
n/o/oder/eller/arba/vai/of/eller/eller/unu/oz

SEE E 5 o Lil-i/eiqt/ng mode ON
18-

34k

set hour has expired

DELAY
© START

4H
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Basic modes / OcvoBHu pexxumu / Moduri de baza / OcHoBHbie pexumbl/OcHoBHI pexxumu/Osnovni nacini rada /0cnoBHu pexumu / Zakladné rezimy/
Tryby podstawowe/Alap modok/Kupiot tpomor Aerroupyiag / Modos basicos/Haupthetriebsarten/Basistilstande/Pagrindiniai rezimai/Pamatrezimi/
Basismodi/Grundlaggande lagen/Basismoduser/OcioBHu pexcumu/Osnovni nacini

Anti-frost mode 2%

Activation/AkTuBupane/Activarea/Aktuaums/Aktuauis/Aktiviranje/AkTuBupamwe/Aktivovat/Aktywacja/Aktivalas/
Evepyomoinon/Activar/Einschalten/Aktivering/Jjungti/Aktivizét/Activeren/Aktivering/Aktivering/AkTuBupare/Aktiviraj

o PROGRAM @pWwSCHEDL | % AMTIFROST |
MODE B . ANTIFROST O O €
(@ TEMP. COR O OFF
t°<5°C

Anti-frost ---f & LI .

2345

Deactivation/[leaktuBupane/Dezactivarea/[leaktusuposarb/[leaktuysaru/Deaktiviranje/JeakTusupame/Deaktivovat/Dezaktywacja/Deaktivalas/
Anevepyomoinon/Desactivar/Ausschalten/Deaktiver/ISjungti/Deaktivizét/Deactiveren/Avaktivera/Deaktiver/[leaktusuparwe/Deaktiviraj

PROGRAM G L. SCHEDL % AMTIEROST
Q MODE A = A
< | = ANTIFROST O O £
3 sec v 4 ® 0n v SER
@) TEMP. COR O OFF
Temperature correction |3
Activation/AkTunpane/Activarea/AktuBauusa/AktuBauia/Aktiviranje/AkTusupame/Aktivovat/Aktywacja/Aktivalas/
Evepyomoinon/Activar/Einschalten/Aktivering/Jjungti/Aktivizet/Activeren/Aktivering/Aktivering/AkTuBupate/Aktiviraj
o FROGRAMI % ANTIFROST N G TEMP.COR. | | 5°
; ¢ MHDE Bl (9 TEMP. COR. & E uE o | AN O ¢
sec v - 1c SEER
@ FIRSAFE e |V

Deactivation/[leaktusupane/Dezactivarea/[leaktuBuposarb/fleaktuByBaru/Deaktiviranje/[leaktuBupame/Deaktivovat/Dezaktywacja/Deaktivalas/
Anevepyomoinon/Desactivar/Ausschalten/Deaktiver/ISjungti/Deaktivizét/Deactiveren/Avaktivera/Deaktiver/[leaktuBupame/Deaktiviraj

-4°C
3°C

o FROGRAM % ANTIFROST (8] TEMP.COR. 2C

™ CHEEE o [ RO 9 ¢

1°C v
@ AIR SAFE

3sec :
2°C
3°C
4°C
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Basic modes / OcvoHu pexxumu / Moduri de baza / OcHoBHbie pexumbl/OcHoBHi pexxumu/Osnovni nacini rada /0cHoBHu pexxumu / Zakladné rezimy/
Tryby podstawowe/Alap modok/Kupor tpémot Aertoupyiag / Modos basicos/Haupthetriebsarten/Basistilstande/Pagrindiniai rezimai/Pamatrezimi/
Basismodi/Grundldggande lagen/Basismoduser/OcHoBHu pexumu/Osnovni nacini

Adaptive start ®

Activation/AkTuBupane/Activarea/Aktuaums/Aktuauis/Aktiviranje/AktuBupare/Aktivovat/Aktywacja/Aktivalas/
Evepyomoinon/Activar/Einschalten/Aktivering/Jjungti/Aktivizét/Activeren/Aktivering/Aktivering/Aktuupatbe/Aktiviraj

o <
0
S

3 sec

PROGRAM
MODE

[ OPEM LLIN.

® AD. 5TART

% ANTIFROST

A

® AD. START

O OFF

A
oo‘« 0< O
S e,

v

Deactivation/[leakTuBupaHe/Dezactivarea/[leaktuuposarb/fleaktuyBatu/Deaktiviranje/leaktuupamwe/Deaktivovat/Dezaktywacja/Deaktivalas/
Anevepyomoinon/Desactivar/Ausschalten/Deaktiver/ISjungti/Deaktivizét/Deactiveren/Avaktivera/Deaktiver/leaktuBupamwe/Deaktiviraj

PROGRAM EOPENWIN. | . ®FAD.START | A
& mOoDE | O O ¢
: ® AD. START ® o
3 sec v N v
& AMTIFROST O [OFF
/n Reset X
PROGRAM ® AO0. START
3 A RESET TO
O Tme o ow O DM ¢ s
3 sec v DEFALLT ? ¥ : ?
BDF’EHUHH

Keyboard lock

Activation/AkTuupane/Activarea/Axtuauua/Axtusauis/Aktiviranje/AkTuBupare/Aktivovat/Aktywacja/Aktivalas/
Evepyomoinon/Activar/Einschalten/Aktivering/Jjungti/Aktivizét/Activeren/Aktivering/Aktivering/AkuBupate/Aktiviraj

3 sec

V+°§& ->

-|--- Locked

Deactivation/[leakTuBupaHe/Dezactivarea/[leaktuupoBarb/[leaktusyBatu/Deaktiviranje/leaktuupamwe/Deaktivovat/Dezaktywacja/Deaktivalas/
Anevepyomoinon/Desactivar/Ausschalten/Deaktiver/ISjungti/Deaktivizét/Deactiveren/Avaktivera/Deaktiver/[leaktusuparwe/Deaktiviraj

3 sec

V+Q ->

---Unlocked
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Basic modes / OcosHu pexxumu / Moduri de baza / OcHoBHble pexxumbl/OcHoBHi pexxumn/Osnovni nacini rada /OcHosHu pexumu / Zakladné rezimy/
Tryby podstawowe/Alap médok/Kiprot tpomor Aerroupyiag / Modos basicos/Hauptbetriebsarten/Basistilstande/Pagrindiniai rezimai/Pamatrezimi/

Basismodi/Grundldggande ligen/Basismoduser/OctoBHu pexumu/Osnovni nacini

B Open window B

Activation/AkTuupane/Activarea/AktuBauusa/AktuBauia/Aktiviranje/AkTuBupare/Aktivovat/Aktywacja/Aktivalas/
Evepyomoinon/Activar/Einschalten/Aktivering/Jjungti/Aktivizét/Activeren/Aktivering/Aktivering/AkTuBupare/Aktiviraj

o PROGRAIM X RESET N {8 OPEM LWIM. ~

& MODE . :

‘M <& Lo
DAY TIME O [FF

Deactivation/[leaktuBupane/Dezactivarea/[leakTusuposarb/[leaktuyBaru/Deaktiviranje/leaktuBupare/Deaktivovat/Dezaktywacja/Deaktivalas/
Anevepyomoinon/Desactivar/Ausschalten/Deaktiver/ISjungti/Deaktivizét/Deactiveren/Avaktivera/Deaktiver/[leaktuupare/Deaktiviraj

o PROGRAM ¥ RESET H OPEM WM.

TE - T © O ”
3 sec i OPENLLIN. v < ® [ v Q §’
DAY TIME O [OFF

n Day and time settings

FROGRAM! 8 OPE LI
Q MODE A DAY OF THE A
Sl DOR- TITE Lo LUEEK o <

3 sec
v
(7 WI-FI TIME

.
TUESDAY Q ()

WEDMESDAY | Y
OREM L.
Q FROGRAM D A DAYOF THE | A
MODE .
DAY TIME O WEEK Q
3 sec v 9 v ¥
(7 WWI-FI TIME

HOURS A MINUTES A

O .9 & Qo€
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Basic modes / OcoBhu pexkumu / Moduri de baza / OcioBHble pexumbl/OcHoBHi pexxumu/Osnovni nacini rada /OcHoBHu pexxumn / Zakladné rezimy/
Tryby podstawowe/Alap modok/Kuptot tpémort Aetroupyiac / Modos basicos/Hauptbetriebsarten/Basistilstande/Pagrindiniai rezimai/Pamatrezimi/
Basismodi/Grundldggande ligen/Basismoduser/OcHoBHu pexumu/Osnovni nacini

Weekly program (24h/7h) Qg

Activation/AkTusupane/Activarea/Aktuauua/Aktuauia/Aktiviranje/AkTuBupare/Aktivovat/Aktywacja/Aktivalas/
Evepyomoinon/Activar/Einschalten/Aktivering/Jjungti/Aktivizet/Activeren/Aktivering/Aktivering/AkTuupame/Aktiviraj

o PROGRAM ® DELAYST. ~ CREATE FROGRAM
RN 2 LU.SCHEDL ~
N W.5CHEDL

3 coc @ o ERFISE PROGRAM 0

& ANTIFROST VIEWFROGRAM | ™V

DAYOFTHE | A USIT o STARTTIME | A

LEEK L & Jppr— <
v v 2an | v
WEDMESDAY :
[m]
EOTIE | A o TEMPERATURE | o @ EE
u]
s v ¥ EEL LY .
Iz I2:35
PROGRAM ® DELAYST . CREATE PROGRAM monpRy
O The oTEmEM o EEmEm e mT O <
3 sec . v < v s EE E SR
&% ANTIFROST VIELW FROGRAIMI g-55 - |17:00
o PROGRAM ® DELAYST . CREATE PROGRAM MONDAY

2 A
N MODE > (CTAMEaY= N &), | ERRSE PROGRAM © 2°C & <0
4 v & ~ a
& ANTIFROST | VIELL PROGRAM 8:55 - 100

Deactivation/[leakTuupaHe/Dezactivarea/[leaktuupoBarb/fleaktuyBatu/Deaktiviranje/leaktuBupare/Deaktivovat/Dezaktywacja/Deaktivalas/
Anevepyomoinon/Desactivar/Ausschalten/Deaktiver/ISjungti/Deaktivizét/Deactiveren/Avaktivera/Deaktiver/leakTuBupare/Deaktiviraj

or/unu/sau/unu/uwn/ili/nunn/alebo/albo/vagy/

gb 1,5sec ~------ OFF fi/o/oder/eller/arba/vai/of/eller/eller/vnn/oz «‘D Tsec ~------ Heating mode ON
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Basic modes / OcnoBHu pexxumu / Moduri de baza / OcHoBHbIe pexumbl/OcHoBHi pexxumu/Osnovni nacini rada /Ocioshu pexumn / Zakladné rezimy/
Tryby podstawowe/Alap médok/Kiuprot tpomor Aerroupyiag / Modos basicos/Hauptbetriebsarten/Basistilstande/Pagrindiniai rezimai/Pamatrezimi/
Basismodi/Grundlaggande lagen/Basismoduser/OcHoBHu pexxumu/Osnovni nadini

Tip-over switch

TILT
/

Device info

PROGRAM < SOUMD . CMOEAS
30 MODE -> DEVICE INFO $  wousrsstom| £
sec * .
1) COMFORT v VERY.13

Sound ¢)

Activation/AkTuBupane/Activarea/AkuBauma/Axtusauia/Aktiviranje/AkTuuparbe/Aktivovat/Aktywacja/Aktivalas/
Evepyomoinon/Activar/Einschalten/Aktivering/Jjungti/Aktivizét/Activeren/Aktivering/Aktivering/AkTuBupamwe/Aktiviraj

PROGRAM (7 LI-FI
Q« MODE ™ ¢ souno A o 5OuUMo A O (‘)
3sec v & g v S,
DEVICE INFO

Deactivation/[leaktuBupane/Dezactivarea/[leakTusupoBarb/[leaktuyBaru/Deaktiviranje/leaktuBupare/Deaktivovat/Dezaktywacja/Deaktivalas/
Anevepyomoinon/Desactivar/Ausschalten/Deaktiver/ISjungti/Deaktivizét/Deactiveren/Avaktivera/Deaktiver/[leakTuBupare/Deaktiviraj

O | FRmEAT 7w N coumn | A
3 sec <) 50UMD o o 0 o o <’

DEVICEINFO
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m IMPORTANT SAFETY MEASURES AND INSTRUCTIONS:

A WARNING!

Please read this manual before operating the appliance and keep it at a
safe place for future reference. In case the appliance is obtained by a new
owner, it should be transferred together with its manual.

CAUTION: Children under 3 years of age should be kept away from the
appliance unless they are under constant supervision.

Children from 3 to 8 years of age are allowed to operate the on/off button
ONLY, provided that the appliance is installed and ready for operation and
such children have been supervised and instructed in safe operation of the
appliance and they understand all related risks.

Children from 3 to 8 years of age MUST NOT: connect the plug to power
sockets, make adjustments, clean it or carry out user maintenance
operations.

This appliance can be used by children older than 8 years of age and

by people with reduced physical, sensor and mental capabilities, as well
as by people with insufficient experience and knowledge provided they
are supervised or instructed in safe operation of the appliance and
understand the related risks. Children should not be allowed to play with
the appliance. Cleaning and user maintenance operations must not be
carried out by children without supervision.

This appliance is not intended for use by persons (including children) with
reduced physical, sensory or mental capabilities, or lack of experience

and knowledge, unless they have been given supervision or instruction
concerning use of the appliance by a person responsible for their safety.
Children should be supervised to ensure that they do not play with the
appliance.

CAUTION: Some of the appliance parts may get very hot during operation
and thus cause burns to users. In case there are children and vulnerable
people in the room, special attention should be paid.

WARNING: Do not cover the appliance in order to
prevent overheating!

The appliance must not be placed right under a socket box!

If the supply cord is damaged, it must be replaced by the manufacturer, its
service agent or similarly qualified persons in order to avoid a hazard.

Before connecting the appliance to the mains, check if the voltage
indicated on its technical plate corresponds to the voltage of the
electricity, supplied to your house.

This appliance shall be used only for the purpose it has been designed
and intended for, i.e. heating of domestic premises. The appliance is not
intended for commercial/industrial application. Every other use is to be
considered improper, and therefore dangerous. The manufacturer doesn’t
bear responsibility for damages arising from improper and irrational use.
Non-adherence to these instructions would render the warranty invalid!

Do not leave your home while the heater is operating: make sure that the
power switch is in OFF position (panel heaters with mechanical control).

Keep inflammable objects, such as furniture, pillows, bedding, paper,
clothes, curtains etc. at a safe distance of at least 100 cm away from the
panel heater.

Do not operate the appliance in areas of use or storage of combustible
substances. Do not operate the appliance in areas of combustible media
(for example in close proximity to inflammable gases or aerosols) - there is
great risk of explosion and fire!

Do not insert and do not allow foreign objects to enter the ventilation
openings (inlet and outlet) because this will cause electric shock, fire or will
damage the appliance.

The appliance is not suitable for animal breeding. The panel heater is
intended for domestic/indoor operation only.

When positioning the appliance, do not cover the safety grilles; do not
hamper the incoming and outgoing air flow. All objects must be at a safe
distance of at least 1 meter away from the appliance front and sides.

The most common reason for overheating is dust and fluff deposits in the
appliance. Clean the ventilation openings on a regular basis with a vacuum
cleaner, but before that it is very important to disconnect the heater from
the mains.

Never touch the appliance with wet or moist hands - there is risk for your life!

The power socket should be accessible all the time in order to disconnect
the power plug when needed as fast as possible! Never pull the power
cord or the appliance itself in order to disconnect it from the mains.
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PAY ATTENTION! Outgoing air gets heated during appliance operation (up
to more than 100°C).

If you decide to stop using an appliance of this kind, it is recommended to make
it unusable by cutting its power cord after you have disconnected it from the
mains. It is advisable all possible risks related to the appliance to be secured,
especially in relation to children that may play with out-of-use appliances.

Warning: Do not use this appliance with a programmer, counter or any
other mechanism which could automatically turn on the heater - if the
appliance is covered or positioned incorrectly there is a risk of fire.

Position the power cord in such a way that it does not obstruct the free
movement of people and cannot be stepped on! Use only approved extension
cords, which are suitable for this appliance, i.e. they have a compliance sign!

Never move the appliance by pulling its power cord; do not use the power
cord for carrying other objects!

Do not bend the power cord and do not pull it against sharp edges; do not
place the power cord on hot surfaces or open fire!

WARNING: To reduce the risk of fire, keep textiles, curtains, or any other
flammable material a minimum distance of 1m from the air outlet.

Do not use this heater in the immediate surroundings of a bath, a shower
or a swimming pool.

Do not use this heater if it has been dropped.
Do not use if there are visible signs of damage to the heater.

Use this heater on a horizontal and stable surface, or fix it to the wall, as
applicable.
WARNING: Do not use the heater in small rooms, when they are occupied

by persons not capable of leaving the room in their own, unless constant
supervision is provided.

PACKING

After unpacking the appliance, check if its contents are intact and if it has
not been damaged during transportation! In case a damage or incomplete
delivery is found, contact your authorized retailer!

Do not dispose of the original packing box! It could be used for storage and
transportation purposes in order to avoid damages during transportation!

Disposal of packing material should be done in the appropriate way!
Children must be prevented from playing with polyethylene bags!

OPERATION AND INSTALLATION OF FEET SET

This panel heater is designed to be used indoors.

y Important: In accordance with Regulation EU 2015/1188 implementing
Directive 2009/125/EC this electric heating appliance is not intended for wall

installation!

ﬂ Important: In premises bigger than 45 m3, it is recommended to use a
combination of 2 or more panel heaters.

Do not position the panel heater under a power socket or electricity
connection box.
DO NOT install/operate the panel heater:

1. in places where a draught is present, which could influence the control
settings;

2. right under a power socket;
in“Volume 1" for bathrooms;

4. in“Volume 2"if the control board can be reached by a person who is in
a shower or in a bathtub;

Take the two feet out of the protective polyethylene bag, in case you intend
to use the provided wheels set - take them out as well.

Either the feet only, or the feet combined with wheels, can be installed to the
panel heater.

If you intend to use castor wheels, you will need to assemble the provided
feet and wheels - take the foot with one hand and the wheel in your other
hand. Insert the metal axis of the wheel into the special opening of the foot
(there are special openings for the metal axes at the two ends of the foot) at
aright angle - 90 °(between the axis and the horizontal of the foot).



+  Push the wheel and at the same time be careful not to injure yourself (the
wheel is not capable to fix itself in one place and it rotates freely around
its axis).

«  The pressure of your push must not exceed 20-30N (2-3kg). The wheel
is to be considered safely attached if its axis restrictor has reached the
cylindrical part in the foot opening.

«  Before starting the set installation check if the panel heater is disconnected
from the power socket!

«  Thefeet are to be installed at the air inlets — it is correct them to be
installed at the two sides ends of the panel heater in a symmetrical
manner - at the same distance from the sides ends of the panel heater.
For installation purposes — all panel heaters have got two 2x2 openings.

+ Mount the first foot — by inserting first the higher part of the foot into the
panel heater (you should stand opposite of the face of the panel heater)
- the part is lower than the front metal panel. Then you should take a
Phillips screw-driver (not included in the product set) and screw in the two
3.5x9,5mm securing screws. The screw goes through the plastic foot and
gets screwed into place in the metal body of the panel heater. You should
repeat the same operation for the second foot.

- Thejoint is secure in case the panel heater stands upright on the floor after
its feet installation has been completed.

« Do not use the power cord as a pulling rope in order to move the panel
heater; any movement of the panel heater should be done when it is cold.
Grasp by hand the upper metal part of the appliance and by directing it
you should move it to the desired new location)!

«  Position the panel heater with installed feet on the floor and before
connecting it to the power socket check if all instructions from the
very beginning of this manual have been followed correctly (Important
instructions and safety measures). The correct position is - the control
panel should be at the top of the appliance and the feet - on the floor (If
there are castor wheels installed - they should be on the floor)!

English

BATHROOM OPERATION

+  The panel heater must be installed in accordance with the normal trade
practices and in compliance with the national legislation (EU electricity
directives and regulations concerning special installations and places of
operation including bathrooms, shower cabins HD60364-7-701(IEC 60364-
7-701:2006)).

\

Volume 3

Volume 2

P2
Volume 1

3m

+ Incase this panel heater is to be used in a bathroom or other similar room,
the following installation requirements must be observed: the panel heater
is with IP24 protection (water drops protection). Hence it can be installed in
“Volume 2" (see the diagram below) in order to avoid the risk of the control
board (power switch and thermo regulator) being reached by a person who
is in a shower or a bathtub. The minimum distance between the appliance
and a water source should be not less than 1 meter and it is compulsory the
appliance to be wall-mounted! If you do not feel sure about the installation
of this panel heater in a bathroom, we recommend you to consult a
professional electrician.

y Note: If the above-mentioned instructions cannot be implemented, it is
recommended to install the appliance in “VOLUME 3",

+  In wet premises the power source must be installed at a height of at least
25 cm above the floor (bathrooms and kitchens).

+  Theinstallation must be equipped with a safety fuse, and the distance
between the fuse contacts in disconnected condition should be at least 3 mm.

Thank you for choosing CN052 panel heater. This is a product providing

heating in winter depending on the consumers’ needs for comfortable room
temperature. If operated and taken care of properly in accordance with these
instructions, the appliance will provide you with many years of useful operation.

OPERATION INSTRUCTIONS
1. Predefined functions:

Comfort mode D’ ; Eco mode e ; Sleep mode (

1.1. Comfort mode - with On/Off option - allows the user to set a desired
temperature when being at home. After once set it and the function is
switched On, the appliance will keep the same room temperature each time of
usage. This temperature to be set at 23°C by default.

Activation and deactivation of Comfort mode - /Quick start A1/

the y

ol
When the convector is in ,Heating mode, ,sign ,sun, =@ appears on
| ]

display.
Q =]
30 oo

£345

1.2. Eco mode e with On/Off option - allows the user to set a desired
temperature when being out of home. After once set it and the function is
switched On, the appliance will keep the same room temperature each time of
usage. This temperature will be set at 18°C by default. User could also set the
time when the appliance to switch to Comfort mode.

Activation and deactivation of Eco mode - /Quick start A2/

When the set time has elapse, the appliance going to Comfort mode D!

1.3. Sleep mode ( with On/Off option - two hours after activation, the
convector decreases the set temperature with -3°C under the set temperature
in Comfort mode. User could set the time range for operating in Sleep mode
then the appliance switches to Comfort mode. By default: 6 hours.
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Activation and deactivation of Sleep mode - /Quick start A3/
When the set time has elapse, the appliance going to Comfort mode!

2, Basic modes

“Heating” mode 252

Activation and deactivation of Heating mode - /Quick start B1/

The set temperature is indicating in the right. If the room temperature is lower
n

“ 0
than the set one, the heater will switch automatically on, and a heating sign -,9;
will appear on the display.

Temperature adjustment

By pushing any of the buttons: A\ or \/ the user enters “Temperature
adjustment” mode and the user can change the temperature settings in

the desired direction. The new settings are saved and the heater goes
automatically into “Heating” mode 222 If any of A\ or N/ buttons get
pressed longer than 0.5 sec., the temperature settings will start automatically
increase or decrease at a rate of 6 units per second. The range of available
temperature settings is from 10 up to 30 degrees.

Delay start function @

The delay start function allows the user to set the time at which the convector will
switch on and start heating.

Activation and deactivation of Delay start function - /Quick start B2/

When the set time has elapse, the appliance going to Heating mode!

Initially a setting of 12 hours is set by default

If any of A\, or \/ buttons is held for more than 0.5 seconds, the time and
temperature settings start automatically increase or decrease at a rate of 4
units per second. Confirm with “Mode” button g or don't press any button
for 3 seconds.

If user enters time - 00, this mode will not be implemented. If the “Delay start”
mode is already enabled and user selects the “Delay Start” mode again, it can
be changed the remaining time in both possible directions. You can exit this
mode by pushing the”On/Off"&') button. Then panel heater will go into
“Heating” mode. The “Delay start” needs to be set from 0 to 96 hours.

Anti-frost mode M
AN

If the room temperature falls below 5°C and the panel heater is off, the heater
will turn on automatically in order to prevent freezing of the area. Indication -
o3 in left top corner - only when work the anti-frost mode

N

Factory settings of the function is ON (switched On).

Activation and deactivation of Anti-frost mode #‘ /Quick start B3/

“Temperature correction for the sensor” function E

Due to the specifics of the temperature profile in some premises there may

be difference from the temperature shown on the display and the actually
measured temperature in the various locations of the heating appliance in the
room.

«  See the temperature shown on the display of the appliance

«  Measure the temperature at a place where the temperature is
“comfortable” enough for you (usually at a height of 60 cm from the floor,
in sitting positon). If you find a difference within a range of +4°C, you can
set the necessary correction in the convector’s menu (It is important to
note that this function can be set only after the temperature has become
the same all around the room, and depending on the room type, the
minimum required time is 7 hours) by entering the temperature difference
resulting between the value on the display and the actually measured
temperature.

ﬂ Note: This function is used with the purpose of providing better temperature
comfort and energy saving for the user of the electric convector in the room
which it is in. A temperature difference greater than +4 °C from the measured
temperature in a specific location in the room indicates that the room where you
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use the convector in is not well insulated or the temperature is not the same all
around the room.

Example: a convector in a room on a stone floor - the convector displays 18°C
(the set temperature is 22°C), the actually measured temperature (feeling of
reached comfort temperature) is 22°C at a height of 60 cm from the floor - > in
this case the convector continues to overheat the room (this is a direct energy
loss, but the convector cannot reach the set temperature because it measures the
temperature at a low height close to the floor) and it will never switch off. In this
case a temperature correction of +4°C needs to be applied to the sensor, thus the
convector will display 22°C and it will start switching off, and eventually it will
maintain the set temperature of 22°C).

The normal status of the function is 0°C by default
Activation and deactivation of Temperature correction - /Quick start B4/

If the factory reset function is used, the temperature correction has to be set
again. The factory setting of its value is 0°C.

Function Adaptive start @

Adaptive start is a function which predicts and initiates the optimal start of
heating in order to reach the set-point temperature at the desired time;

Test according to user instruction / documentation. The function is tested in a room
with a continuous heat demand of 50 - 60% with reference to the wattage of the
test device. The product is working at a comfort temperature 23°C + 3°C setpoint
until stable conditions. This temperature is the reference comfort temperature “Ct’".
Activate a set-back period of 7h +2h/-0h per 24h with a set-back of 4°C £ 1°C. The
comfort period being 17 -2h/+0h hours. With the adaptive control activated - let
the heater thermostat working during 4 periods (4 x 24 hours) of comfort and low
setback cycles. After the latest low setback period finishes the comfort temperature
“Ct” should be reached within + 30 minutes deviation to the time target - with a
maximal difference of + 1°C from the reference comfort temperature “Ct".

- Factory settings of the function is "ON”

Activation and deactivation of Adaptive start - /Quick start B5/

RESET to default settings

If the customer wants reset the convector to factory settings.
Visualization on Display in “RESET” settings /Quick start B6/

After using the reset function, the following functions will be re-set:
- clock time

- temperature correction value 0°C

- function Anti-frost mode is activated

- adaptive start is activated

- weekly program - 24/7 is reset.

Open window/door function B

Room temperature control with open window detection - the product is
equipped with an integrated electronic device that reduces the heat output
when detects an open window or door. A sensor is used to detect eventual
drop in the room temperature. If the temperature falls more than 5°C, the
convector will switch off by itself. Within 15 min the open window detection
should turn the appliance off. When the room temperature rises by at least
0.5°C and the difference from the initial set point is below 5°C, the convector
switches itself on with the settings already made. If the temperature does
not rise for more than 60 minutes, the convector enters Standby mode. The
function is allowed to be cancelled manually.

The function can be switched Off manually.
Activation and deactivation of Open window/door function - /Quick start
B8/

y Note: When the “Open window” function is enabled, the “Anti-frost” function
does not work!

Keyboard lock (Protection from children)
When user turns on this function, all keys of the control panel remain locked.
Activation and deactivation of Keyboard lock - /Quick start B7/

Day and time - settings /Quick start B9/

First step or use after factory reset function



Weekly program (timer) 24hours/7days %
Min 300 sets of time periods

Electronic thermoregulator with weekly program (timer) 24/7 - electronic room
temperature control plus weekly timer means the product is equipped with

an electronic device, either integrated or external, which allows the product
automatically to vary its heat output over a certain time period. In relation

with a certain required level of indoor heating comfort. It allows the setting

of timing and temperature levels for a full week. During the 7-day period the
settings must allow a variation on a day-to-day basis;

Activation and deactivation of Weekly program - /Quick start B10/
There have three options /Quick start B10/:

- CREATE PROGRAM

- ERASE PROGRAM

- VIEW PROGRAM

The temperature of 22 “C started at 12.30 to 15.00 on Sunday. The convector
will heat till reach the settings of the next given point.

If the TIME PERIOD is empty (no time set) - visualization should be

OFF (D

® O

7 I6:33

- One step back - with single pushing of ON/OFF button s,of').
- No limit of time periods - step is 0.5 hour (30 minutes).
- Adaptive start function is switched on by default.

Built in tip-over switch /Quick start B11/- if the convector tilts with more
than 45° or falls down, the power must switch Off and indicate on display
“tilt". After restoring the device to its normal position, operation of the last set
function must continue.

Function Wi-Fi E

Activation and deactivation of Wi-Fi Function and Wi-Fi Local Function - /
Quick start B14/

Work mode of display:
When pressed - backlight intensity - 100%; after 5s — OFF

Sound option "))

Activation and deactivation of sound function - /Quick start B13/

Device info

Visualization on Display in “Device info” /Quick start B12/
- ID

- MACaddress

- Firmware version

Quick menu /Quick start C1-5/
Push the “Mode” button Q to start quick already configured program.
Content function:

- Comfort

- Eco

- Sleep

- Delay start

- Weekly schedule

Exit from the any mode - with single pushing of ON/OFF button e.%"’.

Errors mode:

English

If the display shows “t1” or “t2", this means that the self-diagnostic system has
found a problem with the temperature sensor. “t1”indicates a disconnected
cable at the sensor, while “t2" indicates short circuit at the sensor. In this case
the electric convector will be automatically switched off and it can be switched
on again only after the problem has been fixed. The problem has to be handled
by a qualified specialist.

DISCONNECTION FROM THE POWER SUPPLY:

If the electric convector is disconnected from the mains, this will not affect
the set temperature and the mode of operation which has been active prior
to its disconnection. If for example the convector has been in “Heating” mode,
after it has been disconnected and reconnected to the mains, it will continue
operating in the same mode with the same set temperature.

The principle of operation of the electric convector with energy-independent
memory is to store the settings for 120 minutes guaranteed, and up to 180
minutes not guaranteed.

If the time is more than 120 min the appliance going to Stand by mode.

PROTECTION

«  The appliance is equipped with a safety thermo turn-off device, which
automatically turns the heater off in cases of extreme temperature of the
panel heater /i.e. overheating of the appliance/.

«  The safety thermo turn-off device will automatically restore the heater
operation when the temperature of the appliance falls below the
permissible ultimate values.

CLEANING

« Itis compulsory first to turn off the appliance through its power
switch and to disconnect it from the power socket. Before starting the
cleaning session you should wait until the panel heater cools down in a
disconnected state.

«  Clean the heater body with damp cloth, vacuum cleaner or a brush.

« Never immerse the appliance into water - there is danger for your life
from electric shock!

« Never use gasoline, thinner or hard abrasive products to clean the
appliance, because they will damage the appliance coating.

STORAGE

«  Before putting the panel heater away let it cool down after you have
disconnected it from the power socket

- Use the appliance original packing to store it, if the panel heater will not
be in use for a long period of time. By storing the product in its original
packing you protect it from excessive dirt and dust accumulation.

+  Never put a hot panel heater in its packing!

« Itis necessary the product to be stored at a dry and dark place, protected
from direct sun light.

« Itis explicitly forbidden to store the panel heater in damp and wet premises.

MAINTENANCE OPERATIONS OF THE APPLIANCE

« In case of appliance malfunction, please contact the authorized service
center closest to your location. /service centers are indicated in appliance
warranty documents/.

+ Important: In case of a claim and/or violation of your consumer rights,
please contact the supplier of this appliance at the indicated locations or
via the Internet page of the company: www.tesy.com

DIMENSIONS OF HEATED VOLUME AND HEATED AREA OF AROOM /
APPLIANCE MODELS

Model
CN 052 200 EI CLOUD W F - 2000W

Heated area
16* - 24 m?

Heated volume
40* - 60 m?

*Minimum guaranteed heated volume (area) for heating at an average capacity of heat transmission
factor A=0.5 W/(m?K) for a heated room. Higher values of heated volume (area) can be achieved at an
average value of A=0.35 W/ (m’K). Standard height of heated rooms — 2.5 meters.
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Environment protection instructions

Obsolete electric appliances contain valuable materials and consequently they
should not be treated as domestic waste! We ask for your cooperation and your
active contribution to protect the resources and the environment. Please submit
your out-of-use appliances to the organized buy-back stations (if there are such).

wul g/'8g%
ww 179

N B |

835.47 mm

TABLE 2: INFORMATION REQUIREMENTS FOR ELECTRIC LOCAL SPACE HEATERS
Model identifier(s): 1.CN 052 200 El CLOUD W F 230V~ 50Hz

= -
E-1 [

Heat output Type of heat input for electric storage local space heaters only (select one)

Nominal heat output Phom 2.00 kw Manual heat charge control, with integrated thermostat [no]

Minimum heat output (indicative) Pmin  0.00 kw Manual heat charge control, with room and/or outdoor temperature feedback [no]

Maximum continuous heat output Pmaxc 2.00 kw Electric heat charge control, with room and/or outdoor temperature feedback heat charge control, [no]

(indicative) with integrated thermostat

Auxiliary electricity consumption Fan assisted heat output [no]

At nominal heat output elmax 191 kw Type of heat output/room temperature control (select one) =

At minimum heat output elmin ~ 0.00 kw Single stage heat output and no room temperature control [no]

In standby mode elSB  0.00054 kw Two or more manual stages, no room temperature control [no]
With mechanic thermostat room temperature control [no]
With electronic room temperature control [no]
With electronic room temperature control plus day timer [no]
With electronic room temperature control plus week timer [yes]
Other control options (multiple selections possible)
Room temperature control, with presence detection [no]
Room temperature control, with open window detection [yes]
With distance control option [no]
With adaptive start control [yes]
With working time limitation [no]
With black bulb sensor [no]

TESY Ltd

48 Madara Blvd,

Shumen, 9700,

Bulgaria
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TROUBLESHOOTING

Prior to contacting the Customer Service Center, please check the items in the table below.

PROBLEM

The appliance doesn’t work

Room does not get warm enough
although the appliance is hot

Open window/door detection does not
respond

»~Adaptive start” function does not work
as required

Display shows “t1” or “t2"

Dirty marks appear on the wall around
the device

The device does not follow internal
programming commands

Sounds/Noises

Yellowish stains on the grid

CAUSE

No power supply from the grid.
Be sure that the product is plugged in and that the electrical
outlet is working.

The temperature may be set too low.

The “Protection from children” may be activated.

The delayed start is working.

Appliance overheating. High limit safety cut-out limits heating
output.

Check the Temperature correction for the sensor

The heat demand of the room is higher than the appliance
output.

Check if the power of your device is adapted to the size of your
room.

Appliance does not detect a pronounced temperature drop due
to venting. (Open window/door detection requires previously
stable room temperature.)

Open window/door detection is not enabled

This function works only in weekly mode.

Severely fluctuating room temperature or the appliance learning
procedure has not been completed.

“Adaptive start” function is not enabled.
The self-diagnostic system has found a problem with the
temperature sensor

“t1"indicates a disconnected cable at the sensor

“t2"indicates short circuit at the sensor

The dirty marks come as a result of air contamination.

The date and time are not set correctly.

The appliance is under Open window/door detection.

Emitting faint noises during the heating process and shortly
after the set temperature is reached, is not something unusual.

Such stains could be in result of covering the product with wet
clothes.

SOLUTION

Plug into the power outlet and check position of the ON/OFF
switch.

Set the temperature to a higher position.

See the section “Protection from children”in the user manual.

Press the Turn ON button from control board.

Eliminate the cause (cover, dirt or obstructions at the air inlet or
outlet).Observe minimum clearances according to mounting
instructions.

See the temperature shown on the display of the appliance.
Measure the temperature at a place where the temperature is
“comfortable” enough for you. If you find a difference within
arange of +4°C, you can set the necessary correction in the
convector’s menu by entering the temperature difference
resulting between the value on the display and the actually
measured temperature.

Remove heat losses (Close windows and doors. Avoid constant
venting.)

Recommended an average of 100 W/m2 for a ceiling height of
2,50m or 30W/m3

Avoid obstructions that may prevent normal air exchange
between the appliance and the indoor air.

Switch on open window/door detection.

Switch on Adaptive start function.

Wait a few days for behavior to stabilize.

Switch on the ,Adaptive start” function in the menu.

In this case the electric convector will be automatically switched
off and it can be switched on again only after the problem has
been fixed by the authorized service representatives.

Contact the authorized service center or the retailer you bought
the product from.

Make sure that some fresh air enters the room regularly,
especially if it is used for smoking.

Check the set date and time.

Switch off the Open window/door detection.

Such effect is in result of the natural materials expansions during
the rapid temperature increase and following cooling of the
metals used for the product manufacturing.

Do not cover the product! Such actions are not allowed, because
they block the air convection and will damage the product
irreparably, leading to serious risk for your health and properties.

English
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m BAXHU NPEAMNA3HU MEPKW U UHCTPYKLIUU 3A BE3OMNMACHOCT:

BHUMAHME!

MpoyeTeTe HacTOALMTE NHCTPYKLUM NPEAN Aa 13NOoN3BaTe TO3M ypeq
1 CbXpaHsABalTe Te3mn yKkasaHuA 3a 6baello nonssaHe. Mpu cmaHa Ha
COBCTBEHVIKA, MHCTPYKLMATA 3a eKCnnoaTtauya TpabBa fa ce npesasa
3aefjHo C ypepa.

BHUMAHME: [leLia Ha no-masnko oT 3 roavHu, TpsbBa fja ce AbpKaT Ha
pa3cToAHMe, OCBEH aKo He Ca Mo HENPEKbCHATO HaboaeHve.

[JeLia Ha Bb3pacT oT 3 roAuHM A0 8 FOAMHI MOraT camo Aa U3non3sar
6yToHa BKI./U3KII. Ha ypepaa, Npvi yCroBye, Ye ypeaa e MHCTanmpaH v e
roToB 3a HopMaJiHa paboTa 1 ca 6unu HabmoAaBaHN U MHCTPYKTUPaHN
OTHOCHO M3MONI3BaHETO My Mo 6e30naceH HaurH 1 pasburpar, ue Moxe fja e
ornacHo.

[leua Ha Bb3pacT oT 3 roAWHY [0 8 rofvHN He TPAGBA Aa BKNtoUBaT
ypena B KOHTaKTa, fja ro HaCTPOWBAT, fja ro NOYMCTBaT WK Aa N3BbPLUBAT
notpebuTencka nogapbKKa.

To3u ypes MOXe fia e 13M0/13Ba OT fjeLia Ha Bb3pacT Haj 8 rofuHN 1
nnLa C orpaHnyeHn GU3nYeckm, CETUBHN UM YMCTBEHN CMIOCOBHOCTY,
WM C HeJoCTaTbueH OMNUT 1 MO3HAHNS, aKo Te ca HablogaBaHn Unn
VHCTPYKTUPaH/ OTHOCHO 6e30MacHOTO M3MoN3BaHe Ha ypeaa 1 pasbrpat
onacHocTuTe. [leuata He Tpabea Aa cu MrpasT ¢ ypepga. MouncteaHe

1 NoTpebuTencKa NoaapbxKKa He TpAbBa Ja ce NpaBm oT geua 6e3
HabnogeHue.

To3zun YPeA He e NnpeiHa3Ha4yeH 3a yn0Tpe6a OT LA (BKMIOYMTENHO
[eua) C HamaneHu (])VBVNGCKVI, CETUBHW UNN YMCTBEHN CNOCOBHOCTY MK
JIUNCA Ha ONWT 1 NMO3HaHUA, OCBEH aKo He ca bunn HabntogasaHn unn
NHCTPYKTUPAHN OTHOCHO N3MON3BAaHETO Ha ypeAa OT /inLe, OTTOBOPHO 3a
TAXHaTa 6e30MacHOCT.

[euata Tpa6Ba fa 6baaT HabnoAaBaHw, 3a Aa ce rapaHTrpPa, Ye He cn
nrpanT c ypefa

BHUMAHMUE: Hakon YacTu Ha TO31 NPOAYKT MOXe fia CTaHaT MHOTO
ropeLu 1 Aa Npean3sBuKaT nsrapaHma. Tam KbaeTo, NpUCbCTBaT Aeua n
YA3BUMY XOPa,TPA6Ba Aa 6bje NpefoCcTaBeHo CneLlnanHo BHUMaHue

NPEAYNPEXXAEHME: 3a fa ce u3berHe nperpsBaHe,
He nokpuBaiiTe ypepaal

Ype,u,a He Tpﬂ6Ba [a ce NoCTaBA HenocpeaCcTBEHO Nnoj wencenHa KyTI/IHl
KoraTto 3axpaHBalLnAT WHYpP ce nospean, TOW Tpﬂ6Ba Aa Ce 3aMeHun

OT Npon3BOAUTENA NN HEFOB CEPBU3EH NpeacTaBuUTeN, Unn I'IOp,O6HO
KBaJ'IVI(I)VILlVIpaHO nnue, 3a fla ce n36erHe onacHocT.

Mpeawn pa BKNouMTE ypeaa — npoBepeTe Jasin MOCOYEHOTO
HanpexeHune Bbpxy TUNoBaTa Tabenka CbOTBETCTBA Ha HaMPeXXeHNeTo
[0CTaBsHO 0 Aoma Bu.

To3n ypep TpsibBa Aa ce 13nos3Ba camo No NpefHasHaueHneTo, 3a

KOeTo e 61N NpeaBuaeH, T.e. Aa oToMnIABa GUTOBM NomMeLLeHs. Ypeaa

He e NpeAHa3HaueH 3a TbProBckm Lenu. Bcaka pasnnyta ynotpeba ga

Ce CcunTa 3a HeMpaBwsIHa 1 ClIeOBaTeIHO OMnacHa. [pou3BOANTENAT He
MOKe [1a HOCY OTFTOBOPHOCT 3a NOBPeAW, MPOU3TUYALL OT HEMPABIHA U
Hepa3symHa ynotpe6a. HecnassaHe Ha MHpopMaLaTa 3a 6e30MacHOCT e
HanpaBu HeBanuagHa noetata rapaHyys 3a ypegal

He HaI'IyCKaI7ITe AOMa C1, NOKaTO ypeaa e BKNoYeH: yBepeTe Ce, Ye Kitoya € B
M3KNIOYEHO NoNoxeHne(oTHacA ce 3a KOHBEKTOP C MEXaHNYHO ynpaBneHme).

ﬂp'b)KTe 3ananumMmu npegmeTun, Kato Me6em/|, Bb3r1aBHUUWN, CMaJiIHO
6eJ'IbO, XapTua, opexuv, nepaeta 1 T.H. Ha pa3CToAHME OT NOHe 100 cm
[aney oT KOHBEKTOpa.

He n3nonsgaiite ypeaa,KbAeTo Ce 13MNo3BaT Wian CbXpaHABaT 3anaavimm
BelyecTsa (Hanpumep: B 6IM30CT A0 3aNaaViMm ra3oBe Un aepo30n) -
CbLUECTBYBa MHOTO ro/iAMa OMacHOCT OT eKCMI03MA 1 noxap!

He BkapBaiTe 1 He fonycKaiTe 4yXaun Tena fja nonagHaT B OTBOpUTE 3a
BEHTUNAUMA(BXOAALLM NN UXOAALLNM), ThiA KaTo TOBA LU NPUYMHN TOKOB
yfap, noxap unm noBpefa B KOHBEKTOPa.

Ypepa He e NoaxoasALy 3a OTreXAaHe Ha KMBOTHU, U CbLUMsA € NpeaBuaeH
Camo 3a AOMALLHO non3BaHe!

He nokpuBaiite npeanasHuTe pewweTku, He 6GnoKmnparTe BAN3aHETO UK
V3N1N3aHETO Ha Bb3AYLIHMA NMOTOK ,KaTo MOCTaBATe ypeaa cpeLly fajeHa
NOBbPXHOCT. BcMukn npeametn TpabBa Aa ca Ha pas3CToAHMe NoHe 1 MeTbp
OT ypefia oTnpes 1 CTPaHNYHO.

Hali-yecTo cpelyaHaTa NpuyrHa 3a NperpsiBaHe e HaTPynBaHETO Ha MbX U

18 MHCmpyKL(Uﬂ 3a ekcnjioamayus u CeXpaHeHue Ha naHesieH KoHeekmop

npax B ypefa. PefoBHo nouncTeamTte ¢ npaxocMyKayka BeHTUNaUMOHHUTE
OTBOpPU, KaTO Npefn TOBa 3aAb/IXKUTENTHO U3KNIOYUTE ypeaa OT
eneKkTpunyeckaTa Mpexa.

Hwvkora He nunaiiTte ypena ¢ MOKpW nnu BnaxHu psvLe- CblectsyBa
OMacHOCT 3a »uBoTa!

KoHTakTa Tpsi6Ba Aa 6bAe JOCTbMEH MO BCAKO BPEME, 3a Aa MOXKE Lyerncena
pa 6bae 0cBo6OXAaBaH Npy HyXa Bb3MOXHO Hall-6bp30 ! Hukora He
TerneTe 3aXpaHBaLLms WHYP U1 Camus ypeq npu U3KNoUBaHe OT Mpexara.

O6bpHeTe BHMaHMe! VI3xoasALma Bb3ayx ce 3arpsBa no Bpeme Ha pabota
(po noseue ot 100°C).

AKo pelwuTe fa NpecTaHeTe Aa W3Mon3BaTe ypep OT TO3W T, NPenopbyBa
Ce [la ro HanpaBuMTe HEM3MON3BAEM, KaTo CPEXETE LHYPa, CNef KaTo CTe ro
M3KITIOUYMAN OT Mpexata. [penopbyBa ce oLe BCUUYKM OMACHOCTH, CBbP3aHn
cypepa fia 6baat obesonaceHu, 0cobeHo 3a AeLla, KOMTo 6rxa MOrn Aa
13M013BaT aMOPTH3MPAHOTO YCTPOICTBO(ypeaa) 3a nrpa.

BHumaHune: He nsnonssaiite 1031 ypep ¢ nporpamatop, 6posay unu apyr
YPe[ KOWTO aBTOMATVYHO ro BK/TI0YBA Thil KaTo, ako ype/ja € NOKpUT 1nn
HenpaBWIHO NOCTaBEH CbLLECTBYBa OMAcHOCT OT MoXap.

MocTaBeTe 3axpaHBaLLMA WHYP, Taka Ye fja He Npeun Ha ABMKEHMETO Ha
XopaTa 1 fia He Obfie HacTbNBaH ! /3non3Baiite camo Of06peHN yabmKUTEN!,
KOWTO Ca MOAXOAALIM 33 ypena, T.e. UMaT 3HaK 3a CboTBeTCTBMe!

Hukora He npemecTBaliTe ypefa, KaTo ro fibprare 3a LWHypa KakTo 1 He
13non3BanTe LWHypa 3a NpeHacaHe Ha npeameTu!

He npeuynBaiiTe WHypa 1 He Fro AbpraiiTe Npe3 oCcTpu pbOoBe U He ro
nocTaBAnTe BbpXy ropeLum naoum unm oTKpUT orbH!

BHUMAHMUE: 3a fa HamanuTe prcKa oT noXap, ApbKTe TEKCTWN, 3aBecu
WY ApYT 3ananum mMateprian Ha MUHMMANHO pPa3CToaHue oT 1 m oT n3xoaa
Ha Bb3fyxa.

He n3nonsgaiiTe To3v1 ypep B HenocpeACTBEHa GM30CT A0 BaHa, AyLU UK
nnyBeH 6aceliH.

He n3nonsBaiiTe T0311 ypeg, ako e 61n n3nycHar.

He n3nonseaiite, ako MMa BUAVMY NMPU3HALM Ha NOBPeAa Ha ypeaa.

V3non3BariTe TO311 ypes BbpXy XOPU30HTaNHA 1 CTabuiHa MOBbPXHOCT
1M ro GuKcmpaiiTe KbM CTEHaTa, Clopes Ciyyas.

BHUMAHME: He n3non3gaiite ypeaa B Manku noMeLLeHNs, KoraTo Te ca
obuUTaBaHM OT XOpa, KOWTO He MOraT Aa HanyCcHaT CTasATa CamMu, OCBEH aKo
He e OCUrypeHOo NOCTOAHHO HabntoaeHve.

OMNAKOBKA

Crep pa3onakoBaHe Ha ypeaa, NpoBepeTe Aanu Npu TPaHCNOPTUPaHETO
He e YBPe/ieH 11 Aanu € Hanmb/HO oKomnnekToBaH! B cnyyai ye 6bae
KOHCTaTUpaHa NoBpefa WK HeMbIiHa JOCTaBKa, CBbPXeETe ce ¢ Bawusa
ynbAHOMOLLEeH npoaasay!

He n3xsbpnaiTte opurnHanHata kytual Ta 61 morna Aa ce n3nonssa 3a
CbXpaHeHwe 1 TPAHCMOPTUPAHE, 3a Aa ce U36erHaT NoBPeam OT NPeBO3BaHETO!

/3xBbpAAHETO Ha OMAaKOBbYHIUA MaTepuan TpAGBa Aa CTaBa Mo NOAXOAsLL
HaumH! [leyata TpsAGBa Aa Ce NA3AT ja He C1 UrPaAsT C NoNneTuneHoBuTe Topon!

WHCTPYKUUA YIIOTPEBA U MOHTAX HA KOMIJEKT KPAKA

To31 KOHBEKTOP € MPOeKTUPaH 3a NoN3BaHe B 3aKPUTU NMOMeLLeHMA.

BaxHo: Cnoped peznamesm Ha EC 2015/1188 3a npunazaxe Ha
Jlupekmusa 2009/125/EO mo3u enekmpuyecku omonaumereH ypeo He e
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npeBHas’Haqu 3a MOHMAX Ha cmeHa!

BaxcHo: [pu nomeweHus ¢ 06em Hao 45 m> e npenopsyumMesnHo
U3n0/138aHEMO HA KOMOUHAYUA om 2 U nogeyde KOHBeKmopa
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He nocTaBAniTe KOHBEKTOPA MOA ENEKTPUYECKN KOHTaKT Uiu
CBbp3Balla KyTuA.

He moHTupaiiTe/n3non3sanTte KOHBEKTOPA

1. Ha MACTO, KbAeTO VMa TAra, 3a ia He Ce Bb3/AeNCTBa Ha KOHTPONIHUTE
HaCTPONKM

2. HEemnocpefcTBEHO MOA ENEKTPUUECKN KOHTAKT;
B MpocTpaHcTBo 1 (volume 1) 3a 6aHu;

4. B NpPOCTPaHCTBO 2 (volume 2), aKo KOHTPOSTHOTO Tabno Moxe fa b6bae
[OCTUTHATO OT YOBEK, KOMTO € Mof AyLla Ui BbB BaHaTa;

V3BageTe fBaTa Kpaka OT 3aLyyTHaTa NOAMETUIEHOBA TOPOMYKA — aKo
CMATaTe A3 U3MNOM3BaTe U MPUNOXEHUTE B KOMMIIEKTa KOMeNa CbLUO U TAX.
Ha KoHBeKTOpa MOXe fla GbjaT MOHTMPAHM CaMo KpaKaTa Win Kpakata
3aefiHO C Konena



+  AKo LLie U3ron3Bare Kosnena, € HeobXoAMMO fla CrnobuTe NPUIOKeHNTE
KpaKa 1 Konena — B3emeTe Kpaka C efjHa pbKa, B Apyrata B3emeTe
KonenueTo. MocTaBeTe MeTanHaTa oc B NpefjBUAEHUA OTBOP Ha KpaKa(B
ABaTa Kpas Ha Kpaka 1Ma npefB1AeHU OTBOPU 3a MeTaHUTe OCy) Nog Npas
Brbs — 90° (MeXay 0CTa M XOPU30HTanaTa Ha Kpaka).
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+  HatncHeTe BbpXy KONENLETO KaTo BHUMaBaTe fla He Ce HapaHUTE(CbLLOTO He
npuTeXaBa CBOVMCTBO 3a GUKCUPaHE Ha MECTOMOJIOXEHVETO 1 CBOBOAHO ce
BbPTU OKOJIO OCTa CW).

« Hatucka He Tpa6Ba aa 6bae noseyve ot 20-30N (2-3kg). Mpriemame ye
KOMesnoTo e Jobpe 3aKpeneHo ako OrpaHNYMNTENs Ha OCTa e AOCTUMHaN Ao
LWIMHAPWYHOTO TANIO Ha OTBOPA Ha Kpaka.

«  [peamn fa nprucTbNMTE KbM MOHTAX Ha KOMMIEKTa NpOBepeTe fanu
KOHBEKTOPa € M3KJIOYeH OT KOHTaKTal

+  KpakaTa ce MOHTVPaT BbB BXOAALLMTE OTBOPY 3@ Bb3AYyX — KOPEKTHO e
Aa ce MOHTMPAT B 1BaTa KpPasA Ha KOHBEKTOPa, CUMETPUYHO — Ha eJHaKBO
OTCTOAIHME OT KpaulliaTa Ha KOHBEKTOPa. 3a LieNTa — Ha BCeK/ KOHBEKTOP
1IMa OCTaBeHU 2x2 oTBOpaA.

+  [ocTaBeTe egnHMAT KpaK — KaTo BKapaTe MbPBO MO-BMCOKATa YacT Ha Kpaka
B KOHBEKTOpa(3acTaBaTe CpelLly NiLeBaTa YacT Ha KOHBEKTOpa) — YacTTa e
M0 HKCKa CNpAMO NpefHuA MeTaneH naHen. Cnep ToBa B3emeTe KpbCTaTa
oTBepTKa (He ce npepJiara B KOMMEKTa) 1 3aBUiATe jBaTa OCUrypUTENHN
BUHTa 3.5x9.5MM . BuHTa npemrHaBa npe3 nnacTMacoBUA KpaK 1 ce 3aB1Ba B
MeTajlHaTa KyTuA Ha KOHBeKTopa. [loBTopeTe onepawuaTa 1 3a BTOPUA Kpak.

«  CbeguHeHMeTo e HafJeXAHO CBbP3aHO aKo C/iefl MOHTa)a KOHBEKTOpa ce
NOCTaBW Ha Kpaka Ha nofa 1 CbwnA CTOM OTBECHO.

+  He n3non3gaiite 3axpaHBaLLyiA WHYpP KaTo BbXKe 3a fbpnaHe,
NPeMeCcTBaHETO Ce OCbLECTBABA NPW ,,CTYAEH" KOHBEKTOP. XBaHeTe
ropHaTta MeTaJiHa YyacT 1 Ype3 HacouBaHe NpeMecTeTe KOHBEKTOPA A0
HOBOTO MACTO)!

+  TlocTaBeTte KOHBEKTOPA C MOHTMPAHWTE KPaka Ha noda 1 npeau Aa
BK/TIOUMTE NPOBEPETE AaNV Ca M3MbJIHEHN YCIIOBUATA 33 U3MON3BaHe
OT HAYaNOTO Ha MHCTPYKLMA Ta (MPEANa3H1 MEPKM 1 BaXHI YCTIOBUA 3a

bwvneapcku

nos3BaHe Ha KOHBEKTOPA). [paBuIHaTa No3nums e — KOMaHAHWSA NaHen f[a
6be OTrope Ha KOHBEKTOPA, a KpakaTa Aa Ca Ha Mofa (ako vMa MOHTUPaHM
Konesia — Kosienara Aa ca Ha noga)!

WU3MNON3BAHE B BAHA

+ KoHBeKTOp®T, TPA6Ba Aa 6bJe MOHTVPaHa CbobpasHO C HopMasHaTa
THProBCKa NPaKTINKa 1 B CbrMache CbC 3aKOHOAATENCTBOTO Ha CbOTBETHATA
CTpaHa(aMpeKTMBIUTE 3a eneKkTprYecTBo Ha EO 1 M3MCKBaHKATa 3a Cneyuantn
MOHTaXW AW MeCTa BKouBaLLy 6aHu, unu gyw Kabuxu HD60364-7-701(IEC
60364-7-701:2006)).

\

Volume 3

Volume 2

Volume 1
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+ AKO TO31 KOHBEKTOP GbJie 13MoN3BaH B 6aHsA Ui Jpyro nogo6bHo
romeLLeHue, TpA6Ba fa 6bAaT craseHun CeAHOTO N3MCKBaHNA NpU
MHCTanupaHe: KOHBEKTOPBT e Cbe 3awuTa IP24 (3awwmTa OT NpbCky BOAA).
Mopaau To3m dakT TpsA6Ba fja Ce MOHTMPa B NMPOCTPAHCTBO 2 (volume 2)
(BMX cxema no-gony), 3a fia ce 13berHe Bb3MOXHOCTTa OT TOBa KOHTPOHOTO
Tabno(Kmoy 1 TepMoperynatop) Ha KoHBeKTopa fja 6bje AOCTUrHATO OT
YOBEK ,KOWTO € Mop AyLua Unv BbB BaHata. MUHUMANHOTO pa3cToaHne
OT ypefia A0 BOfieH N3TOYHVIK TpAGBa Aa 6bae He Mo Manko oT 1 MeTbp 1
ypena fia 6bAe 3afbKUTENHO MOHTVPaH Ha cTeHaTal AKO He CTe CUrypHU
OTHOCHO MHCTaNMPaHEeTo Ha TO31 KOHBEKTOP B NMOMeLLEeHMEeTO 3a baHs, Hue
npenopbyBame Aa ce KOHCyNTVpaTe ¢ NpodecoHaneH eneKkTPOTeXHIK.

ﬂ 3abenexKa: ako He Mo2am 0d ce U3NBIHAM NOCOYEHUMe NO-20pe yC08UA ce
npenops4yea MoHMaxa da ce ocaujecmau 8 npocmpadcmeo 3 (VOLUME 3)

. BbB BNaxHu I'IOMeLLl,eHI/IH(6aHI/I n KyXHI/I) N3TOYHWMKa Ha 3axpaHBaHe Tpﬂ6Ba
[ia € MOHTUPAaH Ha BUCOYNHA MUHUMYM 25 cm ot noga

+  VHcTanayusTta TpsabBa fa 6bae cHabgeHa C aBTOMaTUYeH npeanasunTen,
NPy KOWTO Pa3CTOAHMETO MEXAY KOHTAKTUTE KOraTo € U3KUeH Tpsibea
[a 6bae Haln-Manko 3 Mm.

Bnarogapum Bu, ye nsbpaxte koHsektop CNO52. ToBa e n3genue, KOeTo
npepnara oTonseHne npes 3umata B 3aBUCKMOCT OT HyXAWTe 3a MOCTUraHe
Ha KOMOPTHa TOMANHA B OTOMIAEMOTO NomelleHwe. [Npu npasuiHa
eKCrnoaTaLma 1 rpua, KakTo e OnmcaHo B Te3n MHCTPYKLUK, ypenbT Lie Bu
OCUTYpPY MHOTO FOfVHY NOE3HO GYHKLMOHMPaHe.

WHCTPYKUUA 3A EKCMJIOATALLUA

1. NpepBapuTeNnHo 3afafeHN NPOrpPaMHN PeXXNMIA:

Pexxum ,Komdpopt” Q ; Pexxum ,,Eko” e ; Pexkum,,CbH"” (

1.1. Pexxnm ,Kompopt” Q C onuuA 3a BKNOYBaHe / N3KouBaHe.
Mo3BonsABa Ha NOTpebuTens fa 3ajaje XenaHata TemrnepaTypa, Korato
ey poma. Criefi KaTo GyHKLMATA e BKIIOYEH], YPEeabT Le NoaabpKa
CbllyaTa CTaliHa TemnepaTtypa npu BCAKO n3non3paHe. Temnepatypata no
nogpasbrpaHe e HacTpoeHa Ha 23 °C.

AKTUBMpaHe 1 geaKTuBMpaHe Ha Pexxum ,Komdpopt” / Quick start A1/

y Kozamo koHgekmopsm e 8 pexum ,Hazpseaxe’; Ha ducnies ce Nokasea

3HaK ,CliBHYE" =@ m
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1.2. Pexum ,Eko” e C onumA 3a BKOYBaHe / n3knoysaHe. [o3sonaga
noTpebuTenaT Aa 3afaie XenaHata TemnepaTtypa, Korato e u3sbH goma. Cnep
KaTo BEAHDBXK ro HacTpouTe 1 GYHKLMATA € BKNOYEHa, ypeabT Le nogabpKa
CbllaTa CTaliHa TemnepaTtypa nNpu BCAKO M3non3saHe. Temnepatypata no

MHcmpyKuuﬂ 3a ekcnjoamayuA u CeXpaHeHue Ha naHesieH KOHeekKmop 19



noppasbrpaHe e HacTpoeHa Ha 18 °C. MoTpebuTenaT MoXe CbLLO Taka Aa
3aajie BPEMETO, KOraTo YpeabT fla NPeMuHe B pexum, Kombopt”.

AKTuBMpaHe n feakTuBUpaHe Ha Pexxum ,Exko” / Quick start A2/

KoraTo 3ajafieHOTO Bpeme 13Teye, ypeabT NpemirHaBa B pexum,Kombopt”

D».

1.3. Pexum ,CbH" ( C onumA 3a BKMIOYBaHe / M3KNioYBaHe — Ba Yaca cneq
aKTUBUpPaHe, KOHBEKTOPBLT HamMasABa 3afafieHaTa Temnepatypa ¢ 3 °C cnpamo
3afjafieHaTa Temnepatypa B pexum ,Kombopt”. MNoTpebutenat moxe fa 3agage
BpeMeBVs J1ana3oH 3a pabota B pexum,CbH,, Clef KOeTO ypeabT NpeMriHaBa
B pexum,Komdopr,. HacTpoiikata no nogpas6rpaHe e 6 vaca.

AKTUBMpaHe 1 AeakTuBMpaHe Ha Pexxum ,,CbH” / Quick start A3/

KoraTo 3ajaieHOTO Bpeme 13steye, ypeasbT NpemMmmHana B pexum ,Kombopt”.

2. OCHOBHU peXxumu

Pexum ,Otonnexne” 222
AKTUBMpaHe 1 AeaKTuBMpaHe Ha Pexxum ,Otonnenmne” / Quick start B1/

3apapeHaTa Temnepartypa ce Nokassa B AACHO. AKO CTaliHaTa TeMnepaTypa e
No-HICKa OT 3aAjafieHaTa, HarpeBaTenAT LLe e BK/oYM aBToMaTnyHo. Korato
HarpeBaTenaT paboTu, Ha Aucrnen ce Nokasga MKoHaTa EEE Ha aucnnes e ce
noKae 1 3HaK 3a HarpsaBaHe - -:é:-.

Perynupasxe Ha Temnepatypata

Ypes HaTicKaHe Ha GyToHuTe A\, nin N\ Bn13a B pexum, perynnpate

Ha TemnepaTypaTa“ U MOXe [la NIPOMEH HAaCTPOKMTE Ha TemnepaTypaTa B
enaHaTa nocoka. HoBrTe HaCTPOIKM Ce 3ana3BaT v HarpeBaTensT npemMrHaBa
ABTOMAaTWYHO B pexxum,OTonneHne” 222 AKO HAKOM OT ByTOHUTE /\ nnn v
6bfe HaTVCHaT No-AbAro ot 0,5 ceKyHAW, HaCTPOKMTE Ha TemnepaTypaTa e
3arnoyYyHaT aBTOMaTMYHO [ja Ce yBeNMYaBaT UM HamManAaBaT CbC CKOPOCT 6 eAUHNLIN
B ceKyHza. (ObxBaT Ha TemnepaTypHuTe HacTpoiikn 10-30 °C).

OyHKuusA , OTNOXKEH CTapT” ®

OyHKyyA,OTNOXeEH CTapT” N03BONABA Ha NOTPEbUTENA f1a 3alafie BPEMETO, B
KOeTO KOHBEKTOPBT LLie Ce BKITIOUM U LLie 3aMoyHe Aa oTomnnABa.

AKTUBMpaHe 1 AeaKTuBMpaHe Ha GyHKUMA ,OTnoxeH ctapt” / Quick start
B2/

KoraTo 3ajafieHOTO BpeMe 13Teye, ypeabT NnpemrHaBa B pexum,OTtonneHve”.
HacTpoiikaTta no nogpasbupate e 12 yaca.

Ako HaKoii oT 6yToHuTe A, Ui N/ ce 3a1bpm 3a noBeye ot 0,5 cekyHau,
HaCTPOIIKITE 3a BpeMe 1 TeMnepaTypa 3anoysaT aBTOMaTUYHO Aa Ce yBenmyasat
UNW HaMasABAT CbC CKOPOCT OT 4 eAnHNLY B ceKyHAa. [Motebpaete ¢ 6yToHa Mode

O VAN HE HATUCKANTE HUTO fnH BYTOH 3a 3 CeKYHAMN.
<

AKo notpebutenaT Bbeeae yac 00, TO31 PEXMM HAMA fa 6bae NPUNoxeH. AKO
pexumbT, OTNOXKEH CTapT” BEYe € aKTUBMPAH 1 NOTPeOUTENAT OTHOBO M3bepe
pexnma,OTnoxeH CTapT’, Toi MOXe Aa NPOMEHN OCTaBaLLOTO BpeMe U B ABETE
Bb3MOXHV MOCOKW. MoXeTe Aia 13nie3eTe OT TO3U PEXMM KaTo HaTUCHeTe ByToHa
L. ToraBa HarpeBaTeNnaT Ha NaHena Lie NpemuHe B pexiim,OTonnexmne”.
ON/OFF &. T (0] .

[nanasoH Ha dyHKuwma,OTnoxeH ctapt” 0-96u.

@®yHKyua ,MpoTns 3ampb3BaHe” &

AKO TemnepaTypata B NOMELLEHWETO NafHe NOA 5 rpajyca 1 KOHBEKTOPDT €
U3KNtoYeH (B pexum stand-by), Harpesatens Le ce BK/OUN aBTOMATYHO C Lief
npeAnassaHe OT 3aMpb3BaHe, JOKATO TemnepaTtypara CTaHe Hag 5 rpagyca. Cneg
KOETO OTHOBO MPEMIHABA B N3KITIOUEH PEXIIM.

MHavkaumsaTta Ha GyHKUmMATA - & B JIEBUA FOPEH bI'bJl - € Camo AOKATO
pPaboTU pexuma NpoTrB 3aMpPb3BaHe.

20 MHCmpyKL(Uﬂ 3a ekcnjioamayus u CeXpaHeHue Ha naHesieH KoHeekmop

DyHKuuaATa,MpoTMB 3amMpb3BaHe” e BK/UYeHa No GabpuyHM HaCcTPOKM.

AKTUBMpaHe 1 AeaKTuBMpaHe Ha OyHKyusa ,MpoTns 3ampb3BaHe” / Quick
start B3/

DYHKUMA TeMnepaTypHa KOPeKLWA Ha AaTYmnKa E

Mopapaw cneymndmkata Ha TemnepaTypHUA NPodUn B pasiMyHNTE NOMELLEHNA
MOXe fla MMa pas/inKa OT okasaHaTa Ha Aucries Temneparypa v peasHo
13mepeHaTa B pasnMyH1TE MeCTOMNONOXKEHA Ha OTOMINTENHNA ypes B CTasATa.

+  [ornepHate Temnepatypata, KOATO NOKa3Ba AVCMeA Ha ypefa

+  VI3mepete TemnepaTypaTta Ha MACTO KbETO TeMrepaTypaTa e JOCTaTbuyHO
KoMdopTHa" 3a Bac (06UKHOBEHO Ha BUCOYMHA 0KO10 60CM OT Nnofa, B
cefiHano nonoxeHue). Mpu KOHCTaTMpaHa pas3nrka B AvanasoHa +4°C
MOXeTe fla 3afjafeTe Hy)KHaTa KOpPeKL VA B MEHIOTO Ha KOHBeKTopa (BaxHO
ycnosue — PyHKLUATA MOXe [la e HaCTPOIBa CaMo Clef TemnepupaHe
Ha OTOMJIAEMOTO NOMELLEHVE — CNOPEeS BUAA MOMELLEHNE MUHUMANHOTO
HY>KHO Bpeme e 7 yaca) C MonyyeHaTa pasfimka Mexzy noka3aH1eTo Ha
KOHBEKTOpaA 1 3MepeHaTa Temnepatypa.

ﬂ 3abenexka: Tazu hyyHKYUA Ce U3N0JI38d € yes1 no-006vp memnepamypeH
Komgopm u eHepzocnecmsasaHe 3a nompebumens Ha esleKMpPUYecKus
KOHBEKMOp, 8 NoMeweHUemo, Ke0emo ce Hamupa. [lo-eonama pasnuka om +4 °C
Ha u3mMepeHama memnepamypad 8 XesaHomMo MecmonoJioxeHue 8 c(maamd,
03HAYaed, Ye cMAsMa, Kb0emo U3no/a38ame KOH8eKMopa He e 006pe U30UPAaHa
usu He e dobpe memnepupaHa.

TMpumep: KOHBEKMOP hOCMABeH 8 nomMeweHue, Had KameHeH Noo —

NnoKasaHusA Ha koHeekmopa 18oc(npu 3adadeHa 22°C), usmepeHa peanHa
memnepamypa(4yscmeo 3a docmueHama komgpopmHa memnepamypa) 22°C
Ha 8UCOYUHA om noda 60cm - > 8 Mo3u C/ly4al, KOHBEKMOopPa NPOOB/IXKABA

0a npeomoniaga nomelweHuUemo(moaa e OupeKmHa eHep203azy6d, HO
KOHBeKmMopa He Moxe 0a 00CmuzHe 3a0adeHama memnepamypa c1ed Kamo
u3Mep8a memenpamypa HUCKo 001y 00 N00a) U HUKO2a HAMA 0 Ce U3KJ/TI0YU.
Hy»Ho e 0a ce 3a0ade memnepamypHa Kopekyus +4°C Ha 0amyuka — 8 mosu
cnyyali KoHsekmopa we nokasea 22°C u we 3ano4He 0d ce U3KJ11048a — Kamo wje
noddspxa 3adadeHama memnepamypa 22°C).

HopmanHoTto cbcTosAHme Ha dyHKumATa e 0°C no pabpryHM HACTPOMKN.
AKTUBMpaHe 1 AeaKTUBMPaHe Ha PYHKLNA TeMnepaTypHa KopeKuyus /
Quick start B4/

Ako ce n3nonssa dyHKUUA 3a GabpuuHO HynMpaHe, KOpeKUMsATa Ha
TemnepaTypaTta TpsA6Ba fa ce HacTpou oTHOBO. PabpryHaTa HaCcTPoNKa Ha
dyHKumATa e 0°C.

®yHKYnA ,,ApanTnsBeH ctapt” @

DyHKuMATA , AfaNTUBEH CTapT” NPeABMKAA Y MHULMMPA ONTUMATHWA CTapT Ha
OTOMNEHNeTo, 3a Aa AOCTUTHE 3aJajeHaTa TemMnepaTypa B KeaHoTo Bpeme.

Tecmeatime cnoped uHcmpykyuume / 0oKyMmeHmayuama Ha nompebumens.
DyHKYUAMA ce Mecmea 8 CMas ¢ NPoOBIKUMETHO nompebieHue Ha MONIUHA
om 50 - 60% no omHoweHue Ha MOUHOCMMA Ha Mecmo8omo ycmpoucmao.
podykmsm pabomu npu komgpopm+a memnepamypa 23 ° C + 3 °C3adadeHa
cmotiHocm 0o cmabusiHu ycrosus. Tasu memnepamypa e peghepeHmHama
KomgpopmHa memnepamypa ,,Ct" Akmusupaiime nepuod Ha omcmwnka om 7h +
2h /-0h Ha 24h c omcmwnka om 4 °C + 1 °C. [lepuodsm Ha komgpopme 17 -2h / +
0h yaca. C akmusupaHo adanmugHo ynpasJieHue - ocmaseme mepmocmama Ha
Haepesamens 0a pabomu 8 npods/ixeHue HA 4 nepuoda (4 x 24 yaca) Ha Yuku
Ha Komgopm u Hucka memnepamypa. Cied npuKItYeaHe Ha NoCae0HuUs nNepuod
€ HUCKa memnepamypd, memnepamypama Ha komgpopm ,Ct” mpsabea da 6v0e
docmuzHama e pamkume Ha + 30 MUHymu OMKJ/I0HeHUe om yesima Ha epememo
- ¢ Makcumanta paznuka om + 1°C om pepepeHmHama memnepamypa Ha
komegpopm ,Ct"

DyHKUMATa e BKYeHa Mo GpabpuyHu HaCTPOMKU.

AKTNBMpaHe 1 fleaKTUBMpPaHe Ha GyHKUMA ,ApanTuBeH crapt” / Quick
start B5/

OyHKyna ,Hynupane” fo pabpnyHnTe HaCTPOIKIN

AKO KNMEHTBT 1CKa Aa Bb3CTaHOBM (I)aGpW—IHI/ITe HaCTPOWKM Ha KOHBEKTOPA.
Bmsyanwsauml Ha gucnnesa npun HaCTpOﬁKM Ha d)yHKl.l,l/Iﬂ

»~Hynnpane” / Quick start B6/



Cnep u3nonsgaHe Ha GyHKLMATa 3@ HyNMPaHe, cneaHnTe GyHKLWUK ce BpbLyaT
KbM GabprUHUTE CI HAaCTPOIAKM 1 e HeOBXOAMMO [la Ce HaCTPOAT OTHOBO:

- Yac Ha yacoBHMKa

- TemnepatypHa Kopekuusa - 0°C

- OyHKUMATa NPOTUB 3aMpPb3BaHe - BKIOYeHa
- ApanTuBEH CTapT - BKIOYEH

- CepmMnyHaTa nporpama ce Hynvpa

@yHkuna OTBopeH npo3opel/ BpaTta E

YpenbT e 060pyABaH C MHTErPUPAHO eN1eKTPOHHO YCTPONCTBO, KOETO
ABTOMATMYHO M3KJIK0YBA TOMIMHHATA MOLYHOCT, aKO YCTAHOBU PA3KO

CnafaHe Ha Temneparypara B CTanTa, py OTBOPEH NPO30peL Wiu BpaTa.

AKo TemnepaTtypara B CTanTa cnagHe noseye ot 5°C, KOHBEKTOP®T Lue ce
U3Ktoun cam. Mpw OTKpUBaHe Ha OTBOPEH NPO30peL| B PaMKIUTe Ha 15 MUHYTH
U3KtouBa ypesia. Korato cTaiiHaTa Temnepartypa ce nosuum ¢ note 0,5°C

1 pa3nrKaTta OT MbpBOHAYasHaTa 3afafeHa Touka e nog 5°C, KOHBEKTOPbT

Ce BK/TI0YBa C BeYe HanpaBeHTe HAaCTPOIIKK. AKO TemnepaTypara He ce
MOBULI 3a NMoBeYe OT 60 MUHYTH, KOHBEKTOPBT BIN3a B PEXMM Ha FOTOBHOCT.
DyHKLMATa MOXKeE Aa Obfie OTMEHEHA PBUHO.

AKTMBMpaHe 1 fleaKTBUpPaHe Ha GyHKUMA OTBOpeH nposopel/ BpaTa
/ Quick start B8/

Korato e BKknioueHa dyHkuUmATa,,OTBOPeH npo3opel”, pyHKLuATa
,MpoTVB 3aMpb3BaHe” He paboTu!

DyHKUMA ,3aWmTa OT Aela/3aKniouBaHe Ha KnaBuatypara”

KoraTto I'IOTpe6VITeJ'IﬂT BKIOYM Tasn (I)yHKLlVIﬂ, BCUYKW KNTaBULLW Ha KOHTPONHUA
naHesn ocTaBat 3aKntoveHu.

AKTMBMpaHe 1 fleaKTUBUpPaHe Ha GyHKUuA ,3awuTa oT feya/
3aKnlouBaHe Ha Knasuarypara” / Quick start B7/

Hacrpoiika Ha fieH n yac / Quick start B9/

[MbpBa cTbNKa My n3nonssaHe cnef GabpruHo HynMpaHe.

CepmunuHa nporpama (Taiimep) 24 yaca/7 gHn %
MuHumym 300 HaCTPONKM Ha BpemeBu nepuoaa

EnekTpoHeH Tepmoperynatop cbC cefMUYHa nporpama (tanmep) 24
Yaca/7 AHU - NPOAYKT BT € 060pyABaH C eNeKTPOHHO YCTPONCTBO,

61710 TO HTErpUPaHO UM BHHLLHO, KOETO MO3BOJIABA Ha MPOAYKTa
aBTOMATMYHO Aia MPOMeHS TOMIMHHATa CV MOLLHOCT 3a ONpeAeneH Neprog
oT Bpeme. BbB Bpb3Ka C onpefeneHo Heo6xo4MMo H1BO Ha KOMbOPT

Ha OTOMJIeHMeTo B NoMelleHnATa. TA MO3BONABa HAaCTPOIiKa Ha BpeMeTo

1 HMBaTa Ha TemnepaTtypara 3a uana cegmumua. Mo Bpeme Ha 7-AHEBHUA
nepuoA HacTpoiKuTe TpAbBa fa NO3BOMABAT BapuaLua BCEKN AeH;

AKTUBUpaHe 1 feaKTuBMpaHe Ha pyHKUuA CefMunYHa nporpama
/ Quick start B10/

Vimate Tpm onuum / Quick start B10/

- Cb3pasaHe Ha nporpama

- W3TpuBaHe Ha nporpama

- Tpernea Ha nporpama

Temnepatyparta ot 22 °C 3anousa o1 12.30 go 15.00 B Heaens. KOHBEKTOP®T We
pPaboTy AOKATO AOCTUIHE HACTPOIKaTa Ha CriefjBalliaTa HaCTPOIKa Ha BpemeBy
nepuoga.

y Ako 8pemesuam nepuod e npaseH (6e3 Hacmpoliku) — 8usyanuzayuama uje

1
nokKaseda, 4e KOHeeKmMopsm e U3K/1to4eH U
® O

7 I6:33

bwvneapcku

EfHa CTbMKa Ha3ag — OCbLUEeCTBABA Ce Ype3 efUHNYHO HaTCKaHe Ha GyToHa
on/oFF £
Hama numut Ha BpemeBuTe nepuopm — cTbnka ot 0,5 yaca (30MuHyTH).

OyHKuMA, AfanTUBeH CTapT” e BKMoYeHa no nogpasbupatxe.

BrpapeH npeBkniouBaten 3a npeo6pbiyaHe / Quick start B11/-

aKO KOHBEKTOPBT Ce HAKJIOHY € MoBeye OT 45 ° nnu nagHe Hagony,
3axpaHBaHeTo TPAGBa Aa Ce N3KMIoUM 1 [Ja ce MoKaxe Ha aucnnes “tilt " Cneg
Bb3CTaHOBABAHE Ha YCTPOMCTBOTO B HOPMAJIHOTO My MOJOXeHNe, paboTtaTa Ha
nocnepHarta 3agageHa QyHKLMsA TpA6Ba Aa NPOABIKN.

@®yHkyna Wi-Fi ﬁ

AKTMBMpaHe u geakTnBmpaHe Ha ¢pyHkumna Wi-Fi n JlokanHa Bpb3Ka

/ Quick start B14/

PaboTeH pexum Ha NoKa3BaHe:

pun HaTCKaHe - NHTeH3MTeT Ha noacseTKaTa - 100%; cnep 5 cekyHam ce
N3KN0YBa.

DyHKUNA 3BYK ‘3))
AKTUBMpaHe 1 AeakTuBMpaHe Ha pyHKUmMA 3BYK / Quick start B13/

Undopmauus 3a ycrpoiicreoro / Quick start B12/

Hanuunata nHdopmauma B Ta3u GyHKLMA:
- ID

- MACappec

- Bepcus Ha dbpmyepa

Bbp30 meH1o / Quick start C 1-5/

HaTucHete bytoHa Mode Q« 3a fja CTapTuparte NpefBapuTesHO 3ajafieHuTe
nporpamu.

CbabpkaHue Ha QyHKLMATa:

- Pexum,Komdpopt”

- Pexum,Eko”

- Pexum,CoH"

- Pexum,OTtnoxeH ctapt”

- ,CepmuyHa nporpama”

V3n13aHe oT BCAKO MeHI0 — Upe3 eIHNYHO HaTucKaHe Ha 6yToHa ON/OFF e.of".

PEXXWUM HA TPELLKN:

Ako Ha gucnnes ce nsBene ,t1” unm,t2" o3HauaBa, ye cUCTEMaTa 3a Camo-
AMarHocTrKaTa e OTKpuia npobnem B TepMOCEH30PbT. ,t1" e npu npekbcHaT
Kaben Ha ceH30pbT a,t2" Npu CeH30p Ha KbCo. B T03m cyyaii enekTpuyeckmaT
KOHBEKTOP Ce M3K/104Ba 1 MOBTOPHOTO My BK/IIOUBAHE Lie e Bb3MOXHO

cnep oTcTpaHABaHe Ha AedekTa. [MoBpenata TpA6Ba Aa ce OTCTPaHM OT
KBanupuLMpaH cneumanucr.

U3KJTIOYBAHE HA 3AXPAHBAHETO:

AKO eNeKTprYecKnsa KOHBEKTOP e U3K/I0UM OT 3axXpaHBalliaTa Mpexa ToBa
HAMa Aia NpPOMeHV 3aafieHaTa TemnepaTtypa 1 pexunma Ha paboTa, ocTaHan
npeau n3KnioyBaHeTo My. AKo Hanpumep e 6un B pexum “Otonnexune’, npu
M3KNIOYBAHETO Ha ypeaa 1 Cef BKIIOYBAHETO My, OTHOBO LU € B TO3U PeXnM
CbC CblUaTa 3afjafieHa Temneparypa.

MpuHUMNa KONTO e 3a10KeH B eNeKTPUYECKNA KOHBEKTOP C
eHeproHesaBMC/MaTa NaMeT e ja CbXpaHABa HaCTPOWKMTE rapaHTNPaHoO 10
120 MUHYTU 1 6e3 rapaHuusa Ao 180 MUHYTU.

Ako BpemeTo e noseye oT 120 MUHYTY, ypeabT NpeMnHaBa B PeXuM Ha
FOTOBHOCT.

3ALYMTA

+  YpeabT e cHabpeH C NpeanaseH TePMOM3KIIOYBATEN, KOTO aBTOMATUYHO
U3K/TI0YBa HarpeBaTeNs B CllyyanTe Ha MOBULLEHVE Ha TemnepaTypaTa B
KOHBEKTOpa Hajj JOMyCTMUTE CTOMHOCTU /T.Hap NperpsABaHe Ha ypepaa/.

MHcmpyKuuﬂ 3a ekcnjoamayuA u CeXpaHeHue Ha naHesieH KOHeekKmop 21



I'Ipenna3vaT TepMousKnoysaTen aBToMaTMyHO Bb3CTaHOBABA pa60TaTa
Ha KOHBEKTOpa,efiBa KOrato TemnepaTypaTa Ha ypefa nagHe nop
aonycTtuMmuTe npefenHn CTONHOCTHU.

MOYUCTBAHE

3apbmKUTENHO MbPBO N3KNKOYETE ypeaa OT KNo4va N U3BajeTe wencena
OT KOHTaKTa B CTeHaTa. I'Ipe,qvl [Aa 3ano4vyHeTe ia No4YncTBaTe KOHBEKTOPA,
OCTaBeTe ro Aa N3CTUHE KaTo ro N3KNK4Y1UTE OT KOHTaKTa

MouncrteanTte KOopnyca C B/la)KHa Kbpra, NpaxoCMyKa4yKa nnm 4etka.

Hukora He noTanaiiTe ypefa BbB BOAA - CbLeCTBYBa OMACHOCT 3a MBOTa
OT TOKOB yAap!

Hukora He usnonssarite 6eH3uH, paspeanTen unm rpybu abpasmeHm
NpoAyKTU 3a MOYNCTBaHE, THi KaTo Te Lie NOBPeAAT NOKPUTMETO Ha ypeaa

CbXPAHEHUE

I'Ipenm na r|p|/|6epeTe KOHBEKTOpPa, OCTaBeTe ro Aa N3CTHEe KaTo ro
W3KNKYNTE OT KOHTaKTa

3non3Baiite opurMHasHaTa OnakoBKa 3a CbXpaHeHe Ha KOHBEKTOPa
aKo CblUys HAMa [ia Ce M3MOoM3Ba 3a U3BEeCTHO Bpeme. MpoayKTa ce
npeanasea oT NPeKOMEePHO 3arpaluaBaHe 1 3aMbpCsABaHe Karo ce
npubrpa B OpUriiHanHaTa c1 orakoBKa.

Hukora He npubrpaiiTe TOMbA ypes B onakoska my!

I'IponyKTa e Heobxoaymo fja ce CbXpaHsABa B CyXO W 3alMUTEHO OT NpAkKa
CNbHYEBA CBET/INHA MECTOMONOXKEHNE,

|/|3p|/|‘-IHO ce 3a6paHﬂBa HEroBOTO CbXpPaHABaHE BbB BJ1aXXHW NN MOKPU
nomeLleHuA.

CEPBU3HA NOAAPDXKA HA YPEAA

B cryuai Ha HeM3nNPaBHOCT Ha ypepa, MOA CBbPXeTe Ce C Ha-6Nn3KNAT o

Bac oTopm3vpaH cepBu3. /nocoyeHn ca B rapaHLIMOHHaTa KapTa Ha n3fenmeTo/.

«  BaxHo: B cnyyaii Ha peknamauma u/unm HapylwaBaHe Ha BawnTte npasa
KaTo MoTpe6uTeN, MONA CBbPXKETE Ce C A0CTaBUMKa Ha TO31 ypef Ha
NoCoYeHNTe afipecy NN Ypes NHTEPHET CTPaHMLaTa Ha KOMMaHuATa:
www.tesy.com

PA3SMEPU HA YPEAA, OTOMJIAEM OGEM U NJ1OLL B MOMELLEHUE

Otonnse
16* - 24 m?

Mogen OT obem

CN 052 200 EI CLOUD W F - 2000W 40*- 60 m*

nnouy

* MuHumaneH eapaimupaH omonsisem obem(nsiow) 3a omonsieHue npu cpedeH KoeguyueHm Ha
monnonposodumocm A=0.5 W/(m?K) 3a omonnisemomo nomeweHue. [lo 8ucokume cmotiHocmu 3a
omonnsaemus obem(niow) ce nocmuzam npu cpedHa cmotiHocm Ha A=0.35 W/(m?K). CmanoapmHa
8UCOYUHA HA NoMeweHusma — 2.5 mempa.

ww 94'89%
w1179

835.47 mm |

YKasaHuA 3a onasBaHe Ha OKOJIHaTa cpefa

CrapuTe eneKTpoypeam CbAbPKaT LieHH MaTepuanii 1 Nopazy ToBa He TpAGBa Aa
ce V3XBbPAAT 3aefHO ¢ 6uToBaTa cvet! Monum Bu Aa cbaelicTBate € akTMBHUA C1
NPYHOC 3a OnasBaHe Ha pecypcuTe 1 OKONHATa CPeaa 1 ia NpefocTaBuTe ypeaa B
OpraHu3MpaHnTe U3KynBaTeNHN NYHKTOBE(aKo MMa TakuBa).

TABJINLA 2: UBUCKBAHUA KbM UHOOPMALIUATA 3A ENEKTPUYECKU NOKAJIHU OTOMJIUTENTHU TOMNJIOU3TOYHULIU
Npentndukaropm Ha mogena: CN 052 200 EI CLOUD W F 230V~ 50Hz
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TonnnHHa MOLLHOCT BIIIA TOM/IMHHO 3apeXAaHe, Camo 3a efleKTPNYeCcKn aKymynupaium oKaaHu oTonanTenHn

TonNoN3TOUHNLM (M36epeTe efuH)

HomunHanHa TonnnHHa MoLLHOCT Phom 2.00 kw PbUeH perynatop Ha TOMINHHOTO 3apex/jaHe C BrpajieH TepmocTat [He]

MUHWManHa TonaMHHa MOLHOCT Pmin  0.00 kw PbUeH perynatop Ha TONANHHOTO 3apex/aHe ¢ 0bpaTHa Bpb3Ka 3a Temnepatypara B [He]
MOMELLeHNETO /N HaBbH

MakcumanHa HenpekbcHaTa TOMIMHHA MOWHOCT  Pmaxc 2.00 kw €/1eKTPOHEH peryrnaTop Ha TOMAMHHOTO 3apeXAaHe C obpaTHa Bpb3Ka 3a TemnepaTtypata B [He]

nometleHneTo W/Wnn HaBbH

CnomaratenHo n01pe6neH|/|e Ha enekTpoeHeprna oTAaBaHa vpes3 oGnyxsaHe TOM/INHHA eHeprna [He]
Mpn HoMWHanHa TONAYHHA MOLLHOCT elmax 191 kw Bup T/perynnp Ha paTyparta B nomelyeHunero (nsbepere efuH)

Mpy1 MUHUMaNHa TONAMHHA MOLLHOCT elmin  0.00 kw e/lHa CTeneH Ha TONMIMHHA MOLLHOCT 1 6e3 perynnpaHe Ha Temneparypara B OMeLLEHNETO [He]

B pexwm rotoHoCT elSB  0.00054 kw [1Be vnv noBeye pbyHM CTeneHw, 6e3 perynupaHe Ha TemnepaTypara Ha noMeLLeHNeTo [He]

C MeXaHW4yeH TepMOoCTaTt 3a perynnpaHe Ha Temnepartypara B nomMeLLeHneTo [He]
C €JIEKTPOHEH PerynaTop Ha Temneparypata B NOMeLLEHNETO [He]
€/1eKTPOHEH perynaTop Ha Temnepatypata B MOMeLLEHNETO 1 IeHOHOLLEH Talimep [He]
€NeKTPOHEH PErynaTop Ha Temneparypara B MOMELLEHNETO U CeAMUYEH TalMep [nal
Apyrn TH 3a per ( e oT ejvH U360p)

perynnpaHe Ha Temneparypata B NOMeLLEHNETO C OTKPVBaHe Ha YOBELLKO NPpUCbCTeme [He]
perynnpaHe Ha Temnepartypata B NOMeLLEeHNETO C OTKprBaHe Ha OTBOPEH Npo3opeLy [,qa]
C Bb3MOXHOCT 3a [IUCTaHLIMOHHO ynpaBneHue [He]
C afanTUBHO yNpaBeHe Ha NycKaHeTo B elCTBIe [nal
C orpaHu1yeHie Ha BpemeTo 3a pabota [He]
C [JaTyVK BbB BUJ, Ha YepHa nonycdepa [He]

TECK O0A

6yn.Magapa 48,
LLlymeH, 9700,
Bvnrapus
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OTCTPAHABAHE HA HEU3MPABHOCTU

I'Ipepu/l [ia ce CBbpxeTe C LleHpra 3a O6CJ'Iy)KBaHe Ha KNINeHTNn, nperneual?lTe cbBEeTUTE B Ta6J'IVILlaTa no-gony.

MPOBJIEM

YpepnbT He paboTtn

MomelueHmneTo He ce 3aTonna
AOCTAaTbYHO, BbNPEKN Ye ypeabT e ropely

DyHKUMATA 32 OTKPMBAHE Ha OTBOPEH
npo3opeLl/Bpara He OTroBaps

OyHkuuaTa,ApantuseH crapt” (Adaptive
start) He pa6oTK KaKTO ce U3NCKBa

ExpaHbT nokassa,t1” unn,,t2"

Ha cTeHara go ypepa ce nossssar
3amMbpcABaHNA

YpeabT He cnefiBa BbTpeLLHNTE
nporpamHu KOMaHAN

3syuu/wymose

KbnteHnkasm neTHa no peluerkara

MPUYNHA

Hsma 3axpaHBaHe OT MpexaTa.
YBeperTe e, ue ypeqbT € BKIIOUeH B KOHTAKT 1 eNeKTPUYECKUAT
KOHTaKT paboTu.

Temnepatypara e 3ajafieHa TBbpfe HICKa.

Moxe pa e akTuBMpaHa,3atyumta ot geua” (,Protection from
children”).

AKTI/IBI/IpaH € OTJIOKEHUAT CTapT.

[MperpsaBaHe Ha ypepa. [peanasHUAT orpaHnynTen 3a
nperpABaHe orpaH1yaBa OTAENAHETO Ha TOMHa.

lpoBepete TemnepatypHaTta KOPEKLMA 3a AaTunka

Heo6xoanMOCTTa OT TOM/MHa B MOMELLEHIETO € MO-BUCOKa OT
13/TbYBaHaTa OT ypesa.

MpoBepeTe Aan MOLHOCTTa Ha BALLETO YCTPONCTBO &
ajanTpaHa KbM pasMepa Ha MoMeLLEeHIeTo.

YpeasT He OTKpWBaA 3HaUMTENEH CMaj B TemnepaTtypara, Abmxaly
ce Ha nposeTpsaBaHe. (DyHKLMATA 33 OTKPUBAHE Ha OTBOPEH
npo3opeLy/BpaTa 131CKBa NpeaxofHa CTabusHa Temnepatypa B
NOMeLLiEHNEeTO)

DyHKUMATa 33 OTKPUBaHE Ha OTBOPEH NPO30peLy/BpaTa He e
aKTMBMpaHa.

Ta3un ¢pyHKUMA paboTu camo B CEAMUYEH PEXUM.

3HauuTesHN MPOMEHY B TEMMepaTypara Ha NOMeLLEHETO Wi
He3aBbpLLEHa MPoLeaypa no obyyeHne Ha ypena.

OyHKunaATa, ApanTieeH ctapt” (Adaptive start) He e akTUBMpaHa.

CncTemata 3a CaMOAMArHoOCTMKa e OTKpia npobnem ¢
TemnepaTypHUA AaTUmK:

,11” 03HauaBa n3knoueH kaben npy AaTurka;

“t2" 03HauaBa KbCo CbefMHeHe Npy JaTymnka

3ambpcsBaHIATa Ha CTeHaTa Ce MOsIBABAT B Pe3ynTar Ha
3aMbpCABaHE Ha Bb3ayxa.

[laTata 1 yaca He 3a NPaBUIHO HACTPOEHN.

YpeawT e ¢ akTrBMpaHa GyHKLMA 3a OTKPMBaAHE Ha OTBOPEH
npo3sopeLy/Bpara.

VI30aBaHeTo Ha c/1aby 3ByLM MO BPEME Ha HarpsiBaHe KakTo
11 CKOPO CNefy AOCTUTAHETO Ha 3afjafieHaTa Temneparypa He e
Hewwo HeobMyanHo.

Mopo6HM NeTHa MOXe fia ca B pe3ynTaT oT MOKPUBAHETO Ha
ypena C BNaxHu Jpexu.

PELUEHUE

BktoueTe LyencenbT B KOHTAKT U NPOBEpeTe No3nyyATa Ha
npeskmiouBatens ON/OFF (BKntoueH/n3KmioyeH).

HacTpolite Temniepatypata Ha no-BUCoKa No3uLus.

BvnxTe paspen,3awmta ot feLa” B pbKOBOACTBOTO 3a paboTa.

HaTucHete 6yTOHa 3a BKJIOYBaHe Ha KOHTPOTHMA NaHen.

OtcTpaHeTe npuynHaTa (MOKPUBaNo, 3aMbpcABaHe Uni
3anyLuBaHe Ha BXOfla N 13Xofia 3a Bb3ayx). CnasgaitTe
MUHUMAIHUTE OTCTOAHWA OKONO YPefa, MOCOYEHU B
VHCTPYKLMUTE 3@ MOHTaX.

BuTe Temnepatypata, noka3aHa Ha ekpaHa Ha ypepa. Mamepete
Temnepatypara Ha MACTO, KbleTO TemnepaTypara e JOCTaTbYHO
,komdopTHa" 3a BaC. AKo OTKpMeTe pasnnka B AnanasoHa +4°C,
MOXeTe [la HaCcTpouTe HeobXoaMMaTa KOPEKLIA B MEHIOTO

Ha KOHBEKTOPA, KaTo BbBE/ETe TeMMepaTypHaTa pasnnka,

KOATO Ce MoslyyaBa MeX [y CTONHOCTTa, NoKa3aHa Ha eKkpaHa 1
[AEVCTBUTEINHO M3MEPEHaTa TemMnepaTypa.

Envmunnpaiite TonnmHHNTe 3ary6u. (3aTBOopeTe Npo3opLy 1
BpaTw. M36sareaiite NOCTOAHHOTO NPOBETPABAHE.)

lMpenopbunTenHata mowHocT e cpeaHo 100 W/m2 3a BucourHa
Ha TaBaHa 2.50 m nnu 30 W/m3

V136srBaiiTe 610KMpaHs, KOUTO MOraT Aa Mornpeyar Ha
HOPManHNA Bb3AYX00OMEH MeXay Ypeaa v Bb3flyxa B
NoMeLLEeHMETO.

BkntoueTe GyHKLMATA 3a OTKPMBaAHE Ha OTBOPEH Npo3opeLy/
Bparta.

Bkniouete dyHKUmATa  AgantuseH ctapt” (Adaptive start).

IA3uaKaiiTe HAKOJKO [iHM 3a CTaBUM3MPAHE Ha MOBEAEHMETO.

Bkntouete dyHkumATa  AganTtuseH ctapt” (Adaptive start) ot
MeHIOTO.

B 10311 criyyait eneKkTprYeCcKNAT KOHBEKTOP aBTOMATUYHO Lie
e U3KIIYM 11 MOXe OTHOBO fa Objie BKIIOYEH Camo, crepa
KaTo NPOo6aeMbT 6bAe OTCTPaHEH OT OTOPU3NPAH CePBU3EH
npescTaBuTes. CBbpPXeTe Ce C 0TOPK3NPaAH CEPBU3EH LIEHTBP
VNN C THProBeLla, OT KOWTO CTe 3aKynunm ypesa.

YBepeTe ce, ue NOMELLEHNETO PELOBHO Ce MPOBETPSBA CbC CBEX
Bb3/yX, 0COBEHO aKO B HETO Ce MyLUU.

lpoBepeTe HacTpoeHaTa fjaTa 1 yac.

M3kntoueTe dyHKLMATA 32 OTKPMBAHE Ha OTBOPEH Npo3opeLy/
Bpara.

To3u epeKT e B pesysnTaT OT eCTeCTBEHOTO paslumpsBaHe Ha
matepuaniTe npy 6bP30TO NOBYLLEHNE Ha TeMMepaTypaTa
1 MOC/IeABALLOTO OX/IaXAaHe Ha MeTasnTe, N3Mon3BaHu npu
NPOW3BOACTBOTO Ha ypena.

He nokpugaiite npogykTal ToBa He € N03BONEHO, Thbi1 KaTo
TaKa ce 6/10KMpPa KOHBEKLMSATA Ha Bb3AyXa V1 TOBA NPUYMHABA
HemnonpasI1MO MoBpeXAaHe Ha ypepa, KOeTo MoXe fia AoBefe
[0 CEPUIO3EH PUCK 32 BALLETO 34PaBE U NMYLLECTBO.

bwvneapcku
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m PRECAUTII IMPORTANTE 1 INSTRUCTIUNI DE SIGURANTA:
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PRUDENTA!

Cititi instructiunile de utilizare inaintea utilizarii produsului. Pastrati
instructiunile de utilizare pe toata durata de viata a produsului, pentru
eventuale consultari ulterioare La schimbarea proprietarului, instructiunile
trebuie sa fie transmise, impreuna cu aparatul!

PRUDENTA: Copiii mai mici de 3 ani, trebui s fie tinute departe, cu
exceptia cazului in care acestea sunt sub supraveghere constanta.

Copiii in varsta intre 3 si 8 ani pot folosi doar butonul porn./opr. a
aparatului cu conditia ca aparatul este instalat si este gata pentru
functionarea normala si au fost monitorizate si instruiti cu privire la
utilizarea acestuia in conditii de siguranta si inteleg ca ar putea fi periculos.
Copiii in varsta intre 3 si 8 ani nu trebui sa sa puna cablul aparatului in
priza, sa-| seteaza sau sa efectueze intretinerea.

Acest aparat nu este destinat utilizarii de catre persoane (inclusiv copii
mici), cu capacitdti fizice, senzoriale sau mentale reduse, precum si lipsa
de experientd si cunostinte cu exceptia cazului in care au vazut sau au
fost dat instructiuni cu privire la utilizarea aparatului de catre o persoana
responsabila pentru siguranta lor!Nu lasati copiii mici sa se joace cu
aparatul! Curatarea si intretinerea nu trebui sa fie facuta de catre copii
nesupravegheati.

Acest aparat nu este destinat utilizarii de catre persoane (inclusiv copii) cu
capacitati fizice, senzoriale sau mentale reduse sau cu lipsa de experienta
si cunostinte, cu exceptia cazului in care acestea sunt supravegheate sau
instruite cu privire la utilizarea aparatului de catre o persoand responsabild
pentru siguranta lor.

Copiii trebuie supravegheati pentru a se asigura ca nu se joaca cu aparatul.

PRUDENTA: Unele parti acestui aparat pot deveni foarte fierbinti si pot
cauza arsuri. Acolo unde sunt copii si persoanele vulnerabile trebuie sé se
acorde o atentie deosebita.

ATENTIE: Pentru a evita supraincdlzirea,
nu acoperiti aparatul!

Aparatul nu trebui sa fie asezat direct sub cutia prizei!

Tn cazul in care cablul de alimentare este deteriorat, acesta trebuie inlocuit
de producator, agentul de service sau de persoane calificate in mod similar,
pentru a evita un pericol.

Tnainte de a porni aparatul - verificati daca tensiunea de pe placuta de tip
corespunde tensiunii furnizate la casa dumneavoastra.

Acest aparat trebuie folosit numai in scopul pentru care au fost
achizitionat, si anume a incélzi camere de utilitate. Aparatul nu este
destinat pentru scopuri comerciale. Orice alta utilizare poate fi consideratd
improprie si, prin urmare, periculoasa. Producatorul nu poate fi tras

la raspundere pentru pagubele rezultate din utilizarea incorecta si
nerezonabild. Nerespectarea informatiilor de siguranta va face garantia
aparatului la care sunt montate picioarele, nevalabila !

Nu plecati de acasa in timp ce aparatul este pornit: asigurati-va ca comutatorul
este in pozitia oprit (se referd la convectorul cu operare automatd).

Péstrati o distanta intre convectorul si obiectele inflamabile, cum ar fi
mobila, perne, lenjerie de pat, hartie, imbracaminte, perdele, de cel putin
100 de cm de la convector.

Nu utilizati aparatul in zonele in care sunt utilizate sau depozitate
substante inflamabile. in apropierea gazelor inflamabile sau aerosolilor) -
exista un pericol extrem de explozie si incendiu!

Nu introduceti sau nu permite obiecte strdine sa cada in orificiile de

ventilatie (de intrare sau de iesire), deoarece acest lucru va provoca un soc
electric, incendiu sau deteriorare a ventilatorului.

Aparatul nu este potrivit pentru utilizare in cresterea animalelor, acesta
este destinat numai pentru uz casnic!

Nu acoperiti grilele de sigurantd, nu blocati intrarea fluxului de aer prin
asezarea aparatului vizavi de orice suprafatd. Toate elementele trebuie sa
fie de cel putin 1 metru distantd fata de unitatea si lateral.

Cea mai frecventa cauza de supraincdlzire este acumularea de scame
si praf in unitate. Curatati regulat cu aspirator orificiile de ventilare, dar
nainte de aceasta scoateti aparatul de la reteaua de alimentare.

Nu atingeti aparatul cu maini ude - exista pericol pentru viata!

Priza trebuie sa fie usor accesibila pentru a scoate stecherul cand este
nevoie cat mai repede posibil! Nu trageti niciodata de cablul de alimentare

Instructiuni de utilizare si depozitare a convectorului de panou

sau de aparatul pentru a-l deconecta de la priza.

ATENTIE! Aerul de evacuare este incélzit in timpul functionarii (mai
mult de 100°C).

Daca decideti sa nu mai utilizati un dispozitiv de acest tip, se recomanda
sa - faceti inutilizabil, sa taiati cablul, dupa ce I-ati deconectat de la sursa
de alimentare. Se recomandat toate pericolele asociate cu aparatul sa
fie protejate, in special pentru copiii care ar putea folosi dispozitivul
amortizat(dispozitiv) pentru a se juca cu el.

Atentie: Nu conectati aparatul la un cronometru, programator sau orice alt
dispozitiv care conecteaza aparatul automat, pentru ca exista riscul de a lua
f daca aeroterma este acoperita sau pozitionata incorect.

Conectati cablul de alimentare astfel incat s nu impiedice circulatia
persoanelor si sé nu fie célcat! Utilizati numai prelungitoare aprobate, care
sunt adecvate pentru acest instrument, adica au semn de conformitate!

Niciodata nu mutati aparatul trdgand de cablu si nu utilizati cablul pentru
a transporta obiecte!

Nu striviti cablul si nu-I trageti peste muchii ascutite. Nu-l amplasati
deasupra unor plite incinse sau deasupra flacarilor!

PRUDENTA: Pentru a reduce riscul de incendiu, pastrati textilele, draperiile
sau alte materiale inflamabile la o distantd de minim 1 m de orificiul de
evacuare a aerului.

Nu utilizati acest dispozitiv in imediata apropiere a unei cazi, dus sau
piscine.

Nu utilizati acest aparat daca a fost scapat.
Nu utilizati daca existd semne vizibile de deteriorare a dispozitivului.

Utilizati acest aparat pe o suprafatd orizontala si stabila sau fixati-l pe
perete, dupa caz.
PRUDENTA: Nu utilizati dispozitivul in incaperi mici in care sunt ocupate

de persoane care nu pot parasi singure camera, cu exceptia cazului in care
este asigurata o supraveghere constanta.

AMBALAJ

Dupa despachetarea aparatului, verii cati integralitatea acestuia si
existenta unor eventuale deteriorari aparute la transport in cazul
constatarii unei deteriorari sau al unei livrari incomplete, contactati
distribuitorul autorizat!

Nu aruncati cutia originala! Aceasta poate fi utilizata la depozitare si
mutare pentru evitarea deteriorarilor la transport!

Evacuati materialul ambalajului la deseuri intr-un mod corespunzator! Nu
lasati pungile de plastic la indemana copiilor!

INSTRUCTIUNI DE UTILIZARE $1 MONTARE A SETULUI DE PICIOARE

Acest aparat de incalzire este conceput pentru a fi folosit in interior.

ﬂ Important: in conformitate cu Regulamentul UE 2015/1188 de punere in
aplicare a Directivei 2009/125/CE, acest aparat de incalzire electric nu este

destinat pentru montarea pe perete!

y Important: In incdperi cu un volum de peste 45 m? este recomandat s
utilizati o combinatie de 2 sau mai multe convectoare.
Nu asezati aparatul sub priza electrica sau cutie de conexiuni.
Nu montati/folositi convectorul
1. inlocuri unde exista tractiune, care ar putea influenta setarile de
control
2. imediat sub priza electrica;

3. inzona 1 (volume 1) pentru bai;

4. inzona 2 (volume 2), daca panoul de control poate fi accesat de
persoana, care este in dus sau baie;

Scoateti cele doua picioare din punga - daca doriti sa folositi rotile, scoateti si
pe acestea din punga.

Pe convector puteti monta numai picioarele sau picioarele impreuna cu
rotile.

Daca veti folosi rotile, trebuie sa asamblati picioarele si rotile — luati piciorul
cu 0 mang, cu alta luati roata. Puneti axa din metal in gaura piciorului (in cele
doua capete ale piciorului sunt prevazute gduri pentru axele din metal) sub
unghi drept - 90 de grade (intre axa si orizontala piciorului).



Apasati roata, aveti grija sa nu va raniti (roata nu are prioritate de fixare a
locatiei si se roteste liber in jurul axei sale)

Presiunea nu trebuie sd fie mai mare de 20-30N (2-3kg). Presupunem ca
roata e fixata bine, dara restrictorul axei a ajuns pana la corpul cilindric al
gaurii piciorului.

Tnainte de a incepe asamblarea setului, verificati daca convectorul este
scos din priza!

Picioarele se monteaza in deschiderile de admisie a aerului - se monteaza
corect in ambele capete ale convectorului, simetric - |a distanta egala de
la capetele convectorului. Pentru acest scop - fiecare convector are 2x2
deschideri.

Puneti primul picior - introduceti intai partea mai inalta a piciorului in
convectorul (stati in partea frontald a convectorului) - partea este mai
joasa fata de panoul frontal metal. Dupa ce luati o surubelnita (nu este
inclusa in set) si strangeti cele doua suruburi de siguranta 3.5x9.5 mm.
Surubul trece prin piciorul de plastic si insurubeazd in cutia metalica a
convectorului. Se repetd pentru al doilea picior.

Asamblarea este sigura in cazul in care panoul de incalzire sta vertical pe
podea dupa ce a fost finalizata instalarea picioarelor.

Nu utilizati cablul de alimentare ca o funie de tragere, mutarea se face cand
convectorul este rece”. Luati partea superioara metalica si prin directionare
mutati convectorul pana la locul nou)!

Asezati convectorul cu picioarele montate pe podea si inainte de a porni
verificati daca au fost respectate conditiile instructiunilor de mai sus
(masuri de precautie si conditii importante de folosire a convectorului).
Pozitia corecta este — panoul de comanda s fie deasupra convectorului, iar
picioarele sa fie pe podea (daca sunt montate roti - rotii sa fie pe podea)!

FOLOSIRE iN BAIE

Convectorul trebuie sa fie montat in conformitate cu practica comerciald

Romdnesc

normala si in conformitate cu legile tarii (directive pentru energie electrica
si cerintele CE pentru instalatii speciale sau locatii, inclusiv bai sau cabine de
dusuri HD60364-7-701 (IEC 60364-7-701:2006)).

\

Volume 3

Volume 2

»,
Volume 1 ~

3m

+  Dacéd acest convector va fi folosit in bai sau alte incaperi similare, la
montare trebuie sa fie indeplinite urmatoarele cerinte: Convectorul este cu
protectie IP24 (protectie impotriva stropirii cu apa). Datorita acestui fapt
trebuie sd fie montat intr-o incapere (volume 2) (vezi schema de mai jos)
pentru a evita posibilitatea panoul de control (comutator si termostat) a
convectorului sa fie ajuns de persoana care se afld in dus sau cada. Distanta
minima de la unitatea la o sursa de apa ar trebui sé fie de cel putin Tm si
unitatea trebuie sd fie montata pe perete! Dacd nu sunteti sigur cu privire
la modul de instalare a acestui convector in baie, vd recomandam sa
consultati un electrician profesionist.

y Nota:: in cazul in care conditiile mentionate mai-sus nu pot fi indeplinite se
recomandd montarea aparatului s fie realizatd in spatiul 3 (VOLUME 3).

« In camerele umede (bai si buctarii), sursa de alimentare trebuie sa fie
instalate la o inaltime de cel putin 25 cm de la podea.

+ Instalatia electrica la care se conecteaza aparatul trebuie sa fie dotata cu
o siguranta automatd, la care distanta intre contactele, atunci cand este
oprit, trebuie sa fie cel putin 3 mm.

Va multumim pentru alegerea convectorului CN052. Acest produs ofera
caldura confortabila in timpul iernii in functie de nevoile de incalzire a incaperii
ncalzite. Cu utilizare si ingrijire adecvatd, asa cum este descris in aceste
instructiuni, unitatea va va oferi multi ani de functionare utila.

OPERATION INSTRUCTIONS

1. Moduri de program presetate:

Mod Confort (Comfort mode) Q ; Mod Eco (Eco mode) e ; Mod
»~Somn” (Sleep mode) (

1.1. Mod confort (Comfort mode) - cu optiunea On/Off - Permite
utilizatorului sa seteze temperatura dorita cand este acasa. Odata ce functia
este pornita, aparatul va mentine aceeasi temperatura a camerei de fiecare
data cand este utilizat. Temperatura implicitd este setatd la 23 ° C.

Activarea si dezactivarea mod Confort (,Comfort mode”) /Quick start
A1/

n
apare semnul ,Soare” .:.:.
| ]

g ed’

e

£345

y Notd: Cand convectorul este in modul ,Incdlzire” (Heating mode), pe afisaj

1.2. Mod Eco (Eco mode) e cu optiunea On/Off -Permite utilizatorului sa
seteze temperatura dorita atunci cand este afara de casa. Odata setat si functia
activata, aparatul va mentine aceeasi temperaturd a camerei de fiecare data
cand este utilizat. Temperatura implicita este setatd la 18 ° C. Utilizatorul poate
seta, de asemenea, ora pentru ca aparatul sa treaca in modul,,Confort”.

Activarea si dezactivarea Mod Eco (Eco mode) /Quick start A2/

Dupa ce timpul setat sa scurs, aparatul trece in modul,,Confort” (Comfort) Q

1.3. Modul ,,Somn*” ( cu optiunea On / Off -

Instructiuni de utilizare si depozitare a convectorului de panou 25



la doua ore dupa activare, convectorul scade temperatura setata cu 3°C
comparativ cu cea setata in modul ,Confort”. Utilizatorul poate seta intervalul
de timp pentru functionarea in modul Somn (Sleep), apoi aparatul trece in
modul Confort (Comfort). in mod implicit: 6 ore.

Activarea si dezactivarea Mod Somn (Sleep) /Quick start A3/

Dupa ce timpul setat sa scurs, aparatul trece in modul,,Confort” (Comfort) .

2. Moduri de baza
Mod ,incélzire” (Heating) 222
Activarea si dezactivarea Mod incalzire (Heating) /Quick start B1/

Temperatura setata este afisata in dreapta. Daca temperatura camerei este mai
micd decat temperatura setata, incalzitorul se va porni automat. Cand incalzitorul
functioneaza, pe afisaj apare pictograma pe ecran va aparea si simbolul de
P -

incalzire - -'?’-.

Reglarea temperaturii

Prin apdsarea butoanelor A\, sau N/, intrd in modul reglare al temperaturii” si
poate modifica setarile de temperatura in directia doritd. Noile setdri sunt salvate,
iar incalzitorul trece automat in modul Iincélzire” (Heating)iii. Daca vreunul

dintre butoanele A\, sau \/, este apasat mai mult de 0,5 secunde, setérile de
temperatura vor incepe automat sa creasca sau sa scada cu o ratd de 6 unitati pe
secunda. (Domeniu de setare a temperaturii 10-30 ° C)

Functia,Pornire intarziata” (Delayed start) @

Functia,Pornire intarziata” permite utilizatorului sa seteze ora la care
convectorul va porni si va incepe incalzirea.

Activarea si dezactivarea functia,Pornire intarziata” (Delayed start)
/Quick start B2/
Dupad ce timpul setat sa scurs, aparatul trece in modul ,incalzire”

Setarea implicitd este de 12 ore.

Daca unul dintre butoanele A\ sau \/ este tinut apdsat mai mult de 0,5
secunde, setarile de timp si temperatura incep sa creasca sau sa scada automat
cu o ratd de 4 unitati pe secunda. Confirmati cu butonul ,Mod” (Mode) P sau
nu apasati niciun buton timp de 3 secunde.

Daca utilizatorul introduce ora 00, acest mod nu va fi aplicat. Daca modul
,Pornire intarziatd” este deja activat si utilizatorul selecteaza din nou modul
,Pornire intarziata”, el poate schimba timpul rdmas in ambele directii posibile.
Puteti iesi din acest mod apasand butonul ON / OFF (’) Apoi incalzitorul

de panou va trece in modul Incélzire” . Intervalul func%iei,,Pomire intarziatad”
0-96h.

Functia ,Anti-inghet” (Anti-frost) #‘

Daca temperatura camerei scade sub 5 grade si convectorul este oprit (in modul
stand-by), incalzitorul se va porni automat pentru a preveni inghetarea pana
cand temperatura creste peste 5 grade. Apoi trece din nou la modul oprit.

Indicatia functiei & - in coltul din stanga sus - este doar in timp ce modul
+Anti-inghet” functioneaza. Functia,Anti-inghet” este activatd implicit.

Activarea si dezactivarea functiei,Anti-inghet , (Anti-frost) #0

/Quick start B3/

Functia corectia de temperatura a senzorului @

Datorita specificului profilului de temperatura in diferite spatii, poate exista o
diferenta intre temperatura pe ecran si cea real masurata in diferite I°Catii ale
aparatului de incalzire in camera.
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+  Verificati temperatura, care este afisata pe dispozitiv
«  Masurati temperatura intr-un I°C unde temperatura este suficient de

“confortabild” pentru dvs. (de obicei la o distanta de 60 de cm de la podea, in
pozitia asezatd). In caz de constatare a unei diferente in diapazonul +4°C puteti
seta ajustarea necesara din meniul convectorului (O conditie importanta -
functia nu se poate seta numai dupd temperarea incaperii care va fi incalzita
-in functie de tipul incaperii timpul minim necesar este 7 ore) cu diferenta
obtinuta intre datele convectorului si temperatura setata.

Notad: Aceastd functie este folositd cu scopul de a oferi un confort de

temperaturd si economisire de energie electricd mai mare pentru utilizatorul
convectorului electric in camera, in care este pozitionat. [ In cazul in care diferenta
de temperaturd este mai mare de +4°C sau dacd temperatura in [°Catia doritd in

camerd este mai micd, aceastd inseamnd cd incdperea in care convectorul este
pozitionat nu este bine izolata sau nu este bine temperatd.

Exemplu: un convector amplasat intr-o incdpere deasupra unei pardoseli din
piatrd - indicatia convectorului 18°C (la setatd 22°C), temperatura reald mdsuratd
(senzatie de confort) 22°C la o indltime de la podea de 60 cm -> in acest caz,
convectorul continud sd reincdlzeascd incdperea (este o pierdere directd de
energie, dar convectorul nu poate atinge temperatura setatd pentru cd face
mdsurarea temperaturii jos la podea) si nu se va opri niciodatd. Este necesar sd
setati o corectie a temperaturii de + 4°C pe senzor - in acest caz convectorul va
afisa 22°C si va incepe sd se opreascd - pdstrand temperatura setatd la 22°C.

Starea normala a functiei este de 0 ° C la setdrile din fabrica.

Activarea si dezactivarea functiei corectia de temperatura a senzorului

IQuick start B4/

Daca se utilizeaza o functie de resetare din fabricd, corectarea temperaturii
trebuie setata din nou. Setarea din fabricd a functiei este de 0° C.

Functie Start adaptiv @

Functia,Start adaptive” prevede si initiazd pornirea optimd a incalzirii pentru a
atinge temperatura setata la momentul dorit.

Testati conform instructiunilor / documentatiei utilizatorului. Functia este
testata intr-o camera cu un consum de caldurd pe termen lung de 50 - 60%
in raport cu puterea dispozitivului de testare. Produsul functioneaza la o
temperatura confortabila de 23 ° C + 3 ° C setata in conditii stabile. Aceasta
temperatura este temperatura de referinta de confort, Ct". Activati o perioada
de reducere de la 7h +2h / -Oh la 24h cu o reducere de 4° C + 1 ° C. Perioada de
confort este de 17 -2h / + 0 ore. Cu control adaptiv activat - lasati termostatul
incélzitorului sa functioneze timp de 4 perioade (4 x 24 ore) de cicluri de
confort si temperatura scazuta. La sfarsitul ultimei perioade de temperatura
scazuta, temperatura de confort,,Ct” trebuie atinsa in + 30 de minute de la
tinta de timp, cu o diferentd maxima de + 1°C fatd de temperatura de confort
de referinta, Ct"

Functia este activata in mod implicit.

Activarea si dezactivarea functiei Start adaptiv /Quick start B5/

Functia ,Resetare” (RESET) la setarile din fabrica
Daca clientul doreste sa restabileasca setarile din fabrica ale convectorului.

Vizualizarea afisajului la setari functiei,Resetare” (RESET) /Quick start B6/

Dupa utilizarea functiei de resetare, urmatoarele functii revin la setdrile din
fabrica si trebuie setate din nou:

- Ora ceasului

- Corectia temperaturii-0°C

- Functie antigel - activata

- Pornire adaptiva - activata

- Programul saptamanal este resetat

Functia Fereastra/Usa deschise B

Aparatul este echipat cu un dispozitiv electronic integrat care opreste automat
puterea de caldura dacé detecteaza o scadere brusca a temperaturii camerei,
din cauza ferestrei sau usii deschise. Daca temperatura camerei scade mai mult
de 5 ° C, convectorul se va opri singur. Cand este detectata o fereastra deschisa,
acesta opreste aparatul in cadrul de 15 minute. Cand temperatura camerei



creste cu cel putin 0,5 ° C si diferenta fatd de punctul de setare initial este sub
5 °C, convectorul porneste cu setarile deja efectuate. Dacd temperatura nu
creste mai mult de 60 de minute, convectorul intrd in modul de asteptare.
Functia poate fi anulata manual.

Activarea si dezactivarea functiei Fereastra/Usa deschise /Quick start
B8/

Nota: Cand functia ,Fereastrd/Usd deschise” este activatd, functia
LAnti-inghet” nu functioneazd!

Functia,Protectie impotriva copiilor/Blocarea tastaturii”

Cand utilizatorul activeaza aceasta functie, toate tastele panoului de control
raman blocate.

Activarea si dezactivarea functiei Protectie impotriva copiilor/Blocarea
tastaturii /Quick start B7/

Setare ziua si ora /Quick start B9/

Primul pas sau utilizare dupa resetarea din fabrica.

Program saptamanal (temporizator) 24 de ore / 7 zile %
Minim 300 de setdri pe perioade de timp

Un termostat electronic cu program saptamanal (temporizator) 24 de ore /
7 zile - produsul este echipat cu un dispozitiv electronic, fie el integrat sau
extern, care permite produsului sa-si schimbe automat puterea de cdldurd
pentru o anumité perioadd de timp. In legatura cu un anumit nivel necesar
de confort al incalzirii in incintd, permite sa reglati nivelurile de timp si
temperatura pentru o sdptamana intreaga. In perioada de 7 zile, setarile ar
trebui sa permita variatii in fiecare zi;

Activarea si dezactivarea functiei Program saptamanal /Quick start B10/
Aveti trei optiuni /Quick start B10/:

- CREAREA UNUI PROGRAM

- STERGEREA UNUI PROGRAM

- PREZENTARE GENERALA A PROGRAMULUI

Temperatura de 22 ° Ciincepe de la 12.30 la 15.00 duminica. Convectorul va
functiona pana cand atinge setarea perioadei de timp urméatoare.

ﬂ Daca perioada de timp este goala (fara setdri) - vizualizarea va ardta ca
convectorul este oprit (OFF).C)

® O
7 I6:33

- Un pas inapoi - se face printr-o singurd apasare a butonului ON/OFF (”

- Nu exista o limitd pentru perioadele de timp - un pas 0,5 ore (30 de minute).

<

- Functia,Pornire adaptivdeste activatd in mod implicit.

Comutator incorporat /Quick start B11/- daca convectorul se inclind mai mult
de 45 ° sau cade, sursa de alimentare trebuie opritd si afisata pe afisajul ,tilt”
Jinclinare”. Dupa restabilirea dispozitivului in pozitia sa normala, functionarea
ultimei functii setate trebuie sd continue.

Functia Wi-Fi ﬁ

Activarea si dezactivarea functia Wi-Fi si functia Conexiune locala

/Quick start B14/

Mod de lucru de afisare:

Cand este apasat - intensitatea luminii de fundal - 100%; dupa 5 secunde se va
opri (OFF).

Romdnesc

Functia Sunet (Sound) "))

Activarea si dezactivarea functia Sunet (Sound) /Quick start B13/

Informatii despre dispozitiv

Informatii disponibile in aceasta functie /Quick start B12/
- D
- MACadresa

- Versiunea softului

Meniu rapid /Quick start 1-5/

Apasati butonul ,Mod” (Mode)
Continutul functiei:

- Mod,Confort”

- Mod,Eco”

- Mod,Somn”

- Mod,Pornire intarziata

- ,Programul saptamanal”
lesire din fiecare meniu - apasand o data butonul ON/OFF (”

%. pentru a porni programele presetate.
<

MODUL DE EROARE

Daca pe afisaj apare,t1” sau,t2", sistemul de autodiagnosticare a detectat o
problema in termosenzor.,,t1” este cazul unui cablu de senzor defect si, t2"
la un senzor de scurtcircuit. In acest caz, convectorul electric este oprit si
re-punerea in functiune va fi posibilad dupa ce defectiunea a fost indepartata.
Defectiunea trebuie eliminata de un specialist calificat.

DECONECTAREA DE LA ALIMENTARE

Daca convectorul electric este deconectat de la reteaua electricd, acesta nu va
schimba temperatura setata si modul de operare ramas inainte de oprire. Daca,
de exemplu, a fost in modul “Incélzire”, cand aparatul este oprit si pornit, acesta
va fi din nou in acest mod cu aceeasi temperatura setata.

Principiul care este setat in convectorul electric cu memorie nevolatila consta
in pastrarea setarilor garantat pentru pana la 120 de minute si negarantat de
pana la 180 de minute.

Daca timpul este mai mare de 120 de minute, aparatul merge in modul Stand
by.

PROTECTIE

«  Aparatul este echipat cu un termostat de siguranta care opreste automat
incalzitorul in cazul de crestere a temperaturii convectorului peste valorile
admisibile /supraincalzirea aparatului/..

«  Termostatul de siguranta reseteazd automat convectorul numai atunci
cand temperatura aparatului scade sub limitele admise.

CURATARE

« In primul rand opriti aparatul de la comutator si deconectati cablul
de alimentare de la priza. Inainte de a curata convectorul, ldsati-l sé se
raceasca, dupa ce l-ati deconectat de priza.

«  Curatati carcasa cu o carpa umeda, praful acumulat cu aspirator sau o
perie.

+ Nu scufundati niciodata aparatul in apa - exista pericol pentru viata din
cauza socului electric!

+  Nu utilizati niciodata benzing, diluant sau produse abrazive de curatare,
deoarece acestea vor deteriora finisajul aparatului.
DEPOZITARE

- Inainte de a curéta convectorul, lasati-l s& se raceascd, dupa ce I-ati
deconectat de priza

«  Folositi ambalajul original de depozitare a convectorului, daca acesta nu
va fi utilizat o perioada lunga de timp Produsul este protejat de praf si
murdarie cand este depozitat in ambalajul original.

+  Nu depozitati aparatul cald in ambalajul sau!
«  Produsul trebuie sa fie depozitat in I°Curi uscate si protejate de lumina directd a
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m soarelui.
+  Seinterzice in mod expres depozitarea aparatului in zone umede sau ude.

INTRETINERE DE SERVICIU A APARATULUI

«Incaz de defectiune a aparatului, vd rugdm sa contactati cel mai apropiat
centru de service autorizat. / Specificat in certificatul de garantie al produsului/.

- Important: In cazuri de reclamatii si/sau incélcare a drepturilor
Dumneavoastra de consumator, va rugam sa contactati furnizorul acestui
aparat la adresele mentionate sau prin intermediul site-ul companiei www.

tesy.com

iNCAPERII

DIMENSIUNILE APARATULUI, VOLUMUL $1 SUPRAFATA INCALZITA A

Model Volum incalzit

Suprafata incalzita

CN 052 200 EI CLOUD W F - 2000W 40% - 60 m’

16*-24 m?

*Volumul (suprafata) incalzit minim garantat de incdlzire la un coeficient mediu de conductivitate ter-
micd A= 0,5 W/(m2K) pentru incdperea incdlzitd. La valori ridicate pentru volumul (suprafata) incdlzitd se
realizeaza la o valoare medie de A=0.35 W/(m2K). Indltimea standard a incaperilor - 2,5 metri.

ww g/'86%
wuwl 17179

T 290mm | 835.47 mm

g

Indicatii pentru protectia mediului inconjurator

Aparatele electrice uzate sunt materiale valoroase, motiv pentru care locul lor nu
este la gunoiul menajer! Din aceasta cauzd, va rugam sa ne sprijiniti si sa participati

la protejarea resurselor naturale si a mediului inconjurator, prin predarea acestui

aparat la centrele de preluare a acestora.

TABELUL 2 CERINTE PRIVIND INFORMATIILE REFERITOARE LA APARATELE ELECTRICE PENTRU iNCALZIRE LOCALA
Identificatorul de model(e): CN 052 200 EI CLOUD W F 230V~ 50Hz

Parametru

Puterea termica

Puterea termica nominald

Puterea termica minima (cu titlu
indicativ)

Puterea termicd maxima continua
Consumul auxiliar de energie electrica
La putere termica nominala

La putere termicd minima

Tn modul standby

Simbol

Pan

Pmin

Pmax,c

€lmax
€lmin

el SB

Valoare 1

2.00
0.00

2.00

191
0.00
0.00054
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Unitate

kw

kw

kw
kw
kw

Parametru

Unitate

Modul de acumulare a caldurii, numai in cazul aparatelor electrice pentru incalzire locala cu

acumulator de céldura (alegeti o variantd)
control manual al sarcinii termice, cu termostat integrat

control manual al sarcinii termice, ca raspuns la temperatura camerei si/sau exterioara

control electronic al sarcinii termice, ca raspuns la temperatura camerei si/sau exterioara
putere termicd comandata de ventilator

Tip de putere termica/controlul temperaturii camerei (selectati o varianta)

doud sau mai multe trepte de putere manuale, fara controlul temperaturii camerei

cu controlul temperaturii camerei prin intermediul unui termostat mecanic

cu control electronic al temperaturii camerei

cu control electronic al temperaturii camerei si cu temporizator cu programare zilnica
cu control electronic al temperaturii camerei si cu temporizator cu programare saptdmanala
Alte optiuni de control (se pot selecta mai multe variante)

controlul temperaturii camerei, cu detectarea prezentei

controlul temperaturii camerei, cu detectarea unei ferestre deschise

cu optiune de control la distanta

cu demaraj adaptabil

cu limitarea timpului de functionare

cu senzor cu bulb negru

[nu]

[nu]

[nu]

[nu]

[nu]
[dal
[nu]
[dal
[nu]

[nu]




DEPANARE

Tnainte de a contacta Centrul de servicii pentru clienti, consultati sfaturile din tabelul de mai jos.

PROBLEM

Aparatul nu functioneaza

Camera nu este suficient de calda, chiar
daca aparatul este fierbinte

Functie de detectare de fereastra/usa
deschisa nu raspunde

Functia “Start Adaptiv” (Adaptive start)
nu functioneaza asa cum este necesar

Ecranul afiseaza , t1” sau,,t2

Contaminarea apare pe peretele de langa
aparat

Unitatea nu respecta nicio comanda
interna de program

Sunete / Zgomote

Pete galbui pe gratar

CAUZA

Nu este alimentare de la retea.
Asigurati-va cd aparatul este conectat si ca priza electrica
functioneaza .

Temperatura setaata este prea mica.

Este posibil cé este activata,Protectie de copii” (,Protection from
children”).

Pornirea amanata este activata.

Supraincélzirea aparatului. Limitatorul de siguranta la
supraincalzire restrictioneaza eliberarea de caldura.

Verificati corectarea temperaturii pentru senzor

Nevoia de caldura in camerd este mai mare decat cea emisa de
aparat.

Asigurati-va ca puterea dispozitivului dvs. este adaptata la
dimensiunea camerei.

Aparatul nu detecteaza o scadere semnificativa a temperaturii
din cauza ventilatiei. (Functia de detectare a unei ferestre/
usideschise necesitd o temperatura stabila anterioara stabild)

Functie de identificare de fereastra/usd deschisa nu este activata.

Aceasta functie functioneaza numai in modul saptamanal.

Modificari semnificative ale temperaturii camerei sau ale
procedurii incomplete de invatare a aparatului.

Functia“Start Adaptiv” (Adaptive start) nu este activatd.

Sistemul de autodiagnosticare a detectat o problema cu
senzorul de temperatura:

,t1”inseamna cablul senzorului deconectat;
,t2"inseamna un scurtcircuit la senzor.

Contaminarea pe perete apare ca urmare a poluarii aerului.

Data si ora nu sunt setate corect.

Aparatul are activatd functia de detectare de ferestre/usi
deschise.

Emiterea unor sunete in timpul incdlzirii, precum si la scurt timp
dupd atingerea temperaturii setate nu este ceva neobisnuit.

Astfel de pete pot rezulta de la acoperirea unitatii cu haine
umede.

SOLUTIE

Conectati mufa la priza si verificati pozitia intrerupatorului ON /
OFF (pornit/oprit).

Setati temperatura la o pozitie mai ridicatd.

Consultati sectiunea, Protectie copii” din manualul de
instructiuni.

Apasati butonul de pornire de pe panoul de control..

Indepértati cauza (paturd, murdarie sau infundare la intrare sau
iesire a aerului). Respectati distantele minime din jurul aparatului
specificate in instructiunile de instalare.

Vezi temperatura afisatd pe ecranul instrumentului. Masurati
temperatura intr-un loc unde temperatura este suficient de
confortabila pentru dvs. Daca constatati o diferentd in intervalul
+4°C, puteti ajusta corectia necesard in meniul convectorului
introducand diferenta de temperatura intre valoarea afisatd pe
ecran i temperatura masuratd efectiv.

Eliminati pierderile de caldura. (inchideti ferestrele si usile. Evitati
ventilarea constanta.)

Puterea recomandata este medie de 100 W/m2 pentru indltimea
tavanului de 2,50 m sau 30 W/m3

Evitati blocajele care pot interfera cu schimbul normal de aer
intre unitate si aerul din camera.

Activati functia de detectare de fereastra/usa deschisa
Activati functia,Pornire adaptivd” (Adaptive start).

Asteptati cateva zile pentru stabilizarea comportamentul.

Activati functia,Pornire adaptivd” (Adaptive start).

Tn acest caz, convectorul electric se va opri automat si poate fi
pornit din nou numai dupa rezolvarea problemei de catre un
reprezentant de service autorizat. Contactati centrul de service
autorizat sau dealerul de la care ati achizitionat produsul.

Asigurati-va ca camera este ventilatd regulat cu aer curat, mai
ales daca in ea se fumeaza.

Verificati data si ora setata.

Anulati functia de detectare de fereastra/usa deschisa.

Acest efect se datoreaza extinderii naturale a materialelor cu
cresterea rapida a temperaturii i racirea ulterioara a metalelor
utilizate la producerea dispozitivului.

Nu acoperiti produsul! Acest lucru nu este permis, deoarece
blocheaza convectia aerului si provoacd daune ireparabile
aparatului, ceea ce va poate pune in pericol sanatatea si
bunurile.

TESY Ltd

48 Madara Blvd,
Shumen, 9700,
Bulgaria

Romdnesc
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m VAZNE MJERE OPREZA SIGURNOSNE UPUTE:

A OPREZ:

Procitajte ove upute prije koristenja ovog uredaja i drzati ove upute
za buducu uporabu. Pri promjenivlasnika, upute moraju se prenosi
zajedno s aparatom.

OPREZ: Djeca koja su manja od tri godine, moraju se drzati na udaljenosti,
osim ako nisu pod stalnim nadzorom.

Djeca u dobi od tri godine do osam godina mogu koristiti samo dugme uklj.
/1Isklj jedinice, pod uvjetom da je uredaj instaliran i spreman za normalan
rad i ona su bila pod pra¢enjem i su upucena na njegovu uporabu na siguran
nacin i razumiju da to moze biti opasno. Djeca u dobi od tri godine do 8
godina ne bi trebala ukljucivati uredaj u uti¢nicu, da ga postavljaju da ga
ociste ili da izvode korisni¢ko odrzavanje.

Ovaj uredaj se moze koristiti od strane djece u dobi nad osam godina

i od strane osoba sa smanjenim fizickim, osjetilnim ili mentalnim
sposobnostima, ili sa nedostatkom iskustva i znanja, osim ako su one
pod nadzorom ili upucéene u sigurno koristenje aparata i razumiju
opasnosti. Djeca ne bi trebalo se igrala s aparatom. Ci$¢enje i korisni¢ko
odrzavanje ne treba biti u¢injeno od strane djece bez nadzora.

Ovaj uredaj nije namijenjen za koristenje od strane osoba (uklju¢ujuci
djecu) sa smanjenim fizickim, osjetilnim ili mentalnim sposobnostima

ili nedostatkom iskustva i znanja, osim ako nisu pod nadzorom ili su
dobili upute o koristenju uredaja od strane osobe odgovorne za njihovu
sigurnost.

Djecu treba nadzirati kako bi se osiguralo da se ne igraju s uredajem.

OPREZ: Neki dijelovi ovog uredaja mogu postati vrlo vrudi i uzrokovati
opekline. Tamo gdje su prisutna djeca i ranjivi ljudi se treba posvetiti
posebna pozornost.

UPOZORENJE: Kako biste izbjegli pregrijavanje,
ne prekrivajte kamin!

Aparati ne bi trebao biti smjesten to¢no ispod kutije uti¢nice!

Ako je opskrbni kabel ostecen, proizvodac, njegov servis ili slicno
kvalificirane osobe moraju ga zamijeniti kako bi se izbjegla opasnost.
Prije ukljucivanja uredaja - provjerite je li napon struje na tipskoj plocici
odgovara naponu, koji se dostavlja u Vasem domu.

Ovaj uredaj mora biti koristen samo na svrhu za koju je namijenjen,
odnosno za zagrijavanje domacih prostora. Uredaj nije namijenjen za
trgovacke svrhe. Svako drugo koristenje moze se smatrati nepravilnim

i stoga opasnim. Proizvodac¢ ne moze biti odgovoran za Stete nastale
nepravilnim i nerazumnim upotrebama. Nepridrzavanje sigurnosne
informacije ce izgubiti jamstvo aparata!

Ne izlazite iz kuce dok je uredaj ukljucen: provjerite da je uredaj u polozaju
iskljucen. Uvijek uklanjajte utikac aparata iz uticnice (odnosi se na
konvektore s mehani¢kom kontrolom).

Drzite zapaljive predmete kao $to su namjestaj, jastuci, posteljina, papir,
odjeca, zavjese, itd. na udaljenosti od najmanje 100 cm od elektricnog kamina.

Ne koristite uredaj u podrucjima gdje se koriste ili drze zapaljivi materijali.
Ne koristite uredaj u podrucjima sa zapaljivom atmosferom (npr. u blizini
zapaljivih plinova ili aerosola) - postoji velika opasnost od eksplozije i pozara!

Nemojte umetati ili dopustiti strani predmeti da popadaju u ventilacijske
otvore (dolazni ili odlazni), jer ¢e to uzrokovati strujni udar, pozar ili
ostecenja u konvektoru.

Uredaj nije prikladan za gajenje Zivotinja, a isti je namijenjen samo za
kuc¢nu uporabu!

Nemojte pokrivati zastitne resetke, ne blokirajte ulazak ili izlazak protoka
zraka postavljanjem jedinice protiv neke povriine. Svi predmeti moraju biti
najmanje 1 metar od jedinice prednje i bo¢no.

Naj¢es¢i uzrok pregrijavanja je akumulacija vlakna i prasine u uredaju.
Redovno usisivajte ventilacijske otvori, kao sto je prethodno potrebno
iskljucili aparat. Dr¢ite elektri¢ni kamin dist.

Nikad ne dirajte uredaj mokrim ili vlaznim rukama - postoji opasnost po zivot!
Uti¢nica mora biti dostupna u bilo kojem trenutku, da bi moglo da se
utikac oslobodi sto je prije moguce! Nikad ne povlacite kabel za napajanje
ili sam aparat kad Zelite da iskljucite uredaj iz napajanja.

Obratite paznjul Izlazni zrak se zagrijava za vrijeme rada (do vise od 100°C).
Ako odlucite prestati koristiti uredaj ovog tipa, preporuca se da ga uradite
neupotrebljivim, izrezavsi kabel nakon iskljucivanja iz mreze. Potrebno je
osigurati uredaj (posebice za djecu), koja bi mogla koristiti amortizirani
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uredaj (aparat) za igru.

Oprez: Ne koristite ovaj uredaj s programerom, timerom ili drugim
uredajima koji ga automatski ukljucuju, jer ako je aparat prekriveni ili
pogresno postavljen postoji opasnost od pozara.

Postavite mrezni kabel tako da ne ometa kretanje ljudi i da se na njega
ne hodal Koristite samo odobrenu produzne kabele koje su prikladni za
uredaj, tj. da imaju znak sukladnosti!

Nikad nemojte pomicati aparat povlacenjem na kabelu i ne koristite kabel
za nosenje predmeta!

Nemojte savijati kabel i nemojte ga povucite preko ostrih rubova i nemojte
ga staviti na vruce ploce ili na otvoreni plamen!

OPREZ: Kako biste smanijili rizik od pozara, drzite tekstil, zavjese ili druge
zapaljive materijale na udaljenosti od najmanje 1 m od izlaza zraka.

Nemojte koristiti ovaj uredaj u neposrednoj blizini kade, tusa ili bazena.
Nemojte koristiti ovaj uredaj ako je pao.
Ne koristiti ako postoje vidljivi znakovi ostecenja na uredaju.

Koristiti ovaj uredaj na vodoravnoj | stabilnoj povrsini ili ga pricvrstite na
zid, prema potrebi.

OPREZ: Ne koristite uredaj u malim prostorijama u kojima borave osobe
koje ne mogu same napustiti prostoriju, osim ako je osiguran stalni nadzor.

PAKOVANJE

Nakon raspakiranja uredaja, provjerite je li tokom prijevoza nije umanjen
ili potpuno opremljeni! U slucaju da se utvrdi ostecene ili nepotpuna
isporuka, obratite se ovlastenom prodavacu!

Nemojte odbaciti originalnu kutiju! Ona bi moglo se koristiti za skladistenje
i transport kako bi se izbjeglo ostecenje od prijevoza!

Odbacivanje materijala za pakiranje mora biti na odgovarajuci nacin! Djeca
bi trebala da su pod nadzorom da se ne igraju s plasti¢nim vre¢icama!

UPUTE ZA MONTAZU

Ovaj konvektor je namijenjen za primjenu u zatvorenim prostorima,
montiran na zidu.

y Vazno: Za prostore sa obimom iznad 45 m? preporuca se koristiti
kombinacija od 2 ili vise konvektora
Nemojte postavljati konvektor ispod zidne uti¢nice ili priklju¢ne kutije.
Ne instalirajte / koristite konvektor
1. na mjestu gdje postoji potisak, tako da se ne utice na kontrolne postavke;
neposredno ispod elektri¢ne uti¢nice;
u prostoriji 1 (volume 1) za kupatila;

o

u prostoriji 2 (volume 2), ako kontrolna ploca se moze dostignuti od
strane nekoga tko je pod tusem ili u kadi;

Izvadite obje noge iz zastitne plasticne vrecice - ako smatrate koristiti i
dodatne kotace i kompletu takoder i ih.

Na konvektoru se mogu instalirati samo noge ili noge s kotacima.

Ako cete koristiti kotace, potrebno je okupiti priklju¢en noge i kotace -
uzmite nogu jednom rukom, a drugom uzmite kotac. Postavite metalnu
osu u predvideni otvor noge (na oba kraja nogu ima predvidenih otvora za
metalne osi) pod pravim kutom - 90° (izmedu osi i horizontala noge).

Pritisnite na kotacu i biti oprezni da ne ozlijediti sebe (isti nema svojstvo
pza fiksiranje polozaja i se slobodno okrece oko svoje osi)

Pritisak ne smije biti vise od 20-30N (2-3kg). Pretpostavimo da je kotac
sigurno je fiksiran, ako limite osi je dosegnuo valjkasto tijelo noge.

Prije pocetka montaze kompleta, provjerite da li je konvektor iskljucen iz
uti¢nice.



« Noge se montiraju u ulazne otvore za zrak - ispravno bi trebao biti
instalirane na oba kraja konvektora, simetri¢no - jednake udaljenosti
od krajeva konvektora. Na tu svrhu — na svakom konvektoru ima
predvidenih 2x2 otvora.

«  Postavite jednu nogu (2) - umetanjem najprije viseg dijela noge u
konvektor (morate stajati protiv prijedneg dijela konvektora) - dio je nizi
prema prednjoj metalne ploce. Zatim uzmite krizni odvijac (nije dostupan
u kompletu) i zategnite dva sigurnosna vijka 3.5x9,5 mm. Vijak prolazi kroz
plasti¢nu nogu i se zavija u metalnoj kutiji konvektora. Ponovite operaciju
i za drugu nogu.

«  Spoj jeispravno spojen, ako nakon montaze konvektor se postavi na podu
i isti stoji vodoravno.

« Nemojte koristiti kabel za napajanje kao uze za povlacenje, premjestanje
se ostvaruje kad je konvektor u,hladnom” stanju. Uhvatite gornji metalni
dio i usmjeravanjem premjestite konvektor na novo mjesto!

+  Postavite konvektor sa montiranim nogama na podu i prije nego $to
ukljucite, provjerite da li su ispunjeni uvjeti za koristenje od pocetka
priru¢nika (mjere opreza i vazni uvjeti za koristenje konvektora). Ispravni
polozaj je - komandni panel da bude na gornjem dijelu konvektora, a noge
da su na podu ( ako ima montiranih kotaca - kotaci da su na podu)!

KORISTENJE U KUPATILU

«  Konvektor mora biti instaliran u skladu s uobic¢ajenom komercijalnom
praksom i u skladu sa zakonima relevantne zemlje (Direktive za elektricnu
struju EK i zahtjevi za posebne instalacije ili prostore koji uklju¢uju kupatila
ili tuseve HD60364-7-701 (IEC 60364-7-701: 2006)).

Volume 3 -
Volume 2
L P
- Volume 1 | .
Q E
Aﬂr ~ °

Ako ovaj konvektor ¢e se koristiti u kupaonici ili u drugim sli¢nim
prostorima moraju biti ispunjeni sljededi zahtjevi za instalaciju: konvektor
je sa zastitom IP24 (zastita od prskanja vode). Zbog ove Cinjenice se

mora ugraditi u prostoru 2 (volume?2) (vidi sliku dolje) kako bi se izbjegla
mogucnost ova upravljacka ploca (prekidac i termostat) konvektora

da se moze dostigne od strane ¢ovjeka koji je pod tusem ili u kadi.
Minimalna udaljenost od aparata do izvora vode ne smije biti manji od 1

Hrvatski

metra, a uredaj mora biti obavezno montiran na zidu! Ako niste sigurni o
instaliranju ovog konvektora u prostoru za kupaonicu, mi preporuc¢ujemo
da se konzultirate stru¢nu osobu.

y Napomena: Ako se ne mogu zadovoljiti gore navedeni uvjeti, preporuca se
instalacija da bude izvedena u prostoru 3 (Volume 3).

« U vlaznim prostorijama (kupaonice i kuhinje) izvor energije mora biti
montiran na visini od najmanje 25 cm od poda.

+ Instalacija mora biti opremljena automatskim osigura¢em pri ¢emu
udaljenost izmedu kontakata kada je isklju¢en, mora biti najmanje 3 mm.

Zahvaljujemo da ste odabirali konvektor CN052. Ovo je uredaj koji nudi grijanje

u zimi koliko je potrebno kako bi se postigla udobna toplina u zagrijanoj

prostoriji. Uz pravilnu uporabu i njegu kao $to je opisano u ovim uputama,

uredaj ¢e pruziti mnogo godina korisnog rada.

KORISNICKIVODIC

1. Unaprijed programirani nacini rada:
Nacin rada,,Udobnost” D’; Nacin rada, Eco” e; Nacin rada,Spavanje”

1.1. Nacin rada,,Udobnost” - s moguc¢noscu ukljucivanja / iskljucivanja.
Omogucuje korisniku postavljanje Zeljene temperature kada je kod kuce.
Nakon $to je funkcija ukljucena, uredaj ¢e odrzavati istu sobnu temperaturu pri
svakoj uporabi. Zadana temperatura podesena je na 23 °C.

Aktiviranje i deaktiviranje nacina rada,,Udobnost” /Quick start A1/

y Napomena:Kada konvektor je u nacinu rada ,Grjanje’; na zaslonu je

o 1
prikazan znak ,Sunce” .:?:.
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1.2. Naéin rada, Eco” - s moguc¢noscu ukljucivanja / iskljucivanja.
Omogucuje korisniku postavljanje zeljene temperature kada je daleko od kuce.
Nakon sto ste ga jednom podesili i funkcija je uklju¢ena, uredaj ¢e odrzavati
istu temperaturu u prostoriji prilikom svake upotrebe. Zadana temperatura
podesena je na 18 °C. Korisnik isto tako moze podesiti vrijeme kada ¢e uredaj
preci u nacin rada,Udobnost”.

Aktiviranje i deaktiviranje nacin rada, Eco” /Quick start A2/

Nakon isteka zadanog vremena uredaj prelazi u nacin rada,Udobnost” Q!

1.3. Nadin rada, Spavanje” ( s mogucénoscu ukljucivanja / iskljucivanja -

dva sata nakon ukljucivanja, konvektor smanjuje postavljenu temperaturu
za -3 ° Cispod zadane temperature u nacinu rada ,Udobnost”. Korisnik
moze podesiti vrijeme kada ¢e uredaj preci u nacin rada,Udobnost”. Zadana
postavka je 6 sati.

Aktiviranje i deaktiviranje nacin rada, Spavanje” /Quick start A3/

Nakon isteka zadanog vremena uredaj prijelazi u nacin rada,Udobnost” .

2. Osnovninacinirada
Nacin rada,,Grijanje” 222
Aktiviranje i deaktiviranje nacin rada,,Grijanje” /Quick start B1/

Postavljena temperatura je prikazana s desne strane. Ako je temperatura u

prostoriji niza od zadane temperature, grijac ¢e se automatski ukljuiti. Kad grijac

radi na zaslonu je prikazana ikona
2o

_-o?: :

,na zaslonu bit ¢e prikazan i znak grijanja

Regulacija temperature

Pritiskom na gumb A ili N/ ulazite u nacin rada,Regulacija temperature” i
mozete promjeniti postavke temperature u Zeljenom smjeru. Nove postavke se
spremaju i grija¢ automatski prelazi u nacin rada ,Grijanje” . Pritiskanjem
nekog od gumbova A ili \/ duze od 0,5 sekunde postavke temperature se
automatski pocinju povecavati ili smanjivati s brzinom od 6 jedinica u sekundi.
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(Raspon postavki temperature 10-30 °C).

Funkcija, Odgodeno pokretanje” @

Funkcija,Odgodeno pokretanje” omogucuje korisniku postavljanje vremena u
kojem ce se konvektor ukljuciti i poceti grijati.

Aktiviranje i deaktiviranje funkcija,Odgodeno pokretanje” /Quick start B2/
Nakon isteka zadanog vremena uredaj prijelazi u nacin rada,Grijanje”.

Zadana postavka je 12 sati.

Pritiskanjem nekog od gumbova A ili N duze od 0,5 sekunde, postavke
vremena i temperature pocinju se automatski povecavati ili smanjivati brzinom
od 4 jedinice u sekundi. Potvrdite gumbom Mode Q ili ne pritiskajte nijedan
gumb 3 sekunde. .

Ako korisnik unese sat 00, nacin rada nece se primjeniti. Ako je nacin rada
,Odgodeno pokretanje” vec aktiviran i korisnik ponovno odabere nacin rada
,Odgodeno pokretanje’, moze promjeniti preostalo vrijeme i u oba moguca
smjera. MoZete izadi iz tog nacina rada pritiskanjem gumba ON/OFF s,q(').
Grijac ploce tada ce preci u nacin rada ,Grijanje". Raspon funkcije ,Odgodeno
pokretanje” je 0-96 sati.

Funkcija,, Protiv smrzavanja” e
L o0 4

Ako temperatura u prostoriji padne ispod 5 stupnjeva a konvektor je iskljucen
(u nacinu rada stand-by), grijac ce se automatski ukljuciti kako bi sprecio
smrzavanje sve dok temperatura ne poraste iznad 5 stupnjeva. Zatim se
ponovno prebacuje u nacin rada isklju¢eno.

Oznaka funkcije #0 u gornjem lijevom kutu - aktivna je samo dok radi u nacin
rada protiv smrzavanja.

Funkcija,,Protiv smrzavanja” omogucena je prema zadanim postavkama.

Aktiviranje i deaktiviranje funkcije ,Protiv smrzavanja” /Quick start B3/

Funkcija korekcija temperature senzora @

Zbog specifi¢nosti temperaturnog profila u razli¢itim prostorijama, moze da
postoji razlika od temperature prikazane na zaslonu i zapravo izmjerena na
razli¢itim mjestima grijaca u sobi.

- Pogledajte temperaturu prikazanu na zaslonu uredaja;

- lzmjerite temperaturu u mjestu gdje je temperatura dovoljno “udobna”
za vas (obi¢no na visini od oko 60 cm od poda, u sjede¢em polozaju). Ako
postoji razlika u rasponu od +4°C, moZete podesiti potrebnu prilagodbu

u izborniku konvektora. (Vazan uvjet - funkcija se moze prilagoditi samo
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nakon temperiranja grijane prostorije - prema vrsti prostora minimalno
potrebno vrijeme je 7 sati) s dobivenom razlikom izmedu ocitavanja

konvektora i izmjerene temperature.

Napomena: Ova se funkcija koristi za bolji temperaturni komfor i ustedu
energije za korisnika elektricnog konvektora u prostoriji u kojoj se nalazi.
Veca razlika od +4°C izmjerene temperature na Zeljenom mjestu u sobi znaci da

prostor u kojem koristite konvektor nije dobro izoliran ili nije dobro temperiran.
Primjer: konvektor smjesten iznad kamenog poda - o¢itavanje konvektora od
18°C (pri postavijenoj na 22°C), izmjerena realna temperatura (osjecaj dostignute
udobne temperature) 22°C na visini od poda 60 sm - > u tom slucaju konvektor
nastavlja prezagrijavanje prostorije (to je izravni gubitak energije, ali konvektor ne
moZe dosegnuti zadanu temperaturu posto mjeri temperaturu nisko dole do poda)
i nikada se nece iskljuciti. Potrebno je podesiti ispravak temperature +4°C senzora
- uovom slucaju konvektor ¢e pokazati 22°C i pocet Ce se zaustaviti - odrzavajuci

zadanu temperaturu 22°C)
Normalno stanje funkcije je 0°C prema zadanim tvornickim postavkama.

Aktiviranje i deaktiviranje funkcija korekcija temperature senzora
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/Quick start B4/

Ako se koristi funkcija Reset do tvornicka podesavanja, korekcija temperature
treba biti postavljena ponovno. Zadana postavka funkcije je 0°C.

Funkcija, Prilagodljivo pokretanje” @
Funkcija,Prilagodljivo pokretanje” predvida i pokrece optimalni pocetak
grijanja kako bi se dosegnula Zeljena temperatura u Zeljeno vrijeme.

Testirajte prema uoutama / dokumentaciji korisnika. Funkcija se testira u
prostoriji s dugotrajnom potrosnjom topline od 50 - 60% u odnosu na snage
ispitnog uredaja. Proizvod radi na ugodnoj temperaturi 23 ° C + 3 °C postavljena
vrijednost na stabilne uvjete. Ova temperatura je referentna ugodna temperatura
,Ct" Aktivirajte razdoblje popusta od 7h + 2h /-0h za 24h uz popust od 4 °C +

1 °C. Razdoblje udobnostije 17-2h/+ Oh sata. S aktiviranom prilagodljivom
kontrolom - pustite termostat grijaca da radi 4 razdoblja (4 x 24 sata) u ciklusima
udobnosti i niske temperature. Nakon zavrsetka posljednjeg razdoblja s niskom
temperaturom, udobna temperatura ,Ct” mora se posti¢i unutar + 30 minuta
odstupanja od cilinog vremena - s najvecom razlikom od + 1°C u poredenji s
referentnom temperaturom udobnosti,,Ct"

- Funkcija je omogucena prema zadanim postavkama.
Aktiviranje i deaktiviranje funkcija ,Prilagodljivo pokretanje”

/Quick start B5/

Funkcija, Reset” do tvornicke postavke
Ako Zzelite ponovno podesti tvornicka podesavanja konvektora.
Prikaz zaslona u podesavanju funkcije ,Reset” /Quick start B6/

Nakon koristenja funkcije resetiranja, sljedece se funkcije vracaju na
tvornicke postavke i potrebno ih je resetirati:

- Vrijeme sata

- Korekcija temperature - 0°C

- Funkcija protiv smrzavanja - ukljucena
- Prilagodljivo pokretanje - uklju¢eno

- Tjedni program se resetira

Funkcija Otvoren prozor/ vrata B

Uredaj je opremljen integriranim elektronic¢kim uredajem koji automatski
iskljucuje toplinsku snagu ako otkrije ostar pad sobne temperature kada su
prozor ili vrata otvorena. Ako temperatura u prostoriji padne vise od 5°C,
konvektor ce se iskljuciti sam. Ako se otkrije otvoren prozor, uredaj se iskljucuje
u roku od 15 minuta. Kad temperatura u prostoriji poraste za bar 0,5°C a

razlika od izvorne zadane vrijednosti je ispod 5°C, konvektor se uklju¢uje s

vec postavljenim postavkama. Ako temperatura ne raste dulje od 60 minuta,
konvektor prelazi u nacin rada pripravnosti.

Funkcija se moze ru¢no otkazati.

Aktiviranje i deaktiviranje funkcija Otvoren prozor/ vrata /Quick start B8/

ﬂ Napomena: Kada je ukljucena funkcija ,Otvoren prozor”, funkcija ,Protiv
smrzavanja” ne radi!

Funkcija, Brava za djecu/zakljuc¢avanje tipkovnice”

Kad korisnik ukljuci ovu funkciju, sve tipke na upravljackoj plo¢i ostaju
zakljucane.

Aktiviranje i deaktiviranje funkcija ,Brava za djecu/zakljucavanje
tipkovnice” /Quick start B7/

Podesavanje dana i vremena /Quick start B9/

Prvi korak ili koristenje nakon resetiranja do tvornickih postavki.

Tjedni raspored (tajmer) 24 sata/7 dana %
Najmanje 300 postavaka vremenskih razdoblja

Elektronicki thermostat sa tjednim programom (tajmer) 24 sata/7 dana -
proizvod je opremljen elektronic¢kim uredajem, bilo intehriranim ili vanjskim,



koji omogucuje proizvodu automatsko mijenjanje toplinske snage u
odredenom vremenskom razdoblju. U vezi s odredenom potrebnom razinom
udobnosti grijanja u prostorijama. Omogucuje vam podesavanje vremena |
razine temperature za cijeli tjedan. Tijekom 7-dnevnog razdoblja postavke bi
trebale dopustiti varijacije za svaki dan;

Aktiviranje i deaktiviranje funkcija Tjedni raspored /Quick start B10/
Imate tri mogucnosti /Quick start B10/:

- IZRADA PROGRAMA

- BRISANJE PROGRAMA

- PREGLED PROGRAMA

Temperatura od 22 °C pocinje od 12.30 do 15.00 u nedjelju. Konvektor ¢e raditi
sve dok ne dosegne postavku sljede¢eg podesavanja vremenskog razdoblja.
y Ako je vremensko razdoblje prazno (bez podesavanja) - vizualizacija ¢e
pokazivati da je konvektor iskljucen U

G C)
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- Jedan korak nazad - izvodi se jednim pritiskom na gumb ON/OFF (')

- Ne postoji limit vremenskih razdoblja - korak od 0,5 sati (30 minuta).

- Funkcija, Prilagodljivo pokretanje” uklju¢ena je prema zadanim postavkama.

Ugradeni prekidac za prevrtanje /Quick start B12/ - ako se konvektor
nagne za vise od 45 ° ili padne, napajanje se mora iskljuciti i na zaslonu prikazat
e se "tilt " Nakon vracanja uredaja u normalan polozaj, rad posljednje
postavljene funkcije mora se nastaviti.

Funkcija Wi-Fi fZ2

Aktiviranje i deaktiviranje funkcija Wi-Fi i funkciju Lokalna veza /Quick
start B15/

Nacin rada zaslona:

Kada se pritisne - intenzitet pozadinskog osvjetljenja je - 100%; iskljucuje se
nakon 5 sekundi.

Funkcija Zvuk "))

Aktiviranje i deaktiviranje funkcija Zvuk /Quick start B14/

Podaci o uredaju

Podaci dostupni u ovoj funkciji /Quick start B13/:
- ID

- MACadresa
- Verzija firmvera

Brzi izbornik /Quick start C 1-5/
Pritisnite gumb Mode Q da iste pokrenuli prethodno podesene programe.

Sadrzaj funkcije:

- Nacin rada,Udobnost”

- Naéinrada,Eco”

- Nacin rada,Spavanje”

- Nacin rada,Odgodeno pokretanje”
JTjedni program”

Izadite iz svakog izbornika- jednim pritiskom gumba ON/OFF 4"

POGRESKE:

Ako zaslon prikazuje ,t1"ili, t2", to znaci da je sustav za samodijagnostiku otkrio
problem s osjetnikom temperature.,t1” oznacava prekid kabela osjetnika, dok
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,t2" oznacava kratki spoj na osjetniku. U tom ce se slu¢aju elektri¢ni konvektor
automatski iskljuciti i moze se ponovno ukljuciti tek nakon otklanjanja
problema.

ISKLJUCENJE NAPAJANJA:

Ako je elektri¢ni konvektor iskljucen iz mreze, to nece utjecati na zadanu
temperaturu i nacin rada koji je bio aktiviran prije iskljucivanja. Na primer,
ako je konvektor bio u nacinu rada ,Grijanje” nakon isklju¢ivanja i ponovnog
prikljucivanja na elektri¢cnu mrezu, nastavit ¢e raditi u istom nacinu rada sa
istom zadanom temperaturom.

Princip rada elektri¢cnog konvektora s trajnom memorijom je pohranjivati
postavki na 120 minuta zajamceno i do 180 minuta bez jamstva.

Ako vrijeme traje vise od 120 minuta, uredaj se prebacuje u stanje pripravnosti.

ZASTITA

«  Uredaj je opremljen sa sigurnosnim termoprekidac¢em, koji automatski
iskljucuje grijac u slu¢ajevima porasta temperature konvektoa vise od
dozvoljenih vrijednosti / takozvano pregrijavanje uredaja/

«  Sigurnosni termoprekidac automatski vraca rad konvektora, samo kada
temperatura padne ispod dopustenih dozvoljenih granica.

CISCENJE

«  Obavezno najprije iskljucite prekidac aparata i izvucite utikac iz
uti¢nice. Prije pocetka ¢iS¢enja konvektora, ostavite ga da se ohladi
iskljucivsi ga iz kontakta

«  Odistite korpus s vlaznom krpom, usisivacem ili ¢etkom.

« Nemojte nikada uranjati aparat u vodu - postoji opasnost po zivot od
strujnog udara!

+ Nikada ne koristite benzin, razrjedivac ili gruba abrazivna sredstva za
¢iscenje, jer ¢e ona ostetiti povrsinu aparata

SKLADISTENJE
«  Prije pohrane konvektora, ostavite ga da se ohladi iskljucivsi ga iz kontakta

«  Koristite originalno pakovanje za pohranu konvektora ako se isti nece
koristiti za neko vrijeme. Ovaj uredaj e biti zasticen od prasine i prljavstine,
dok je uvuceni u svojoj originalnoj ambalazi.

« Nikada nemojte pohranjivati vruci aparat u njegovoj ambalazi!

« Ovaj uredaj treba biti pohranjen na suhom i zasti¢cenom od direktne
sunceve svjetlosti mjestu.

«  lzri¢ito se zabranjuje njegovo ¢uvanje u vlaznim ili mokrim prostorijama.

SERVISNO ODRZAVANJE UREDAJA

« U slucaju kvara uredaja, molimo obratite se najblizem ovlastenom servisu.
/navedeni suna jamstvenom listu proizvoda /.

+ Vazno: U slu¢aju prigovora i / ili kr3enja vasih prava kao korisnik, molimo
obratite se dobavljac¢u uredaja na navedenoj adresi ili preko web stranice
tvrtke: www.tesy.com

VELICINE UREDAJA, GRIJANI OBIM | POVRSINA U SOBI

Model
CN 052 200 EI CLOUD W F - 2000W

Zagrijani obim
40* - 60 m*

Zagrijana povrsina
16*-24 m?

* Najmanji zajamdeni grijani obim (povrsina) za grijanje za prosjecan koeficijent toplinske provodijivosti
A=0,5W/(m) za grijanu prostoriju. Kod visokih vrijednosti za grijani obim (povrsina) se postizu uz
prosjecnu vrijednostod A=0,35W/ (m?K). Standardna visina prostorije - 2,5 metara.
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Smjernice za zastitu okolisa
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Stari elektricni uredaji sadrze vrijedne materijale i stoga ne bi trebalo ih odlagati
zajedno s ku¢nim smecem! Molimo vas da suradujete sa svojim aktivnim dopri-
nosom oéuvaniu resursa i okolisa i za prijenos uredaja organiziranim centrima za
iskupovanje (ako ih ima).

\ 835.47 mm

TABLICA 2. ZAHTJEVI ZA INFORMACIJE ZA ELEKTRICNE GRIJALICE ZA LOKALNO GRIJANJE PROSTORA
Identifikacijska(-e) oznaka(-e) modela: CN 052 200 El CLOUD W F 230V~ 50Hz

£ = é g £ 3

N A = 2 N &

Toplinska snaga Vrsta ulazne topline, samo za elektri¢ne ak lacijske grijalice za lokal
grijanje prostora (odabrati jednu)

,nazivna toplinska snaga” Prom 2.00 kw LJrucna regulacija napajanja toplinom, s ugradenim termostatom” [ne]

,minimalna toplinska snaga (referentna)” Pmin  0.00 kw Lrucna regulacija napajanja toplinom putem informacija [ne]
o sobnoj iili vanjskoj temperaturi”

,maksimalna kontinuirana toplinska snaga” Pmaxc 2.00 kw elektronicka regulacija napajanja toplinom putem informacija o sobnoj iili vanjskoj [ne]
temperaturi

Potrosnja pomocne elektri¢ne energije predaja topline uz pomo¢ ventilatora [ne]

,kod nazivne toplinske snage” elmax 191 kw Vrsta izlazne topline/regulacija sobne temp (odabrati jednu)

,kod minimalne toplinske snage” elmin  0.00 kw jednostupanjska predaja topline i bez regulacije sobne temperature [ne]

u stanju pripravnosti elSB  |0.00054 kW dvaili vise ru¢na stupnja, bez regulacije sobne temperature [ne]
s regulacijom sobne temperature mehanickim termostatom [ne]
s elektronickom regulacijom sobne temperature [ne]
L€elektronicka regulacija sobne temperature i dnevni uklopni sat” [ne]
elektronicka regulacija sobne temperature i tjedni uklopni sat [da]
Druge mogucnosti regulacije (moguc odabir vise opcija)
regulacija sobne temperature s prepoznavanjem prisutnosti [ne]
regulacija sobne temperature s prepoznavanjem otvorenog prozora [da]
s moguénoscu regulacije na daljinu [ne]
s prilagodljivim pokretanjem regulacije [da]
s ograni¢enjem vremena rada [ne]
s osjetnikom s crnom Zaruljom [nel
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UKLANJANJE NEISPRAVNOSTI

Prije nego sto se obratite Centru za usluge klijenata, pregledajte savjete u donjoj tablici:

PROBLEM

Uredaj ne radi.

Prostorija se ne zagrijava dovoljno, iako
je uredaj vruc.

Funkcija za otkrivanje otvorenog
prozora/vrata ne odgovara.

Funkcija, Adaptivan start” (Adaptive
start) ne radi kako se to zahtijeva.

Zaslon prikazuje ,t1”ili ,t2"

Zagadenja se pojavljuju na zidu u blizini
uredaja.

Uredaj ne slijedi interne naredbe
programa.

Zvukovi/Sumovi.

Zuckaste mrlje na reetki

UZROK

Nema mreznog napajanja.
Uvjerite se da je uredaj priklju¢en u i uti¢nicu i elektri¢na
uti¢nica radi.

Temperatura je postavljena prenisko.

Moze da je aktivirana, Zastita od djece” (,Protection from
children”).

Aktiviran je odgodeni start.

Pregrijavanje uredaja. Sigurnosni granicnik pregrijavanja
ogranicava oslobadanje topline.

Provjerite temperaturnu korekciju senzora.

Potreba za toplinom u prostoriji veca je od one koju emitira
uredaj.

Provjerite je li snaga vaseg uredaja prilagodena velicini
prostorije.

Uredaj ne otkriva zna¢ajan pad temperature zbog ventilacije.
(Funkcija za otkrivanje otvorenog prozora/vrata zahtijeva
prethodnu stabilnu temperaturu u prostoriji).

Funkcija za otkrivanje otvorenog prozora/vrata nije aktivirana

Ova funkcija radi samo u tjednom nacinu rada.

Znacajne promjene u sobnoj temperaturi ili nepotpuni postupak
u obuci uredaja.

Funkcija,Adaptivan start” (Adaptive start) nije aktivirana.
Sustav za samodijagnostiku otkrio je problem s temperaturnim
senzorom:

,t1"znaci da kabel senzora je iskljucen;

“"t2"znaci kratki spoj na senzoru.

Zagadenja na zidu nastaje kao posljedica onecis¢enja zraka.

Datum i vrijeme nisu pravilno postavljeni.

Uredaj je sa aktiviranom funkcijom za otkrivanje otvorenog
prozora/vrata.

Ispustanje slabih zvukova tijekom grijanja, kao i ubrzo nakon
postizanja postavljene temperature, nije neuobicajeno.

Takve mrlje mogu nastati prekrivanjem uredaja vlaznom
odjecom.

RJESENJE

Utaknite utikac u uti¢nicu i provjerite polozaj sklopke ON/OFF
(ukljucen/iskljucen).

Podesite temperaturu na visi polozaj.

Pogledajte odjeljak "Zastita od djece" u priru¢niku s uputama.

Pritisnite tipku za ukljucivanje kontrolne ploce.

Uklonite uzrok (pokrivac, prljavstina ili zacepljenje dovoda ili
otvora za zrak). Pridrzavajte se minimalnih udaljenosti oko
uredaja navedene u uputama za ugradnju.

Pogledajte temperaturu prikazanu na zaslonu s instrumentima.
lzmjerite temperaturu na mjestu gdje je temperatura dovoljno
,ugodna” za vas. Ako utvrdite razliku u rasponu + 4°C, mozete
prilagoditi potrebnu korekciju u izborniku konvektora unosenjem
temperaturne razlike koja se dobij izmedu vrijednosti prikazane
na zaslonu i stvarno izmjerene temperature.

Uklonite gubitke topline. (Zatvorite prozore i vrata. Izbjegavajte
stalnu ventilaciju.)

Preporucena snaga je prosjecna 100 W/m?® za visinu stropa 2,50
mili 30 W/m?

Izbjegavajte blokade koje mogu ometati normalnu razmjenu
zraka izmedu uredaja i zraka u prostoriji.

Ukljucite funkciju za otkrivanje otvorenog prozora/vrata.
Ukljucite funkciju,Adaptivan start” (Adaptive start).

Pricekajte nekoliko dana da se ponasanije stabilizira.

Ukljucite funkciju,,Adaptivan start” (Adaptive start) sa izbornika.

U ovom se slucaju elektri¢ni konvektor automatski iskljucuje i
moze se ponovo ukljuciti tek nakon $to problem rijesi ovlasteni
servisni predstavnik. Obratite se ovlastenom servisnom centru ili
prodavacu od kojeg ste kupili uredaj.

Uvijerite se da se prostorija redovito provjetrava svjezim zrakom,
posebno ako u istoj se pusi.

Provjerite postavljeni datum i vrijeme.

Iskljucite funkciju za otkrivanje otvorenog prozora/vrata.

Taj je ucinak posljedica prirodnog sirenja materijala s brzim
porastom temperature i naknadnim hladenjem metala
koristenih u proizvodnji uredaja.

Ne pokrivajte proizvod! To nije dopusteno jer blokira konvekciju
zraka i moZe nanijeti nepopravljivu Stetu uredaju, $to moze
dovesti do ozbiljnog rizika za vase zdravlje i imovinu.

Hrvatski
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m BAXHE MEPE NPEAOCTOPOXXHOCTU N YNYTCTBA 3A BE3BEAHOCT:

MAXHbA:

MpouunTajte oBa ynyTcTBa npe ynotpebe osor ypehaja 1 yyBajte oBa
ynyTcTBa 3a 6yayhy ynotpeby. [pn npomeHn BRacHUKa, MHCTPYKLje
3a paj ce Mopajy npeHeTu 3ajefHo ca ypehajem!

MAXHbA: Djeca Koja cy manje od tri godine treba ce gpxatn Ha
yfoasbeHocTu, osim ako Hucy pod ctanHum nadzorom. [leua koja nmajy 3
rogvHe o 8 roavHa MOry ia KopucTe camo fiyrme yKib./MK/b.jeguHuLe,
nof yClIoBOM Aa je ypehaj MHcTanupaH u cnpemaH 3a HopmanaH pag u
OHa cy 6una youeHa 1 npaheHa o ynyTcTB/Ma O HeroBom Kopuwwhery Ha
6e36eAaH HauVH 1 [ja 3aHjy la TO MOXe b6UTK onacHo.

[Jeua Koja nmajy 3 roguHe A0 8 roanHa He 61 Tpebarno aa ykibyun ypehaj
Y YTUUHULY, id Ta NOAECYjY Aa ra OunCTe U a 06aBrbajy KOPUCHUYKO
Ofip>KaBatbe.

OBa jefuHuULIa MOXe fla Ce KOPUCTY Of CTPaHe fieLle Koja MMajy ocam
rOAVIHA 1 0} CTPAHe LA Ca CMakbeHUM GU3NYKIM, CEH30PHUM U
MEHTaIHAM CMOCOBHOCTUMA, UM HEJOCTaTKOM UCKYCTBA M 3Hakba, OCUM
aKo Cy Nof, HaA30POM UMM UHCTPYKTOBaHa 3a 6e36eHo Kopuiwherbe
ypehaja v pasymeBajy onacHocTw. [leia He 61 Tpebano aa ce urpajy ca
anapatom. Yuwhere 1 KOPUCHNYKO ofipXKaBatbe He Tpeba ce obaBsbaTh
ofi CTpaHe fAele 6e3 Ha30POoM.

OBaj ypehaj Huje HamerbeH 3a ynoTpeby of cTpaHe ocoba (ykbyuyjyhu
AeLly) ca CMatbeHUM GU3NYKIM, CEH30PHUM N MEHTANTHUM
CMOCOBGHOCTUMA WU HEAOCTAaTKOM UCKYCTBA U 3Hatba, OCVIM aKo HIUCY
oA HaA30POM VN Ca ynyTCTBama o ynoTpebu ypehaja o cTpaHe ocobe
OArOBOPHE 3a HUXOBY 6e36eHOCT.

[Jeuy Tpeba Hag3upaTy Kako 61 ce ocuryparno fja ce He urpajy ca ypehajem.

MAXHA: Hekn fenosu oBor ypahaja mory noctati Beoma Bpyhu un
Y3pOKOBaTV oneKoTuHe. TaMo rae Cy NpucyTHa iela 1 oceT/bnBe 0cobe ce
Tpeba NocBeTUTY NocebHa Naxtba.

YMNO3OPEME: [la 61 ce n3berno nperpesatbe,
He nokpwuBajte ypehaj!

Ypehaj He Mopa ce NocTaB/ba HENCOPEeAHO NCMOA KyTuje YTUYHNLE.

AKo je Kabn 3a Hanajarbe owwTeheH, Npon3sohay, Heros cepBuUC Uu
CIMYHO KBanndrKoBaHa ocoba Mopa ra 3aMeHNTI Kako bu ce nsberna
OMacHoCT.

Mpe ykmbyunBama uredaja, yepwTe ce Aa yKa3aHu HaMoH Ha TUMCKO]
NAoYMLV OfiroBapa HamoHy Koju ce npy»a y Bawem gomy.

OBaj anapat ce Mopa KOpPUCTUTI CaMo Ha CBPXY 3a KOojy je npefsuheH,
OJHOCHO 3a 3arpeBatbe NPOCTopa 3a XMBOT. Ypehaj Huje HamerbeH

3a TproBayke capxe. buno Koja fpyra ynotpeba moxe ce cMatpaTu
HeKopeKTHOM U cTora onacHoMm. [poussohay He Mmoxe 6UTK oaroBopaH 3a
LITeTy HacTany ycnef HenpasuiHe U HepasymHe ynotpebe. Henowtosarbe
nHpopmaumje o 6e36egHocT he NOHULWITUTY y3eTy rapaHuuja ypehaja!

He n3nasute u3 Bawe kyhe ok je ypehaj yk/byueH: nposepuTe Aa nu je
ypehaj y no3numju NCKIbyyeH. YBeK yKnarbajte yTrKau anapata U3 yTryHuLe.

[pxuTe 3anasbuBe NpegmeTe, Kao LWTO CY HaMeLwTaj, jacTyLu, NocTesbuHa,
nanup, ogeha, 3aBece, UTH Ha pacTojatby of Hajmakbe 100 UM o
€N1eKTPUYHOT KaMUHa.

Hemojre Kopuctii ypehaj y npoctopujama rae ce ynotpebrbasajy unm ce
Lp>Ke 3anasbuBu Matepujanu. Hemojte kopructuti ypehaj y nogpyujuma
ca 3anasbMBOM aTMOChepom (HNp. y 6NIM3MHM 3anasbuBKx racosa U
aepocona) - NOCToj1 eKCTPeMHa OMacHOCT Off eKCro3uje v noxapal

He ybauute cTpaHe npegmeTe Unm JO3BONWTU Aa NafHe y BEHTUNALNOHUM
OTBOpYIMA (JoNa3HW 1nu ofasHm), jep he To Npoy3poKoBaTh enekTpuYHN
yfap, noxap unu owtehere y KOHBEKTOPY.

Ypebhaj Huje norofaH 3a rajerbe X1MBOTUHA, @ UCTY je HaMeHbeH CamMo 3a
KyhHy ynotpe6y!

[pxuTe ynas v u3na3 BasayLIHoOr NoToKa coboAaH NpeameTa: Hajmatbe 1
meTap fame ncnpes u 50 um nsa nehin. He go3sonute ynasak 6uno kakeux
objeKaTta y OTBOPY yNnasHor Basfyxa Ui y OTBOPY U3M1a3HOr Ba3ayxa, jep
e To 13a3BaTU CTPYjHK yAap, noxap unm owTehere y rpejauy.

Hajuewwhn y3pok nperpeBatba je akymynaumja TKaHWHe 1 npatimHe y
ypehajy. PefoBHO YncTuTe yCrcaBayeM BEHTUNATOPCKe OTBOPE, Kao LITO je
NPETX0AHO NOTPEGHO UCKIbYUNTM anapart. [phute enekTpuyHM KammnH YnCT.

Hukapa He pogupyjTe ypehaj MOKpPVM M BaXHUM pyKama — MoCToju
OMacHOCT Mo XWBOT!

YTU4HMLA Mopa 61T JOCTYMHA y CBAaKOM TPEHYTKY fla 61 MOrsio fja ce
yTrKay ocnobopau Kaga je To notpebHo wro je moryhe 6pxe! Hukapa He
ByLMTe Kabn 3a Hanajakbe 1AV caM anapar 3a NCK/byuetba 13 Mpexe.

Ob6patnTe naxmy! M3na3 Basgyxa ce 3arpesa Tokom paga (Bue og 100°C)

AKo oanyuuTe ia NpecTaHeTe Aa KopucTuTe ypehaj oBor TUMa,
npenopy4wsuso je Aa byne22. Heynotpeb/buB, U ncehn Kabn HakoH LWTo
UCKIbyumTe Mpexy. Takohe ce npenopyuyje cBe 0nacHOCTM NoBe3aHe ca

36 Ynymcmea 3a ynompe6y u cknaduwimeroe NaHenHoz KOHBEKMOpa

anapatom fia 6yay 3awTuheHe, noce6Ho 3a AeLly Kojv 61 Moru Aa KopucTe
amopTu3npaHy anapart (ypehaj) 3a urpy.

Maxxra: Hemojte kopuctuth 0Baj ypehaj ca nporpamatopom, Tajmepom
unm apyru ypehajuima Kojvi ra ayToMaTcKu YKIbyuyjy, jep ako je MoKpuBeH
WK NOrPeLLHO NOCTaB/beH NOCTOjV ONACHOCT Of NoXapa.

MocTaBnTe Kabn 3a Hanajarbe, TaKO Aa He OMETa KpeTatbe Jbyau, a fja ce
He xofa Mo wemy! Koprctute camo ogobpeHe npogyxHe kabnose Koju cy
oprosapajyhu 3a ypehaj, ogHOCHO Aa UMajy 3HaK ycarnaleHocTu!

Hukapa He npemeluTajTe anapat NoBfaYer-em Kabna 1 He KOPUCTUTE Kabn
3a Holeme npegmeTal

HemojTe caBujaT Kabn 1 He MOBYLMTE ra MPEKO OLITPE MBHLE N Ha
CTaB/bajTe ra Ha Bpyhe niioye unu Ha OTBOPEHM niameH!

MAXHbA: [la 61cTe CMarbun pyu3mnK Of NoXapa, pXKuTe TeKCTUN, 3aBece
VAW JPYri 3anasbyBM MaTepujan Ha yaasbeHOCTV O HajMarbe 1 meTap of
n3nasa Basgyxa.

He kopucTuTe oBaj ypehaj y HenocpeHoj 6nu3snHM Kage, TyLua unm
6aseHa.

HemojTe KopucTuth 0Baj ypehaj ako je nao.
HemojTe KopuCTUTK ako NOCTOje BUA/bMBY 3Hauw olwTehera Ha ypehajy.

Kopuctute oBaj ypehaj Ha XOpU30OHTaNIHOj 1 CTabWITHOj MOBPLUMHU WX Ta
no noTpebu NpuYBPCTUTE Ha 31f.

NAXHA: He nkopuctute ypehaj y manum npoctopmjama y Kojuma ce
Hana3se ocobe Koje He MOry came fia HamycTe MPOCTOpKjy, OCUM aKo je
06e36eheH cTanHm Haazop.

NMAKOBAIE

Kapa pacnakyjete ypehaj, npoBepuTe ja v 3a Bpeme NpeBo3a Huje
yBpeheH 1 noTnyHo onpemsben! Y cnyyajy fia ce yTBpAM Aa je owTteheH unm
HemoTnyHa ncnopyka, obpatute ce Bawem onawheHom npoaasLyy!

He 6aLajte opuriuHanny Kytujy! OHa 61 Mornia ce KopucTuTY 3a
CKNagvwTerbe N TPAHCMOPT fa ce u3berHe WTeTa of TpaHcnopTa!

Pacnonarare ambanaxe mopa 6mtn Ha ogroBapajyhu HauuH! lelia ce Tpeba
UyBaTW Aa Cy Mo HaZl30POM 1 la Ce He Urpajy ca NnacTUyHUM Kecamal

WHCTPYKUUA 3A MOHTAX

OBaj KOHBEKTOP AM3ajHMPaH 3a ynoTpeby y 3aTBOPEHIM NPOCTOPUMA,
MOHTUPaH Ha 3uay.

ﬂ BaxHo: 3a npocmope ¢ o6umom guuwie 00 45 m> npenopyuyje ce da
Kopucmume KoMbuHayuja o0 2 unu suwie KOH8eKMopa

He nocTassbajTe KOHBEKTOP NCMOA €NEKTPUYHE YTUYHULIE UM MPUKIbYYHE.

Hemojte nHcTanmpati / KOPUCTUTN KOHBEKTOP

1. Ha MecTy rge nocToju NOTMCaK Aa Ce He OMeTa Ca KOHTPOSTHNM
nogeluaBarrma

2. HenocpeAHO UCMOA eNeKTPUYHE YTUYHNLE;

y opoctopuju 1 (volume 1) 3a KynaTtuna;

y opocTopuju 2 (volume 2), ako KOHTPOJIHa NoYa Ce MOXe AOCTUTHE

0f} CTpaHe HeKora Ko je ncnop Tyla uim y kagu;

YKNnoHwTe 06e Hore U3 3alUTUTHE MONMETUIIEHCKE Kece - aKo MiaHupare fja

KOPUCTUTE 1 MPUIOKEHE Y KOMMNETY TOUYKOBA, 1 UX UCTO.

Ha KOHBeKTOpY MOXe Aa ce VHCTanunpajy camo Hore Win Hore 3ajefiHo ca

TOUKOBMMA.

AKo heTe KOPUCTUTY TOYKOBY, TPEBA fia CKNOMNUTE NPUIOXKEHE HOTE 1
TOYKOBE — Y3MUTE HOTY Ca jeJHOM PYKOM Yy fipyroj y3muTe Touak. [locTasuTe
MeTasIHy OCOBVHY YHyTap NpeABULLIEHOM OTBOPY 3a HOTY (Ha 06a Kpaja Hore
1Ma npegsuheHr OTBOPU 3a MeTasHe OCOBUHE) MOg MPaByM yriiom - 90°

(n3mehy 0COBUHE 1 XOpV30HTane Hore).

> ow

MpuTcHUTE Ha Touak nasehn Ja ce He noBpeAmTe (MCTU He nocenyje
MoryhHOCT 3a pUKCHpatbe noKauuje 1 ce CNoboAHO PoTUPa OKO CBOje Oce).
MpuTncak He cme 6utk Brwe o 20-30 N (2-3kr). MpeTnocTasumo aa je
TOYaK YBPCTO NPUYBPLUAEH 1 aKo rPaHUYHKK OCOBWHE je [JOCTUTHYO
LMAVHEPWYHO TENO Ha OTBOPY Hore.

lMpe Hero WTO Aa NOYHUTE MOHTaXy KOMMETa, MPoBepuUTe Aa i je
KOHBEKTOP NCK/byyeH!

Hore ce MOHTMpajy y ynasHum OTBOpKMA Basfyxa - NPaBUIHO je Aa



6yny MHCTanMpaHe Ha 06a Kpaja KOHBEKTOPA, CUMETPUYHO - Ha UCTO]
YOA/beHOCTU Of MBULIA KOHBEKTOPA. 3a OBY CBPXY - CBAKN KOHBEKTOP
IMa OCTaB/beHa Ba OTBOPa 2X2 OTBOpa.

+  [ocTaBute jefHy Hory (2) - kaa Hajnpe rypHuTe Behi leo Hore y
KOHBeKTOpa (OKpeHyTU Ce NPOTUB NpeAt-er Aena KOHBEKTOpa) - Taj 1e0
je HUXM y oHOCY Ha NpeAby MeTanHu naHen. Oxja yamute wpaduurep
(Huje Ha pacnonaratby y KOMMETY) U 3aTerHuTe fjBa CUrypHocHa Wwpada
3.5x9,5MMm. Bujak nponasm Kpo3 naacTuyHy HOry 1 ce 3aBuja y MeTaslHoj
KyTuju Ha KoHBeKTOpY. [TOHOBMTE MOCTYNaK 1 3a ApPYry HOry.

. Jeguremne je ncnpaBHO NoBesaHa ako HakoH I/IHCTaﬂaLI,VIje Ce KOHBEKTOp
nocTaBu Ha noay n nctn CTOjVI XOPU3OHTa/IHO

+ He kopuctnTe Kabn 3a Hanajarbe Kao yxe 3a Byuetbe, Taj notes ce 06aB/ba
npw XNafHOM KOHBEKTOPY. YXBATIUTE rOpHbM METANIHU 1E0 1 yCMEepaBakbem
NOCTaBUTE KOHBEKTOP Ha HOBY SIoKaLujy)!

+ [ocTaBnTe KOHBEKTOP Ca MOHTUPAHUM HOraMa Ha MoA 1 Npe fia yKibyuuTe,
npoBepwuTe fja v Cy UCTYHEH YCNOBM 3a Kopuiwhere of noyetka
VHCTPYKLUMje (Mepe onpesa 1 BaxHW ycnoBU 3a Kopulihierbe KOHBEKTOPA).
lMpaBunaH NONOXaj je — KOHTPONHW NaHen Aa je Ha BPXy KOHBEKTOPa, a
Hore Aa Cy Ha NoAy (ako MMa MOHTVPaHVX TOYKOBA - TOUKOBM fia CY Ha
nogy)!

YNOTPEBA Y KYNATUNY

+  KoHBeKTOp Mopa 61TU MHCTanMpaH y cknagy ca yobryajeHoM eKOHOMCKOM
NPaKCoM 1y CKNajy ca 3akOHMMa penatriBHe 3emsbe (Hapeabe 3a
enexkTpuuHy eHeprujy EK v 3axTeBu 3a cnevumjanHe nHcTanaumje nim
nokauuje ca Kynatunuma v Tywesrnma HD60364-7- 701(IEC 60364-7-
701:2006)).

\

Volume 3

Volume 2

S
Volume 1

3m

«  AKo OBaj KOHBEKTOP he ce KOPUCTUTK Yy KynaTuay unn'y opyrum CimdyHum

Cpncku

objeKTMa Mopajy 61Tn ncnyrbeHu cnegehn ycnosm 3a HCTanaumjy:
KoHBekTop ce ¢ 3awwTtutom IP24 (3awuTnTa of Npckakba Boge). 36or ose
UnHbEHMLIE MOpPajy 6B1TW MHCTanvpaH y npocTopy 2 (volume2) (Buan wema
[OJbe), Kako 61 ce u3berna MoryhHOCT 0Ba KOHTPOJIHa Tabna (Kibyy v
TepMoperynarop) KoHBeKTopa Aa Gyae LOCTUrHyTa Of CTPaHe YOBEKa, Kojui je
UCMog Tylwa nnmn y kagu. MinHumanHa yaarbeHocT of ypehaja o n3Bopa Boge
He cMe 6UTU Marba ofj 1 MeTpa, a ypehaj Mopa Aa ce MOHTMpa Ha 3uay! AKo
HUCTE CUTYPHU Y BE3Y MHCTanMpakba KOHBEKTOPA y MPOCTOPWjY 3a KynaTuno,
npenopyuyjemo fla KOHCYNTyjeTe NpopecMoHanHoOr enekTpuyapa.

y HanomeHa: Ako He Mo2y 6umu 3a0080/beHU 20pe HasBeoeHU ycs108U,
npenopyuyje ce 0a ce uHcmanayuja odpxamu y npocmopy 3 (VOLUME 3).

« Y BRnaxHUM npocTopurjama (KynaTina 1 Kyxure) M3Bop Hanajara Mopa Aa
Ce MOHTVPa Ha BUCUHW Of Hajmatbe 25 LM Of MoAa.

+  WHcTanauwja mopa 6utn onpemibeHa ayToMaTCKum ocurypadem, npu hemy
pacTojatbe n3mehy KOHTaKaTa Kafja je UCK/byUeH 61TM HajMakbe 3 MM.

XBana wro cte ogabpanu KoHeekTop CN052. OBO je ypehaj koju 06e36ehyje
rpejate y 3MMU KonvKo je noTpebHo Aa ce nocTurHe ygobHa Tonnota 'y
3arpejaHoj npocTopujy. Y3 npasunHy ynoTpeby 1 6pure Kao LITO je OnncaHo y
0BOM ynyTcTBY, ypehaj he 06e36eauTn fyroroamniltb KOPUCHN Pag.

YNYTCTBO 3A YNNOPABY
1. YHanpep nofeLueHn NporpamcKu pexumm

Pexum,Yao6Hoct” (Comfort) C[’ ; Pexxum ,Eko” (Eco) e ; Pexxum
~CnaBatbe” (Sleep)

1.1. Pexum ,Yao6Hoct” (Comfort) D ¢ moryyHoluhy 3a yKibyunBarbe/
UCKIbyuMBatbe. [03BosbaBa KOPUCHWKY Aa MOJECH XefbeHy TemnepaTypy, Kaaa
je kop kyhe. Kapa ce ykibyun dyHKUMja, ypehaj he opgpxaBaTtv Temnepatypy

y CObY MPUNMKOM CBaKOr yKJbyurBarba. llogpasymeBaHa Temnepatypa e
nocTassbeHa Ha 23 °C.

AKTuBMpatbe N feakTuBupatme Pexuma ,Ygo6Hoct” (Comfort) /Quick
start A1/

y HanomeHra: Kada je koHeekmop y pexumy pada “Ipejarve” (Heating), Ha

: R
eKpaHy ce npukasyje osHaka ,CyHue” X ?:

o gz

£345

1.2. Pexxum ,,Eko” (Eco) e ¢ moryhHowhy 3a yK/byunBare/UCKbyunBatbe.
[lo3Bo/baBa KOPYCHUKY fla MOAECU KeSbeHy TeMNepaTypy, Kaja je u3BaH

kyhe. Kaga ra jegHom nopecute 1 dyHKUMja ce yKibyuw, ypehaj he ogpxasatu
Temnepatypy y cobu NpUIMKOM CBaKor YK/byulBarba. [logpasymeBaHa
Temnepatypa je noctas/beHa Ha 18 °C. KOPUCHIK MOXe 1CTO Tako MNOCTaBUTU

Bpeme Kafia he ypehaj npehn y pexvm,YaobHoct” (Comfort) D’
AKTuBMpatbe N feakTuBupamwe Pexum,Eko”(Eco) /Quick start A2/

Mo ucteky noctaB/beHOr BpeMeHa ypehaj npenasu y pexum, Ygo6Hoct”

(Comfort) D .

1.3. Pexxnm ,,CnaBamwe” (Sleep) ( - ¢ moryhHowwhy yKibyunBama
/ NCKIbyurBarba — HAKOH aKTUBMPakba KOBEKTOP CMatbyje NofeLueHy
TemnepaTypy Ha HUXY, KOjy MOXe NCNpaBUTK KOPUCHUK. Moapa3ymeBaHa
BPEAHOCT ce cMambyje 3a 3 °Cy nopehery ¢ TemMnepaTypoM NOCTaB/bEHOM
y pexumy ,YnobHoct” (Comfort). KopucHuk moxe nogecutu Bpeme Kaga he
ypehaj npehn y pexum,Yao6Hot“(Comfort). lMoapasymeBaHa nocTaBKa je 6
cata.

AKTUBMpatbe N feaKTuBupatme Pexum ,CnaBamwe” (Sleep)

/Quick start A3/

Mo ncTeky nogelueHor BpemeHa ypehaj npenasu y pexum paga
LYnobHoct"(Comfort).

2. OCHOBHMW peXunmn

Pexum ,lpejame” (Heating) éii

AKTUBMpalbe 1 geakTuBUpamwe Pexxkum ,Mpejamwe” (Heating)
/Quick start B1/

NocTaB/beHa TemnepaTypa je nprKasaHa C ilecHe CTpaHe. Y ciyyajy kaga je
TemnepaTypa y cobu HuXKa of} NoCTaB/beHe Temnepatype rpejay he ce aytomatcku
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yKibyunTi. Kaga rpejay paau Ha ekpaHy ce nojaebyje NKoHa 222 Ha ekpaHy he ce
. . 2o
rojaBuTI 11 03HaKa 3a rpejarbe - =@
L ]

Mopewasamwe Temneparype

MpuTuckasarbem ayrmeta A\, nin N/ ynasute y pexum, Mopelwasarse
Temnepatype” 1 MoXeTe NPOMEHNTYN NOCTaBKe TeMMepaType Y KefbeHu cmep.
HoBe nocTaBke ce cauyBajy 1 rpejay npenasu ayToMaTcku y pexkum ,lpejare”

(Heating) Eii Ako ce Heko o ayrmeTa A\, N/ npuTucHe myxe o
0,5 cekyHfie, nocTaBKke TemnepatyTe nounhe ce aytomatckn nosehasatu
UM CMakbMBaTK ca 6p3vHOM of 6 jeAnHnLa Y cekyHaw. (PacnoH nogeluaska
Temnepartype je 10-30 °C).

OyHkumja, Onnoxenn noyetak” (Delayed start) ®

OyHKuwja,Opnoxern noyetak” (Delayed start) omoryhaBa KopycHIKY nogecuTin
Bpeme Kada he ce KOHBEKTOP YKIbyUNTU 11 MOYET rpejaTu.

AKTUBMpalbe N feakTuBUpame pyHKuuja ,Oanoxenn novetak” (Delayed
start) /Quick start B2/

INo ncteky nopeleHor BpemeHa ypehaj npenasu y pexxum Pexum ,[pejare”.

Moppa3symeBaHo nopfeluasatbe je 12 catu.

Ao ce Heko og ayrmeta A\, Ui N/ nputucke ayxe og 0,5 cekyHae, NoCTaBKe
TemneparyTe nouuhe ce ayTomatck nosehasary UNM cMarbnBaTH ca GP31HOM

op 4 jeanHnue y cekyHau. MotepauTe ayrmetom Mode Q2 nnn He cmere

NPUTUCKaBaT HUTK jeﬂHO ofj AyrmeTa 3a 3 cekyHfe.

Y cnyuajy Aa je KOpUCHUK yHeo caT 00, oBaj ce pexum Hehe npumeHnTw. Y ciyvajy
na je pexxum,OpnoxeHu noyetak” (Delayed start) Beh akTuBMpaH U KOPUCHNK
e NoHOBO n3abpat pexum,OpnoxeHn novetak” (Delayed start), moxe
NPOMEHNTM NpeocTano Bpeme 1y oba moryha cmepa. Moxete v3ahu u3 osor
pexuvma nputnckasarbem gyrmeta ON/OFF s,q('). Tapa he rpejay Ha naHeny npehn y
pexum,lpejarbe”. PacnoH ¢pyHKumje ,OpnoxeHn novetak” je 0-96u.

o

@®yHKuuja,MpoTus cmp3aBamwa” (Anti-frost)

AKo TemnepaTtypa y cobu nafHe 1Crop 5 CTENEeHN 1 KOHBEKTOP je NCKIbyyeH

(y pexumy stand-by), rpejau he ce ayTomaTcKu yKbyunTI y Usby CripeyaBatba
CMp3aBatba, CBe JOK TemnepaTypa y cobu He nocTaHe NMOHOBO M3HaA 5 CTeNeHN.
HakoH Tora rpejay NoOHOBO YNa3u y PeXnM UCKIbYUEH.

MHavkaumja dyHKumje - #0 y NIEBOM rOpHbeM KyTy - jeAnHO AOK pagun 'y
pexumy NpoTrB cMp3aBarba.

OyHkyuja,MpoTnB cmp3aBarba” je nogpasymeBaHo/ Gpabprukm yKibyyeHa.

AKTUBUMpalbe N feaKTuBUpake pyHKuumje ,MpoTus cmp3aBarba”(Anti-
frost) /Quick start B3/

DyHKuMja TemnepaTypHa Kopekumja ceHsopa (T °C Correction) @

360r cneumdnyHOCTM Npodrna TemnepaType y pasnuunTum NpocTopujama
Moe ce aohv o pas3nnke y TemnepaTypy Koja ce nprkasyje Ha ekpaHy v oHe
Koja ce CTBapHO MepU Ha pa3nnMuuTM fokauujama rpejaher ypehaja y cobu.

« [ornepajte Temnepatypy Koja ce npukasyje Ha ekpaHy ypehaja;

« V3mepuTe TemnepaTypy Ha MecTy rfe je TemnepaTypa JOBOJbHO ,yAo6Ha 3a
Bac (061YHO Ha BCUHY O, OKO 60 UM oA nopa, y ceaehem nonoxajy). Ao
nocToju pa3nuKa y pacrnoHy of +4°C, MoxeTe NpunaroguT notpebHy
KOpeKLWjy y MeHUjy KOHBeKTopa. (BaxaH ycnoB - GyHKLMja ce Moxe
rofeLlaBaTii Camo HakoH TeMneprpatrba NPOCTopa - Y 3aBUCHOCTYN Off BPCTe
NpoCTopa MAHUMAHO BpeMe je 7 caTu) ca pasnnkom aobujeHom namehy
ounTaBarba KOHBEKTOPa 1 M3MepeHe Temmnepatype.

ﬂ HanomeHra: Osa hyHKyuja ce kopucmu 3a 606U memnepamypHu KOM@op
u ywimedy eHepauje 3a KOPUCHUKA e/IeKMpUYHO2 KOHBeKmMopay
npocmopuju y Kojoj ce Hanasu. Beha pasnuka 00 +4°C usmepeHe memnepamype
Ha Xe/beHOM Mecmy y npocmopuju 3Ha4u 0d coba y Kojoj kopucmume
KOHBeKMOop Huje 006po U30108aHA UU HUje 06PO MemMnepupaHa.

IMpumep: KOHBEKMOP KOju Ce HANA3u U3HAO KaMeHo2 N00d - 04UMarbe
koHeekmopa 18°C (npu nodeweHoj Ha 22°C), usmepeHa peasHa memnepamypa
(ocehaj nocmuzHyme yoob6He memnepamype) 22°C Ha 8ucuHu 00 noda 60 um - >y
080M CJTy4ajy KOHBEKMOP HACMAB/bA Npe3azpesarbe (080 je OupeKMaH 2ybumak
eHepauje, anu KOHeekmop He Moxe docehu nodpasymesaHy memnepamypy

jep mepu memnepamypy HuUcko 0os1e 00 noda) u Hukada ce Hehe UcKby4umu.
MompebHo je nodecumu Kopekyujy memnepamype +4°C ceH30pd — y 080M
cnyyajy koHeekmop he nokazamu 22°C u he noyemu ce uck/ey4yugamu —
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3a0pxasajyhu noopasymesaHy memnepamypy 22°C)

HopmanHo ctame dyHKUMje pabprukn/noapasymeBaHO yKbyYeHUX
nofewasarba je 0°C.

AKTUBUpalbe 1 fleakTBMpate GpyHKLMje TemnepaTypHa KopeKuuja
ceH3opa /Quick start B4/

Y cnyvajeBrma Kaga ce KOPUCTU NOAPA3yMeBaHO PECETOBakbE, NCNPaBKa
TemnepaTtype ce Mopa NOHOBO NocTaBuTU. MoApasymeBaHa NoCTaBKa
dyHKumje je 0°C.

®yHkunja ,Mpunarogbnen noverak” (Adaptive start) @
OyHKuyja,Mprnarofbren noyetakT Nnpeasuamn v nokpehe ontnmanaH
noueTak rpejarba f1a 61 ce JOCTUINA XerbeHa TemnepaTypa y Xe/beHo Bpeme.

Tecmupajme npema ynymuma / 0okymeHmuma kopucHukd. yHkyuja ce
mecmupay cobu ¢ KOHMUHYUPAHOM NOMPOWKOM monsuHe 00 50 - 60% y
00HOCYy Ha cHazy/moh mecmupaHoe ypehaja. [pou3sod padu y kompopHoj
memnepamypu 00 23 °C + 3 °C, nodeweHa 8pedHOCm Ha cmabusHe yciose. O8a
memnepamypa je pepepeHmHa komgpopHa memnepamypa ,Ct" Akmusupajme
nepuod oocmynatba 00 7h + 2h /-0h 3a 24h c odcmynareem 004 °C+ 1 °C.
Mepuod ydobHocmu je 17 -2h / + 0h camu. Ca akmusupaHum npunazoo/busum
ynpasrearbem — nycmume mepmocmam 2pejaqa 0a paou y moky 4 nepuoda (4

X 24 camu) y yuksycuma yoobHocmu u Hucke memnepamype. 1o 3aspwemky
nocsiedrez nepuodd ¢ HUCKOM meMnepamypom, memnepamypa yo0obHocmu
,Ct”mpebana 6u ce nocmuhu y okeupy + 30 MuHyma odcmynared 00 YureaHoz
8pemeHd — ¢ MakcuManHom pasnukom od + 1°C 00 pegpepeHmre memnepamype
yoobHocmu ,Ct"

DyHKUWja je yKibyyeHa npema pabpuyKim noaeLlasarbriva.
AKTUBMpalbe 1 feakTuBupamwe ¢pyHkumja ,Mpunarog/bnem nouerak”
(Adaptive start) /Quick start B5/

@®yHKumja, PeceToBame” fo ¢pabpuuknx nogelaBamwa

AKO »enuTe NOHOBOO NOCTaBnTY Gpabpuuka nogellaBatba KOHBEKTOPA.
MpukasuBarbe Ha eKpaHy nopeluaBaia GyHKUuje ,PeceToBarbe”

/Quick start B6/

HakoH kopuwwhetrba dyHKUMje peceToBamba, cneaehe dyHkuUuje ce Bpahajy
CBOjUM $pabpPUUKMM NOCTaBKaMa Te je HEOMXO[HO MOHOBHO NOAJECHTH:

- Bpeme Ha caty

- Wcnpaeky Temnepatype - 0°C

- OyHKUWjy NPOTMB CMp3aBatba - yK/byyeHa
- Tpunarof/buBy NoyeTaK - yKibyuyeH

- HepemHu pacnopep ce pecetyje

@yHKUMja oTBOopeH npo3op/ Bpata (Open window/door) B

Ypehaj je onpemsbeH VHTErprucaHMmM enekTPOHCKM ypehajem, Koju ce
ayTOMATCKM UCKIbyuyje, y Clyyajy Harmor nafara Temnepatype y cobu Kaga je
OTBOPEH MPO30p UK BpaTa. AKO TemnepaTtypa y cobu nagHe ca Buwe of 5°C,
KOHBeKTOp he ce cam nckbyumTy. Kapa ce ycnoctasu Aa je oTBOpeH Npo3op

y okBupy 15 muHyTa ypehaj he 6utn uckmyueH. Kaga ce Temnepatypa y cobu
noseha 3a 6ap 0,5°C 1 pa3nuKka ca NPBOGUTHO NOCTaB/bLEHOM TeMMepPaTypPoM
je ncnog 5°C, koHsekTop he ce ykibyunTi ca Beh nopelleHrm noctaBkama. AKo
ce TemnepaTtypa He noseha gyxe of 60 MUHYTa, KOHBEKTOP ya3u y pexum
npunpemHocTn. OyHKLUMja ce MOXe 0TKa3aTu pyyHo.

AKTuBMpame n geakTusBmpamwe ¢pyHkumja OTBopeH nposop/ Bpata
(Open window/door) /Quick start B8/

HanomeHa: Kapa je ykmbyueHa dpyHkumja,OTBOpeH npo3op”, dyHkuwja,MpoTtms
cmp3aBatba” He pagn!

DyHKYmja ,3aWITUTa NPOTUB fAielie/3aKibyyaBatbe TactaTtype” (Keyboard
lock)

Kazia KOpMCHIMK yKIbyur oBy GYHKLM)Y, CBM TaCTapy Ha KOHTPOJTHOj Tabnu
0CTajy 3aK/byyaHu.

AKTMBUpame n geakTuBupare GpyHkumja ,3awTnTa npoTuns Aeue/
3aK/byuaBatbe Tactatype” (Keyboard lock) /Quick start B7/

MopewaBamwe aaHa u BpemeHa /Quick start B9/
MpBwu Kopak unn Kopurwhere HakoH GabpUUKOr peceToBakba.
HepeemHn nporpamep (Tajmep) 24 cata/7 paHa



Hajmarbe 300 nocTaBKM BpeMeHCKMX neproga

EnexkTpoHCKM TepMoCTaT Ca Hefile/bHIIM Nporpamom (Tajmep) 24 cata/ 7 paHa

- POU3BO/ je ONpPeMIbeH eNeKTPOHCKUM ypehajem, 61no nHTerpucaHmm

U eKCTePHUM, Koju omoryhasa npov3sogy Aa ayTOMaTCKu Metba CBOjy
TOMNOTHY CHary Tokom oapeheHor BpemeHcKor nepriofay Besu ca oapeheHnm
noTpebHVM HMBOOM YAOBHOCTU Fpejakba y npocTopujama. [lo3Borbasa
nofeluaBatbe BpemMeHa 1 H1MBOa Temnepatype 3a Lieny Hefiesby. 3a Bpeme
nepuoga of 7 faHanocTaBke MOpajy J03BO/baBaTi BapujaHTe 3a CBaKM AaH;

AKTMBMpalbe 1 fleaKTuUBNpae GpyHKumnja HepeerbHn nporpamep
(rajmep) /Quick start B10/

Vimate Tpm onuuje /Quick start B10/:
- Kpeunpame nporpama
- bpucamwe nporpama

- Tperneg nporpama

Temnepatypa og 22 °C nouunrse of 12.30 go 15.00 y Hepemy. KoHBekTop he
pafuTU CBe AIOK Ce He MOCTUIHe NocTaBKa cnefeher BpemeHCKor nepuoaa.

Y cnyyajy kaoa je spemeHcKu nepuod npaaH (6e3 nodewasarea) —

1
susyanusayuja nokasusahe da je KOH8eKMOp UCK/bY4eH U
G C)
7 I6:33

JepaH Kopak Ha3ap - ocTBapa ce jefHUM npuTUcKaBatbem ayrmeta ON/OFF

I
L
>, I

He nocToju orpaHuyere BpemeHckmx nepuoga — ctona og 0,5 cata (30
MUHYTa).

OyHKuwja,Mponarofsbrem noyetak” je NoapasymMeBaHo yKibyyeHa.

YrpaheHu npeknpaay 3a npespratbe /Quick start B12/

- aKo ce KOHBEKTOP HarHe ca BuLle ofj 45 ° unu nagHe fjone, Hanajarbe ce
MOpa UCK/bYYUTY 1 Ha eKpaHy fa ce nojaswu ' tilt " HakoH Bpaharba ypehaja y
HEroBOM HOPMasHOM CTaBy, Paj Noc/efibe NocTaB/beHe GpyHKLMje ce Mopa
HacTaBuTW.

®yukumja Wi-Fi é

AKTuBMpamwe n geakrusmpamwe ¢pyHkuyuja Wi-Fi u pynkumjy JlokanHa
Be3a /Quick start B15/

PafHu pexunm Npukasvearba:

Kaga ce npuTnCHE — MHTEH3MTET NO3aANHCKOT OCBeT/bera - 100%); HaKoH 5
caKyHfja ce NCK/byyaBa.

DyHKUMja 3BYK ‘3))
AxTMBUpame n geakTusuparse pyHkuyuja ssyk /Quick start B14/

Wnpopmauuje o ypehajy
WHopmauuje Koje cy Ha pacnonaratby y oBoj pyHnkumjmn /Quick start
B13/:

- D
- MAC agpeca
- Bep3wja pupmeepa

Bp3u menn /Quick start C 1-5/:

MputucHuTe gyrme Mode
nporpbame.

Cappxaj dpyHKuMje:

- Pexum,YnobHoct”

e Oa 6u cTe NOKPEHYNN NPeTXoaHO NoCTaB/beHe

- Pexum,Eko”
- Pexum,CnaBame”
’

- Pexum,OpnoxeHun noyetak'’

,HeperbHu nporpamep”

V13na3 n3 ceakor MeHuja — jefHUM npuTucKasatbem fyrmeta ON/OFF e.of".

Cpncku

PEXXWUM IPELLKE

AKo ce npurKasyje Ha ekpaHy,t1” nnm,t2" 3Haum fa je cuctem 3a
CaMoAMjarHOCTUKY YTBPANO Npobnem y TepmMoceH3opy.,t1" je npu npeknHyTom
Kabny ceH3opa, a,t2” Npu ceH30py KpPaTKUM criojem. Y Tom cyuyajy,
€1eKTPNYHU KOHBEKTOP je NCKIbyYeH 1 MOXe Ce MOHOBO MOKPEHYTU HaKOH
yKnatrbarba rpeLuke. [peLky Mopa yKnoHWUTY KBannpUKOBaH CTPyYHbaK.

UCKJbYYNBAY HAMAJAKBA

AKO Ce eneKTp1YHN KOHBEKTOP MNCKIbyuyje 113 eNeKTprnuHe mpexe, To Hehe
NPOMEHWTU NOAELLEHY TeMMepaTypy 1 PeXNM Paja, Koju je octao npe
HEroBOr NCK/byuunBatba. AKO Ha NpUMep je 610 y pexumy ,3arpeBatrbe’, npu
UCKAIbyurBatby ypehaja 1 HAKOH HeroBor yKibyumBatba, ToHoBo hie 6uTn y
0BOM pehumy ca NCTOM NOAELLEHOM TeMMepaTypoOM.

MpUHUMN KojU je NOCTaB/bEH Ha eNEKTPUYHOM KOHBEKTOPY Ca
eHeproHesaBUCHOM MEMOPUjOM, je Aia NaMTy nofeluaBarba Ao 120 MMHyTa 6e3
rapaHumje og 180 MuHyTa.

AKo je BpeMe flyxe of 120 MMHYTa, anapaT npesia3n y pexum NpunpasHOCTU.

3AWUTUTA

«  Ypehaj je onpembeH CUrypHOCHUM TEPMOMPEKMAAUYEM KOji ay TOMATCKIN
VCK/byuyje rpejay y ciyyajeBmma nopacta temnepatype y KOHBEKTopy
V3Hap [JO3BONEHNX BPE[HOCTY /TaKo3BaHO NperpeBare/.

. CVII'ypHOCHVI Tepmonpekngay ayToMmaTckum obHaB/mba Paj KOHBEKTOpa Camo
Kafa Temnepartypa ypeF)aja nagHe ncnoa A03BoONeHUX BPeAHOCTH.

YNWREWDE

« O6aBe3Ho NpBo UcK/byunTe ypehaj u3 3ugHe ytnunuue. Mpe unwhera
KOHBEKTOPA, OCTABHTE ra fja Ce OXaAW NCK/bYUMBLLM ra U3 KOHTAKTa.

« OuncTnTe KOPMYC Ca BNAXKHOM KPMOM, YyCUCMBAYeM UK YETKOM.

+  Hukapa HemojTe noTanaTyt anapat y Bofly — MOCTOj1 OMACHOCT MO XM1BOTa
of CcTpyjHor yaapal

+  Hvkapa HemojTe KoprcTUTK GeH3VH, pa3pehrBay unu rpyba abpasmnoHa
cpepcTBa 3a unwhere, jep hie oHa OLITETUTM NOBPLUMHY anapara.

CKNAQULWITEWE

. I'Ipe CKnagnwterbe KOHBEKTOPA, OCTaBuUTe Ma Aia Ce oxnagn NCKiby4ynsLlun ra
3 KOHTaKTa.

«  KopucTute oprriHanHo nakosarbe 3a CKNafuLLTeEe KOHBEKTOPA, aKo
nctn Hehe 61N KopuwheH 3a Heko Bpeme. OBaj ypehaj je 3awTuheH
Of NpeKoMepHe NpaLLvHe 1 NPsbaBLUTUHE, ako ce Bpaha y cBom
OPUrMHaNHOM MaKoBakby.

+ Hvkapa He Bpahajte Tonnu anapat y CBOM nakoBatby!
+ Ogaj ypehaj Tpeba ce yyBaTh Ha CyBOM 11 3alLTUNEHOM Off AUPEKTHE CYHYeBe
CBET/IOCTN MECTY.

+ W3puuuto ce 3abpatbyje HEroBo CKNAAULLITEHE Y BAAXHUM U MOKPUM
cobama.

CEPBUCHO OAPXABAIE YPEHAJA

«  Ycnyvajy kBapa ypehaja, KoHTaKTVpajTe Hajonvker onalheHor cepBucHor
LieHTpa. / yKa3aHo y rapaHTHOM NIMCTY NPOM3BOAa /.

+  BaxHo: Y cnyyajy Ty»K6e u/vnu Kplierba Batyx npaBa Kao KOPUCHUK,
MOJIMM 0bpaTTe ce fobaBsbauy OBOr anapaTa Ha HaBefleHVIM ajpecama
WY MPeKo cajTa KoMnaHmje: www.tesy.com

AWUMEH3WJE YPEBAJA, 3ATPEJAHN OBUM U MOBPLUUHA Y
nPOCTOPUIN

Mogen 3arpeBamo 3arpejaHo
3anpemMuHy noppyuje
CN 052 200 EI CLOUD W F - 2000W 40* - 60 m* 16* - 24 m?

* MuHUMAnHU 3a2apaHmosaxu epejaHu o6um (NoBpWIUHA ) 3d 2pejarbe y3 NpoceyaH KoeguyujeHm
monnomHe nposodreusocmu A=0.5 W/(m2K) 3a 3azpejay npocmopujy. Buwie pedHocmu 3a epejaru
06um (nospuwiuHa ) ce nocmuxe npu npoceyHoj pedHocmu A=0.35 W/(m2K). CmaxoapoHa sucuta
npocmopuje - 2,5 memapa.

ww 9/'85%
wuw 1179

\ 835.47 mm
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YnyTe 3a 3aWITUTY NPMpPOAHE OKONMHE

Crapu enekTpuuHu ypehaju canpe BpesiHe MaTepujane v ctora He 61 Tpebano nx
opnarati ¢ komyHanHum cmehem! Monum Bac ga capahyjeTe ca cBojum akTMBHAM
[NONPYHOCOM 32 3aLUTUTY NPUPOJHE OKONMHE 1 NpeHeTn ypelaj opraHusnpaHum

LieHTP1IMa 3a KyMoBatbe (aKo TaKBYU MoCToje).

YKNAKBAKE HEUCMPABHOCTU

MMpe Hero wTo ce o6paTnTe KOpUCHUYKOM LIeHTpY 3a nomoh, nornefajte caBete y Tabenv fone.

MPOBJIEM

Ypehaj He pagn.

Mpocropuija ce He 3arpeBa
NOBOJbHO
nako je ypehaj spyh.

DyHKuuja 3a OTKpUBatbe
oTBOpEeHor
npo3opa/Bpara He ofroBapa.

@yHKuuja, ApantnBHu ctapt”
Adaptive
start) He pagu KaKo ce To 3axTeBa.

ExpaH nokasyje ,t1” unm 12"

3aralerba ce nojasibyjy Ha 3ugy
nopep ypehaja.

Ypehaj He cnean nHTepHe
KOMaHpe nporpama.

3ByKkoBu/6yke.

Kyhkacte mprbe Ha pelueTku.

PA3JI0T

Hema enektpuuHe cTpyje.Yepute ce Aa je ypehaj ykmbyueH y
eNeKTPUYHY YTUUHLY 1 YTUYHULA PaaU.

Temnepartypa je MocTaB/beHa MPEHNCKO.

Mosxe fa je akTnBmpaHa,3awTuta of aeue” (,Protection from
children”).

AKTMBVIpaH € O[/TIOXeHM CTapT.

lMperpeBatbe ypehaja. CUrypHOCHM rpaHnYHUK NperpujaBatba
orpaHuyasa ocnobahatbe Tonnore.

poBepuTe KopeKLjy TemnepaType ceH3opa.

[Motpeba 3a TonnnHom y npoctopuju Beha je of oHe Kojy
emuTyje ypehaj.

MpoBepuTe Aa v je cHara BaLuer ypehaja npunaroheHa
BE/INYMHY NpOCTOpUje.

Ypehaj He oTKpriBa 3HauajaH Nag Temnepatype ycnen
npoBeTpaBatba. (DyHKLMja 32 OTKpUBatbe OTBOPEHOTr Npo3opa/
BpaTa 3axTeBa NPETXOAHY CTabuHy TemnepaTypy y
npoctopuju).

DyHKLMja 3a OTKpMBarbe OTBOPEHOT Mpo3opa/Bpata Huje
aKTUBMpaHa.

OBa GyHKUMja paam camo y HefleTbHOM PeXuMmy.

3HauajHe NpoMeHe y COBHOj TEMNEPATYPU N HEMOTYHN
nocTynak y obyuu ypehaja.

OyHkumja, AnantuHu ctapt” (Adaptive start) Huje akTBMpaHa.

CuncTem 3a camoamjarHoOCTVIKy OTKPIO je npobinem ca ceH30pom
Temneparype:

,11”3Hau Ja je CeH30pCKM Kaben NCKIbyyeH;

“t2" 3Haun KpaTK1 CMoj Ha ceH3opy.

3arahetbe Ha 3nay HaCTaje Kao nocneauua 3arahera Ba3sfyxa.

[laTym 1 Bpeme HUCY MPaBUTHO MOCTaB/bEHMU.

Ypehaj je ca akTBMpaHOM YHKLMjOM 3a OTKpUBaHbe OTBOPEHOT
npo3sopa/Bpara.

VicnywTarbe TUX 3ByKOBa TOKOM rpejatba, Kao 1 yOp30 HaKoH
NoCTU3atba NOCTaB/beHe TemnepaTtype, Huje PeTKocT.

TakBe Mpsbe MOry 61TV pe3ynTaT npekpuBatba ypehaja
BflaXXHOM ofiehom.

PELLEHE

YTaKkHWTe yTVKaY Y yTUYHWULY 1 nposepuTe nonoxaj npekuaaya ON/OFF
(yKIbyUYeH/UCKIbyYeH).

MopecuTe TemMnepatypy Ha BULLN NONOXa).

Mornepajte oferbak,3awTuTa of AeLe” y ynyTcTBy 3a ynotpeody.

anTVICHMTe Ayrme 3a yKiby4yere KOHTPOTHOT NaHena.

YKNOHUTE y3pOK (MOKpMBaY, Np/baBLUTVHA UM 3a4er/betbe JOBOAA UK
0TBOpa 3a Ba3ayx). [puap»asajTe ce MYUHAMaNHUX PacTojatba OKO
ypehaja, HaBe[eHUX y yNyTCTBY 3a MOHTaXY.

MornepajTe TemnepaTypy NpukasaHy Ha ekpaHy ypehaja. Vamepute
TemnepaTypy Ha MecTy Ifje je Temnepatypa JOBO/bHO ,MpujaTHa" 3a Bac.
AKo yTBpAUTE pasnuky y oncery + 4°C, MOXeTe NoAecuTI NoTpebHy
KOpPeKLMjy Y MEHMjy KOHBEKTOPa yHOLLEeHEeM TeMnepaTypHe pasnunke
u3mehy BpeHOCTU NpuKa3aHe Ha eKpaHy 1 CTBapHe n3MepeHe
Temneparype.

YKnoHuTe rybutke Tonnote. (3aTBopuTe npo3ope v BpaTa. 136erasajte
CTanHy BeHTUNALMY.)

MpenopyyeHa cHara je npoceyHo 100 W/m2 3a BucuHy nnadoHa 2.50 m
nnm 30 W/m3

136eraBajTe 6rokaze Koje MOry OMeTaTVt HOpMaslHy pa3meHy Basfyxa
n3mehy ypehaja 1 Basgyxa y npoctopuju.

YKrbyuute GYHKLMjy 3a OTKpMBatbe OTBOPEHOT Npo3opa/Bpata.

Ykmbyuute dyHKUmjy ,AgantusHm cTapt” (Adaptive start).

CaquajTe HEKOJIMKO [jlaHa Aa Ce NoHallakbe cTabunuie.

Ykmbyuute dyHKuwmjy ,AgantuHm ctapt” (Adaptive start) n3
MeHuja.

Y 0BOM Ce Cilyuajy eNeKTPUYHI KOHBEKTOP ayTOMATCKV NCKIbyuyje 1
MO>e Ce MOHOBO YK/bYUiTI TeK HaKOH LUTO NPO6ieM peLum OBaLUTeHN
npeacTaBHUK ceparica. ObpatuTe ce onaluheHoM CepBUCHOM LIEHTPY
IV NPOAaBayy Of KOra CTe Kymiiv NPou3Bog.

YBepuTe ce ja ce NpoCTopyja PeAOBHO MPOBEPABa CBEXMM
Ba3JyXxoM, MOCEBHO aKo ce y UCTOj MyLuN.

MpoBepuTe NOCTaB/bEHN JAaTYM 1 BPEME.

Vickmbyunte dyHKLMjy 3a OTKpUBatbe OTBOPEHOT Mpo3opa/Bparta.

OBaj edeKat HacTaje ycne NPUPOAHOT WVPerba Matepujana ca 6p3nm
rMopacTom TemnepaType 1 HakHagHUM xnaherbem meTana Kopuwwherux y
npowu3soptby ypehaja.

He npekpuiBajte nponssoa! To Huje 03BO/bEHO jep BOKMPa KOHBEKLIN]Y
Ba3fyxa 1 MOXe HaHeTV Hemonpae/buBy WTeTyypehajy, WTo MoXe
A0BECTV 0 036M/bHOT PI3VIKa 3a Ballle 34PaB/be 1 UMOBUHY.
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BAXHU MEPKU U YNATCTBA 3A BE3BEAHOCT:

BHUMAHMUE:

lpounTaTtej TEKOBHUTE NHCTPYKLUW NPef Aa roO KOpUCTUTE OBOj anapat
1 YyBajTe rvi OBMe yrnaTCcTBa 3a NoHaTamoLlUHa ynoTpeba. MNpu npomeHa
Ha COMCTBEHMKOT, ynaTcTBaTa Tpeba fia ce npeHecyBa 3aeiHO CO
anapaTor.

BHMMAHME: [leua Ha nomanky og 3 roguHu, Tpeba fia ce uyBaaT HafBop,
OCBEH aKo He ce nop NocTojaH Haa3op. [lela Ha BO3pacT oA 3 roguHu o 8
FOAVIHV MOXe Camo fia o KOPYCTaT KOMYeTO BKJI. / CKI. Ha anapaToT, nog,
YC/I0B anapaToT e MHCTaNvpaH v e MOAroTBEH 3a HOpMasiHa paboTa u bune
3abenexaHu n obyuyeHu 3a ynotpeba Ha 6e36eaeH HauvH 1 pasbrpaat
[leKa MOXe Jja e OMacHo.

[eua Ha BO3pacT of 3 roavHW Jo 8 roAnHU He Tpeba Aa BKydyBaaT
anapaToT BO LUTeKep, Aa ro JOTepyBaarT, fja ro YicTaT unm fa Bpat
KOPUCHMYKa NOAAPLLKA.

OBOj ypes MOXe fja Ce KOPUCTY Of AeLia Ha BO3PACT Haj 8 FOANHM 1 nLa
CO HamaneHn GU3NYKI, CETUTHN NN MEHTAJTHI CMOCOBHOCTY, UMW LITO
HEeMaaT MCKYCTBO 1 3Haekbe, ako TUe e OfBMBaa Ui obyyeHn 3a 6esbegHa
ynoTpe6a Ha anapatoT n pasbupaar onacHoctute. [lelata He Tpeba aa

C1 Urpaart co anaparorT. YncTerbe 1 KOPUCHMYKa NOAAPLLKA He CMee [ia ce
npaew o aeua 6e3 Hag3op.

OBOj yper, He e HaMeHeT 3a ynotpeba of nvua (BKNyvyBajku fewia) co
HamaneHn GU3NYKY, CETUITHU MM MEHTAJTHU CMOCOBHOCTY, WA CO
HEe[I0CTaTOK Ha UCKYCTBO U 3HaeHbe, OCBEH ako He Ce NMof HaA30p Ui He
UM Ce AafieHN MHCTPYKLMK BO BPCKa o yrnoTpebaTa Ha ypeAoT O uue
OAroBOPHO 3a HBHaTa 6e3befHOCT.

[Jeuata Tpe6a Aa ce HafreayBaar 3a 1 Ce OCUrypa fieKa He ce 1rpaar co
ypeaor.

BHUMAHMUE: Hekon fenosu Ha 0BOj MPOV3BOA MOXe Aia CTaHaT MHOTY
XKELWKN 1 fa Npefmn3BrKaaT n3ropeHnum. Tamy Kage WTo npucycTByBaat
JeLa 1 paHnmBy Nyre, Mopa Aa brae fOCTaBeHO NOCeBHO BHUMaHMe

MNPEAYNPEAYBAE: 3a fa ce u3berHe nperpeatbe, He
nokpvsajte ypegor!

AnapatoT He Tpe6a fa ce CTaBa HenocpeaHo noA npukiby4yHata KyTuja!

AKo KabenoT 3a HarnojyBatbe e OLITETEH, TOj MOpa Aa Guae 3amMmeHeT o
NPOU3BOAMTESNOT, HETOBMOT CEPBUCEH ArE€HT WM CIIMYHO KBANMPUKYBAHM
nnUa 3a Aa ce U3berHe onacHoCT.

Mpen Aa ro BKNyuuTe ypeaoT - NpoBepeTe Aann HaBeAeHNOT HaMoH Ha
TUNcKaTa Tabena oAroBapa Ha HarmoHOT KOju ce AoCTaByaa [0 BalLMOT JOM.

OBOj ypep Tpeba Aa ce KOPUCTK Camo MO HaMeHaTa, 3a Koe 6un npeaBuaeH,
OJJHOCHO f1a rpee JOMaKMHCTBO NPOCTOpui. AnapaToT He € HaMeHeT

3a komepumjanHu yenu. Cekoja pasnuyHa ynotpeba fja ce cmeTa 3a
Hecoo/BeTHa 11 3aToa onacHa. [pon3BoAUTENOT He MOXe fla HOCK
OArOBOPHOCT 3a LUTETW KOW NpOoW3eryBaaT ofy HECOOABETHA U HepasymMHa
ynotpeba. Henountysare Ha uHGopmaumnTe 3a 6e3befHOCT Ke ja
Hanpasw HeBanvAHa noetaTa rapaHumja 3a ypegot!

He Hal'lyLLITajTe AOMOT, foAeKa anapaToT € BKyYeH: ocmrypajTe ce [jeKa
K/loua e BO nonoxbarta NCKIby4YEHO (ce ofHecyBa 3a KOHBEKTOpUTE CO
MeXaHU4Ko ynpaByBarbe).

JpxeTe 3ananveu npegmeTy, Kako Me6en, NepHULM, NOCTENHUHA,
xapTuja, obneka, 3aBecyu 1 C/1. Ha pacTojaHune of Hajmanky 100 cv ganeky
0fi KOHBEKTOPOT.

He KopucTeTe ro ypeaoT Kaje WTO Ce KOpUcTaT unun Yyesaat 3ananavsu
MaTtepumn (Ha npumep: BO 611131Ha Ha 3ananvBwv racoBu Un aepoconvl) -
NOCTOM MHOTY rosiema onacHoOCT of eKcnnoija n nomap!

He BMeTHyBajTe 1 He fO3BOJYBajTe Tyf 1 TeNa ja NajHe BO OTBOpPUTE 3a
BeHTUNauwja (LOjaooBHM UV NOjAOBHM), G1AEjKU TOa Ke Npeaun3BMKa
eneKTprYeH yaap, noxap nnu aedekt Bo KOHBEKTOPOT.

AnapatoT He e NOroAaH 3a Ofr/eflyBatbe Ha XKMBOTHU, I UCTVOT e
npeaBuaeH camo 3a AomaluHa ynotpeba!

He nokpuBajTe 3aWTUTHIUTE PELIETKY, He 6/I0KMPajTe BAE3OT WA 13N1e30T
Ha Ba3AyLHOTO CTPYyetbe, KaKo MOCTaByBaTe anapaToT NPOTYB AafeHa
nospuuHa. Cute npeameTn Tpeba Aa ce nckiyum 6apem 1 metap of
anapartoT Npeg 1 CTPaHNYHO.

HajuecTa npuunHa 3a nperpesatbe e akymysauuja Ha MOB 1 NpaLunHa
BO ypeaoT. PejOBHO uncTeTe CO NpaBoCMyKaska BeHTUIALMjCKITe
OTBOPMW, KaKo Npep T0a 3af0/KUTESTHO O UCKIYYM1TE anapaToT o4

MakedoHcku

efIeKTpnYyHaTa Mmpexa.

« Hukoraw He gonupajte anapaToT CO BAaXKHW paLie - NOCTON ONacHOCT
3a xnsotort!

+  lUtekepoT Tpeba fa 6uae fOCTaNeH BO CEKOE BPeME, 3a fla MOXe
NPUKIYYOKOT Aa buae ocnoboayBaH Npu notpeba MoxHo nobp3so!
Hukoraw He BneyeTe ro Kabenot dnekc 1nn cammnoT ypeg npu
VCKNyUyBatbe Off MpeXaTa.

«  Jla o6pHaT BHUMaHVe! M30yBHIOT BO3[yX Ce 3arpeBa 3a Bpeme Ha paboTa
(mo noseke op 100°C).

+ Ako oglyunTe Aa NpecTaHeTe 4a ro KOPUCTITE anapaToT 04 0BOj TUM,
ce npenopayyBa fa ro HanpasnTe HeynoTpebNBY, KaKo HamanyBatbe
KabenoT, 0TKaKo CTe ro MCKNyYune of Mpexara. [penopauysa ce ywTe cute
0MacHOCTY MOBP3aHU CO YPeaoT Aa buaat obesbeaeHu, ocobeHo 3a feua
Kou 611 MOXene ja KOpUCTaT aMopTU3MPAHMOT Ypes (anapator) 3a urpa.

+  BHumaHue: He KopucTeTe ro anapaToT o nporpamaTtop, KOHTpa Ui fpyr
ypen Koj aBTOMaTCKM ro BKiy4yBa 61paejKu, ako anapaToT e NOKpUeH unn
HenpaBUIHO NOCTaBeH NOCTON ONACHOCT Of MoXap.

«  CraBeTe Kabenot dnekc, Na fja He ro NonpeyyBa ABMKEHETO Ha NyreTo 1 Aa
He 6upe cnyyysaat! KopurcteTe camo ofjo6peHr NPoAoKHYU Kabnu, Kom ce
NOroJHY 3a anapaTtoT, OAHOCHO MMaaT 3Hak 3a CornacHoCT!

HuKorall He MomMecTyBajTe ypefoT, Kako ro BieyeTe 3a Kabenor v He
KopucTeTe KabenoT 3a NpeHecyBatbe Ha 06jekTu!

+ He npekpLuyBajte KabenoT 1 He ro BeyeTe NpeKy ocTpy paboBu 1 He ro
CTaBajTe Ha MXeLUKN NI0YN Unn OTBOPeH oraH!

«  BHUMAHMUE: 3a fa ro Hamanute pu3nKOT 04 Noxap, YyBajTe ro TeKCTUNOT,
3aBecuTe UK ApyruTe 3ananveiy MaTepujanyt Ha MMHUMAHO pacTojaHne
of, 1 MeTap of U31e30T Ha BO3AYXOT.

+  He kopucTeTe ro 0BOj ypep Bo HernocpefHa 6nu3nHa Ha Kaga, Ty unm
6azeH;k

+ He kopucTeTe ro 0Boj ypep ako e nagHar;
«  He kopucTeTe ako MMa BUAIMBY 3HALW Ha OLITETYBatbe Ha YPeaoT;

«  KopucteTe ro 0Boj ypes Ha XOpM30HTanHa v CTabuaHa NOBPLIMHA UK
NpULBPCTETE IO Ha SUAOT, KAaKO LUTO € COOfBETHO.

«  BHUMAHMUE: He kopucTeTe ro ypeaoT BO Mafn MPOCTOPUN Kafe LITO ce
Haoraart nyfe KOV He MOXaT CamMmn [ja ja HamyLTaT npocTopujaTta, 0CBeH
aKo He e 0be36efieH NOCTojaH Haa30p

MAKYBAE

+ [lo oTnakyBatbe Ha anapaTtoT, IpoBepeTe Janu Npu TPaHCMOPTOT He e
OLUTETEH U Aanu e LenocHo onpemen! Bo ciyuaj fa 6uae KOHCTaTpaHo
oLUTETYBakb€ UM HeLleNocHa NCnopaka, KOHTaKTMpajTe co Bawwmot
oBnlacTeH npopgasay!

«  He ¢pnajte opurrHanHata kyTujal Taa 61 moxena aa ce KOpPUCTL 3a
uyBatbe 1 TPAHCMOPT, 33 fa Ce 13GEerHe OLTETYBakbE Of TPAHCMOPTOT!

DpnatbeTo Ha ambanaxarta Tpeba Aa CTaHyBa coofBeTeH HauumH! [lelata
Tpeba Aa ce YyBa A4a He C1 UTPaaT Co NOANETUNEHCKITE Kecn!

YNATCTBO 3A MOHTAXA

OBOj KOHBEKTOP € Ar3ajHMpaH 3a yrotpeba BO 3aTBOPEHUN NPOCTOPUM,
MOHTUPaH Ha 31AOT.

ﬂ BaxHo: [Ipu npocmopuu co 0bem Had 45 mM* e npenopausueo Kopucmerbe
Ha KombuHayuja 00 2 u nogeke KOHBeKMopa
+ He cTaBajTe KOHBEKTOP Mop eNleKTPUYeH LTeKep 1iv NoBp3yBaLuTa KyTuja.
+  He moHTUpajTe / KOprcTeTe KOHBEKTOPOT
1. Ha MecTo Kafie uMa Hadpnu, 3a ia He ce BNrjae Ha KOHTPOJSTHNTE
rofecysara
2. HemnocpepHo Nop LTeKep;
Bo npoctop 1 (volume 1) 3a 6arbu;
4. Bo npocTtop 2 (volume 2), ako KOHTponHaTa Tabna Moxe fa 6uae
[OCTUrHATO Off YOBEK KOj e nMof TyLL UK BO KafaTa;
«  |I3BapeTe BeTe HO3€ Of 3aLUTUTHATA NOAMETUIEHCKA Keca - ako NnaHmpare
[ KOPUCTUTE 1 MPUSIOXKEHUTE BO KOMIJIETOT TPKasa UCTO U HIB.

+  Ha KoHBeKTOpPOT MOXe fja BrAaT MOHTVPaH CaMo HO3€eTe M Ho3eTe
3ae[HO CO TpKana.

« AKO ke KOp1CTUTE TpKana, NoTPe6HO e Aa ro COCTaBw NPUIOKEHWUTE Ho3e
1 TPKana - 3eMeTe HoraTa Co efjHa paKa, BO ApyraTa 3emeTe TPKaLeTo.
CraBuTe MeTaHaTa 0cka BO NpeaBUAEHNOT OTBOP Ha Horara (BO fiBaTa Kpaja
Ha HoraTa Ma NpeaBUAEHY OTBOPY 3a METANIHITE OCKM) Nof npas aro — 90°
(Mery ockaTa 1 Xop130HTasaTa Ha Horara).
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«  [lpuTuCHeTe Ha TPKanLeTo BHMaBajKn Aa He ce noBpeaunTe (MCTOTO He
noceflyBa CBOjCTBO 3a PUKCHpPatbe Ha ToKauujaTta 1 ciobogHo ce BpTU
OKOJly CBOjaTa 0CKa).

«  MpwuTncokot He Tpeba aa buge noseke of 20-30 N (2-3kg). Mpudakame
[eKa TPKasnoTo e NpULBPCTEHO aKO OrpaHNUyBay Ha OCKaTa JOCTUrHan Jo
LMAVHAPWYHO TENO Ha OTBOPOT Ha Horarta.

«  Tpep Aa npucTanuTe KOH MOHTaXa Ha KOMMNETOT NPOBepPeTe fanu
KOHBEKTOPOT e UCKIy4eH of cTpyjal

+ HoseTe ce MOHTUpaaT BO A0jA0BHUTE OTBOPU 3a BO3AYX - KOPEKTHO
e la ce MOHTMpaaT Ha [lBaTa Kpaja Ha KOHBEKTOPOT, CUMETPUYHO - Ha
noAeAHaKBo Npopes of} PaboBMTe Ha KOHBEKTOPOT. 3a LienTa - Ha CeKoj
KOHBEKTOP MMa OCTaBeHn 2X2 OTBOPOT.

«  CraBeTe efjHaTa Hora (2) - CO BMeTHyBatbe NPBO NOBMCOKaTa Aef Off Horata
BO KOHBEKTOPOT (3aCTaHyBajKu NPOTVB NpefHaTa CTpaHa Ha KOHBEKTOPOT)
- AeNOT e MOMany BO OHOC Ha NPeHNOT MeTaneH naHen. MoToa 3emeTe
KpcTecT oABpTYyBaY (He e AOCTaNHO BO KOMMNeETOT) v 3alwpadeTe fBaTa
ocurypyBajKu 3aBpTku 3.5x9,5MM. 3aBpTKaTa MUHYBa HU3 NnacTMYHaTa
Hora 1 ce 3aBpTyBa BO MeTaJlHaTa KyTuja Ha KOHBeKTOpoT. [loBTopeTe
orepaLyjata 1 3a BTOPUOT Hora.

« CoepVHEHVETO e CUTYPHO MOBP3aHO aKo MOC/IE VHCTANMPAbETO
KOHBEKTOPOT Ce CTaB Ha MOAOT U UCTMOT CTOM XOPU3OHTASTHO.

« He kopucTeTe ro kabenoT ek Kako jaxe 3a Breuetbe, NPemMecTyBareTo
ce 0CTBapyBa npu “nageH” KoHsekTop. Gatete ropHUOT MeTaH1 e 1
npeKy TapreTuparbe nomMecTeTe KOHBEKTOPOT A0 HOBATa foKauwja!

- CTaBU KOHBEKTOPOT CO MOHTMPAHU HO3€ Ha MOAOT U Npef fia ro BKyyuTe
npoBepeTe fanu ce UCMOMHETN YCNOBUTE 3a ynoTpeba of NoYeToKoT
Ha HaCcTaBa Ta (MEPKY 1 BaXKHM YCIOBY 33 KOPUCTEHE Ha KOHBEKTOPOT).
BucTMHCKaTa no3nuyja e - KOMaHAHWOT NnaHen aa buae BpBOT Ha
KOHBEKTOPOT, @ HO3€eTe [a Ce Ha NMoAOT (aKo MMa MOHTVPAHM TpKana -
TpKanara Ja ce Ha nogor)!

YMNOTPEBA BO BAIbA
+  KoHBekTopoT Tpeb6a Aa 61ae MOHTPaH BO COMMAacHOCT CO HOPMasHaTa

42 Ynamcmeo 3a ynompeba u 4yarbe Ha NAHeAHUOM KOHBEKMOpP

KomepLujanHa npakca v BO COrMacHOCT CO 3aKOHOLaBCTBOTO Ha jafieHaTa
3eMja (AUpeKTrBKTE 3a eneKkTpuyHa eHepruja Ha E3 n 6aparata 3a
noce6HV MOHTaXW MK MeCTa BKiyuyyBaaT 6akbu, U Tyl KabuHM

HD60364-7-701 (IEC 60364-7-701 : 2006)).
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+  Ako 0Boj KOHBEKLMCKI Ce KOpUCTU BO Bakba U Jpyro CNYHO
npoctopuja, Tpeba aa 6raat NCNonHeTn cnepHrBe bapatba Npu
WHCTanunpareTo: KoOHBEKTOPOT e co 3awTuta IP24 (3awtnTa of Nnpckame
Bopa). Mopaau oBoj dakT Tpeba aa ce MOHTMPa BO npocTop 2 (volume2)
(BUAW gujarpam nopony), 3a fia ce u3berHe MOXKHOCTA 0f KOHTPOJIHAaTa
Tabna (Knyy 1 TepmMoperynaTop) Ha KOHBEKTOPOT Aa buAe AOCTUTHATO OA
YoBeK KOj e Moj TyL nan Bo kaaa. MMHMManHOTO pacTojaHue of anapaToT
[0 BOAEH 13BOp Tpeba Aa 6uie He nomanky of 1 MeTap 1 anapaToT aa
6une 3a0MKNTENIHO MOHTMPAH Ha 31A0T! AKO He CTe CUrypHUM BO BPCKa
CO MHCTaNMPakETO Ha 0OBOj KOHBEKTOP BO NPOCTOpYjaTa 3a 6akba, Hue

npenopayyBame 4a ce KOHCYNTMpare o NpodecuoHaneH efektpuiap.

ﬂ 3a6enewka: ako He Moxam 0d ce UCNOHAM 20peHasedeHUMe yc108U ce
npenopayysa moHmaxa da ce ocmaapu 8o npocmop 3 (VOLUME 3).

+  Bo BnaxHn npoctopun (6arbit 1 KyjH) 13BOP Ha eHeprija Tpeba fa e
MOHTUPaH Ha BUCOYMHA MHUMYM 25 CM Off NMOAOT.

+  WHcTanaywjata Tpeba fa 6uae onpemeHa co aBTOMATCKU OCUrypyBay,
Npw WITO PacTojaHNeTo Merfy KOHTaKTUTe Kora e ncknyyeH Tpeba aa buae
Hajmanky 3mm.
Bu 6naropapume WTo ro ofdpasTe KoHBekTopoT CNO52. Toa e ypep Koj Hyan
rpeetbe BO 31IMa, BO 3aBUCHOCT 0/} NOTpebuTe 3a NOCTUrHyBakbe Ha CMUpeHaTa
TOMAVHa BO 3arpeBaHata npoctopuja. [Mpv npasunHa ynotpeba 1 Hera, Kako
LUTO € OMULLAHO BO OBME MHCTPYKLMK, anapaToT Ke Bu 06e36eAn MHOTY FofUHN

KOPUCHO GyHKLMOHMpPakbe.

YMATCTBO 3A KOPUCHUKOT
1.MpeTxoAHO NOCTaBeHU NPOrpPaMCcKn pexnmmn:
Pexum ,Kompopt” D’ ; Pexxum ,Eko”

1.1. Pexxnm ,, Komopt” - co onumja 3a BKnyuyBare / n3cayuyBatbe.
[lo3BonyBa KOPVCHMKOT fia ja NOCTaBV CakaHaTa TemnepaTypa Kora e oma.
OTKaKoo Ke ce BKNyuu GyHKLMjaTa, anapaToT Ke ja Ofp»KyBa 1cTata cobHa
TemnepaTypa CeKoj nat Kora Ke ce kopuctu. CtanfjapAHaTa Temnepatypa e

nocraeeHa Ha 23 °C.

; Pexum ,Cnunerwe”

AKTuBMpatbe U AeakTnBMpare Ha Pexxumor ,,Komdpopt” - /Quick start A1/

3abenewka: Koea koHsekmopom e 8o pexum ,[peerve’; Ha ekpaHom ce

-
npukaxyea ,CoHue -,,;.

g ed’

e
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1.2. Pexnm , Exo” - CO onumja 3a BKNyuyBatbe / U3ciyuyBatbe.
Jlo3BonyBa KOPUCHMKOT fja ja MOCTaBM CakaHaTa TemnepaTypa Kora e HafjBop
of foma. OTKakoo Ke ce BKNyum GyHKLMjaTa, anapaToT Ke ja ofpKyBa UcTaTta
co6Ha TemnepaTypa ceKoj nat Kora ke ce kopuctu. CtaHaapgHaTta Temnepatypa
e nocTaseHa Ha 18 °C. KopucHMKOT MOXe fia ro NocTaBy BpemeTo Kora
anaparoT Ke ce npedpnun Ha pexum,Kombopt”.

AKTUBMpalbe N feakTuBupare Ha Pexxum ,Eko” - /Quick start A2/

Kora Ke ncteye noctaBeHOTO BpeMe, anapaTtoT ce npedpiia Bo pexum
Komdopt” Cf!

1.3. Pexxnm ,, Cnnemwe” ( €O onuuja 3a BKiyuyBatbe / U3C/yyyBatbe — ABa
yaca Mo aKTMBMParbETO, KOHBEKTOPOT ja HamasnyBa NoCTaBeHaTa TemnepaTypa
3a 3 °C Bo cnopepf6a co nocTaBeHaTa Temnepatypa Bo pexum ,KompopT”.
KopuCHMKOT MOXe Aa ro NocTaBy BPEeMEeHCKMOT orcer 3a paboTa BO PeXum
,Cnuetrbe,, No WTo ypepoT ce npedpna Bo pexum,KomdbopT,. CraHaapaHata
nocTaBKa e 6 yaca.

AKTUBMpalbe N feakTuBupamwe Ha Pexxum ,Cnnere” - /Quick start A3/

Kora ke ncTeye noctaBeHOTO Bpeme, anaparoT ce npedpra Bo pexmm



,Komdopt”.
2, OCHOBHU peXxnmmn

Pexum,, lpeere” 222
AKTUBMpalbe 1 feakTuBUpamwe Ha Pexxum ,Mpeewe” /Quick start B1/

MocTaBeHaTa TemnepaTypa ce NpuKaxysa fecHo. AKo cobHaTa Temnepatypa

€ MOHMCKa of} MoCTaBeHaTa, rpejayoT Ke ce BKITyuu aBTomaTcku. Kora rpejayot

paboTu, Ha eKPaHOT ce no‘jaByBa MKOHaTa , Ha eKpaHOT UCTO Taka Ke ce Mnojasu
“ o o

cumBonoT 3a rpeetbe - @

Perynupate Ha Temnepatyparta

Co npuTncKatbe Ha Konuuibata A\ Ui N\ Toj Bnerysa o pexim
Jperynvpare Ha TemnepaTypata” 1 MoXe Aa rm NPOMeHU NOCTaBKNTe Ha
TemnepaTypaTa BO CakaHaTa Hacoka. HoB/Te nocTaBKy ce 3auyByBaat 1
rpejayoT aBTOMaTCKM ce npedprna Bo pexum [peerse” . AKO Hekoe ofy
konumrbata A\, nn N ce npuTicHe noseke of 0,5 CeKyHAW, NOCTaBKNTe 3a
TemnepaTypaTa aBTOMaTCKM Ke MOYHaT Aa ce 3rofileMyBaat Wi HamanyBaaT co
6p3vHa of 6 eanHNLYM BO ceKyHAa. (Oncer Ha NocTaByBake Ha TemnepaTypa
10-30°C).

DyHKumnja OaNoNXKeH NoYeToK @

(DyHKLlI/IjaTa ,,O,EU'IO)KEH novertok” My OBO3MOXYBa Ha KOPUCHUKOT Aa ro noctaBsn
BpPEeMETO BO KO€ KOHBEKTOPOT ke ce BKAy4n n Ke noyHe [a ce 3arpesa.

AKTMBMpatbe 1 AeakTuBMpatbe Ha GyHKUuja ,OpnoxeH novetok” /Quick
start B2/

Kora Ke ncTeye noctaBeHOTO Bpem, anapatot ce npedpia Bo pexum,lpeerbe”.

CraHpappHaTa nocTaBka e 12 yaca.

AKo Hekoe oy KonuutbaTa A\, 1 N\ ce npuTicHe noseke og 0,5 ceKyHaM,
NoCTaBKWTe 3a Bpeme W TemnepaTypaTa aBTOMaTCKW Ke MOYHaT Aa ce
3rofieMyBaaT UM HamasnyBaaT co 6p3uHa off 4 earHULM BO ceKyHpa. MotBpaeTe
co konuyeTto Mode o UNU He NPUTICKAjTe HATY e4HO Komue 3 CeKyHAN.

%
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AKO KOPUCHMKOT BHece Bpeme 00, 0BOj peximM Hema Aia ce nprmeHu. AKo
pexumoT,OfnoxeH NoyeTok” Beke e akTVBMpPaH U KOPUCHUKOT MOBTOPHO

ro nsbepe pexnmot,OfI0KeH NOYETOKT', TOj MOXE fia ro MPOMEHM
NpPeocTaHaToToO BpeMe 11 BO iBETE MOXKHI HacoKn. MoxeTe fla n3neseTe of OBOj
pexum co nputrckare Ha konyeto ON/OFF (’) .ToToa rpejayot Ha naHenot
ke ce npedpnu Bo pexum ,lpeere”. Oncer Ha H)yHKumja,,OnnomeH noyetok”
0-96u.

®yHkuyuja MpoTns samp3HyBatbe e

AKo cobHaTa Temnepartypara nagHe nog 5 CTeneHn 1 KOHBEKTOPOT € UCKIyUeH
(Bo pexxmm stand-by), rpejauoT Ke ce BKNnyuun aBToMaTCKM 3a fja cnpeyn
3amMp3HyBatbe JoAeKa TeMMnepaTyparta He ce nckaum Hag 5 ctenenu. MoToa
NOBTOPHO ce npedpria BO PEXUM Ha UCKNYUYyBatbe.

MHavKaumja 32 GYHKLV]ATa eage - BO FOPHUIOT JIEB arof - € camo fJoAeka paboTu
PeXMMOT NPOTUB 3aMpP3HYyBatbe.

OyHkyujata,lpPoTMB 3amMp3HyBate” ecTaHAapAHO OBO3MOXeHa.

AKTUBMpalbe U AeaKTuBUpate Ha OyHkumja,MpoTB 3aMmp3HyBame” 0?‘
/Quick start B3/

@yHKUWja 3a KOpeKLMja Ha TeMnepaTypara Ha CeH30pOoT E

Mopaaw cneyndryHOCTa Ha TeMNepPaTypPHUOT NPOGUN BO PasnnyHK
NPOCTOPUU, MOXE A Ma Pa3fvka Of TeMnepaTypara nprKkakaHa Ha eKpaHoT
1 BCYLLHOCT M3MepeHa Ha PasnnyHu JIoKaLmi Ha rpejayoT Bo NpocTopujata.

. TornegHeTe ja TemnepaTypaTa nprkaxaHa Ha eKpaHOT Ha ypeaoT;

+  W3mepeTe ja TeMnepaTypaTta Ha MECTO Kaje LUTO TemMnepaTypara e
[OBOJIHO ,yAo6Ha" 3a Bac (06MYHO Ha BUCKHA 0 oKosly 60 CM of MOAOT,
BO cefieyka nonox6a). AKo nMa pasnmka Bo oncerot of +4°C, MoxeTe
[a ro nocTaBuTe NOAECYBaHETO Ha MeHNMjaTa Ha KOHBEKTOP (BaxeH
yCnoB - GpyHKLpMjaTa MOXKe fla ce NOCTaByBa Camo Mo TEMMeprparbe Ha
3arpeasaHata npocTopuja - CopeA BUAOT Ha NPOCTOPMjaTa MUHUMAIHOTO
notpe6Ho Bpeme e 7 yaca) co fJobreHaTa pasninka NnoMery YntareTo Ha
KOHBEKTOPOT 1 M3MepeHaTa Temneparypa.

y 3ab6enewka: Osaa ¢yHKkyuja ce Kopucmu 3a nodobpa memnepamypHa
y006HOCM U 3awmeda Ha eHepauja 3a KOPUCHUKOM HA e/1eKMPUYHUOM
KOHBEKMOop 80 NPOCMopujama kade wmo ce Haodd. [ozonema paznuka 0d + 4°C
00 U3sMepeHaMa memnepamypa Ha cakaHama iokayuja 8o npocmopujama
3Ha4u deka hpocmopujama Kkaoe wmo 20 Kopucmume KOH8eKmopom He e 006po

U30/1UPAHA unu He e 36O MeMnepupPaHa.

MakedoHcku

Mpumep: KoH8ekmop nocmaseH 80 npocmopuja Hao KameH Noo - UHOUKAYUU

Ha koHeekmopom 18°C (npu 3adadera 22°C), usmepeHa peanHa memnepamypa
(4yscmeo 3a docmuzHama ydobHa memnepamypa) 22°C Ha eucuHa 00

nodom 60cm -> 80 080j C/1yuaj, KOHBEKMOPOM NPOOOJIXY8A Oa npe3azpesa
npocmopujama (08a e OupeKmHa eHep203azy6d, HoO KOHBEKMOopPomM He Moxe 0a
ja nocmueHe nocmaseHama memnepamypa omKako Mepu memenpamypa HUCKO
0os1y Ha nodom) u HUKoz2aw Hema 0a ce ucksy4u. [lompe6Ho e 0a ce nocmasu
memnepamypHa kopekyuja +4°C Ha ceH30pom - 80 080j CJTyudj KOHBEKMOPOM
Kke nokaxyea 22°C u Ke nouHe da ce UCK/yuy8d - Kako Ke noddpxysa nodeceHama
memnepamypa 22°C.

HopmanHata cocToj6a Ha dyHKuwjaTa e 0°C cTaHZapaHo.

AKTUBMpalbe 1 fAeaKkTuBUpame Ha pyHKLMja 3a KopeKuuja Ha
Temneparypara /Quick start B4/

AKO ce KOpUCTU dyHKLWjaTa 3a peceTnpare Ha GabpuyuKmTe NoCTaBKM,
KopeKLjaTa Ha TemnepaTypaTa Mopa NoBTOPHO fia ce nocTasw. CTaHAapAHO
nocraekarta e nocraseHa Ha 0°C.

D®yHKymnja AjanTnBeH NOYeToK @

OyHKuwjaTa,,AfanTUBEH NOYETOK” ro NpeABUAYyBa 1 MHULMPa ONMTUMATHIOT
MOYETOK Ha rpeer-eTo 3a Aja Ce NOCTUrHe NocTaBeHaTa TemnepaTtypa Bo
caKkaHOTO BpeMe.

Tecmupajme cnoped ynamcmeama / 9oKymeHmMayujama 3a KopucHukom.
DyHKYujama ce mecmupa 80 npocmopuja co 00720mpajHa NOMpowyeayka
Ha monsiuHa 00 50 - 60% 80 0OHOC Ha MOKHOCMA HA ypedom 3a mecmuparbe.
poussodom pabomu Ha ydobHa memnepamypa 23 °C + 3 °C nocmaseHa
8pedHocm 0o cmabusiHu yciosu. Osaa memnepamypa e pehepeHmHama
memnepamypa Ha ydobHocm ,Ct" Akmusupajme nepuod Ha nonycm o0 7h + 2h
/-0h Ha 24h co nonycm 004 °C + 1 °C. [lepuodom Ha ydobHocm e 17 -2h / + Oh
yaca. Co akmugupaHa adanmusHa KOHMPOJd - ocmaseme 20 mepmocmamom
Ha epejayom da pabomu 8 npodosxeHue Ha 4 nepuodu (4 x 24 yaca) 8o
Yuknycu Ha ydobHocm/Komgopm u Hucka memnepamypa. [1o 3aepwysarbemo
Ha nocs1ie0HUOM nepuod HAa HUCKAG memMnepamypd, memnepamypama Ha
yoobHocm/ komegpopm ,Ct” Mopa 0a ce nocmuzHe 80 pok 00 + 30 MuHymu
omcmanysaree 00 Uema Ha Bpememo - co MaKCUMAnHa paznuka od + 1°C 0d
pepepeHmHama memnepamypa Ha ydoobHocm/komegpopm ,Ct'"

- OyHKUWjaTa e CTaHLapAHO OBO3MOXeHa.

AKTUBMpalbe 1 feaKkTuBUpamwe Ha pyHKumja ,AfanTUBeH noyeToK”
/Quick start B5/

DOyHKynja ,PeceTnpare” go ¢pabpnukm nocTaBKm

AKO KNMEHTOT caKa Aia ro BpaTu KOHBEKTOPOT Ha GpabpuyKiTe NOCTaBKY.
Busyenunsauuja Ha eKpaHOT BO NocTaBKU Ha GyHKUuja ,PeceTupare”

/Quick start B6/

Mo KopucTereTo Ha dyHKUMjaTa 3a peceTupatbe, ciegHuTe GyHKLMKM Ce BpakaTt
Ha $pabpuukmTe NocTaBKM 1 Tpeba Aa ce peceTnpaat NOBTOPHO:

- Bpeme Ha yacoBHUKOT

- Kopekuwja Ha Temnepatypata - 0°C

- OyHKLUWja NPOTUB 3aMP3HYBak-€ - BKITyUYeHa
- ABanTVBEH NOYETOK - BKITyUeH

- HegenHata nporpama ce pecetvipa

@®ynkumnja OTBOpeH nposopel/ BpaTta a

AnapaToT e onpemMeH CO UHTErprpaH eneKkTPOHCKM yper KOj aBTOMaTCKu ja
MCKAyYyBa M3e3HaTa ToMnHa JOKOJKY 3abenexu ocTap naj Ha cobHaTa
TemnepaTtypa, Co OTBOPEH Npo3opeL, 1iu Bpata. AKo cobHaTa TemnepaTtypa
napHe noBeke of 5°C, KOHBEKTOPOT cam Ke ce ncknyun. Kora ke ce 3abenexu
OTBOPEH MPO30peL} Toj ro NCKYyYyBa YPeaoT Bo pok of 15 muHyTu. Korato
TemnepartypaTa Bo MpocTopujaTa e 3ronemu 3a Hajmanky 0,5°C 1 pasnukata

ofj NpBobuUTHaTa NnocTaBeHa Touka e nop 5°C, KOHBEKTOPOT ce BK/yUyBa CO
BeKe HanpaBeHWTe NOCTaBKW. AKO TeMnepaTypaTta He ce 3rofnemu 3a noseke of
60 MUHYTU, KOHBEKTOPOT BJIEryBa BO PEXNM Ha nofrotoBeHocT. OyHKUmjaTa

MOXe f1a Ce OTKaxe payHo.
AKTUBMpalbe 1 feakTuBMpabe Ha pyHKumja OTBOpeH nposopel/ BpaTta

/Quick start B8/

y 3abenewka: Koza e sknyyerHa pyHkyujama,,OmeopeH nposopey”,
¢yHKyujama ,llpomue 3amp3Hysare” He pabomu!

OyHKuuja ,3aKny4yBatbe 3a fielja/3aKkny4yBame Ha Konunmwara”

Kora KOpMCHUKOT Ke ja BKyur oBaa GpyHKLMja, CUTe KONMYMHba Ha KOHTPOMHaTa
Tabna ocTaHyBaat 3aK/lyyeHu.

AKTMBMpalbe N feakTuBMpabe Ha GpyHKUmja ,3aknyuyBatbe 3a fena/
3aKnyuyBatbe Ha Konummwarta” /Quick start B7/

MocraByBame Ha feHoT n BpemeTo /Quick start B9/
TMpBK yekop UnK ynotpebda no Gpabpuyko pecetrparse.

HepenHa nporpama (Tajmep) 24 yaca/7 geHa %

MuHumym 300 nocTaBKM 3a BPEMEHCKM Neprog

Ynamcmeo 3a ynompe6a u 4yearve Ha naHenHuom koHsekmop 43



EneKTpoHCKM TepMOCTaT CO HefienHa nporpama (Tajmep) 24 yaca/7

[leHa - TPOM3BOJOT € ONPEMEH CO eNIeKTPOHCKM yper 6e3 pa3nvka fanm

€ VIHTerpupaH unm HaBopeLLeH, LITO My OBO3MOXYBa Ha MPOM3BOAOT
aBTOMATCKM [l ja MeHyBa CBOjaTa V3/1e3Ha TOM/MHa 3a ofippefeH BpeMeHCKN
nepuog. Bo Bpcka co ogpeaeHo notpebHo HMBO Ha YAOOHOCT Ha rpeetbe BO
npoctopuuTe. Bu 0BO3MOXyBa fia ri MprcnocobuTe BPEMETO 1 HABOTO Ha
Temnepatypa 3a Lena Hefena.Bo TeKoT Ha 7-AHeBHNOT Neproj, NocTaBk1Te

Tpeba Aa [03BOJyBaaT BapUjaLyn CeKoj eH;

AKTnBMpatbe 1 feakTuBMpare Ha pyHkuuja HepenHa nporpama /Quick
start B10/

Wmare Tpu onuun /Quick start B10/:
- KPEMPAHE HA MPOrPAMA

- BPULLEHE HA TTIPOTPAMA

- TMPEMEA HA TIPOTPAMA

Temnepatypa oa 22 °C 3anoyHysa o 12.30 go 15.00 Bo Hepena. KoHsekTopoT
ke paboTu JofeKa ce LOCTUrHe NocTaBKaTa Of MOCTaByBakbe Ha CIeLHNOT
BPEMEHCKM nepuog,.

AKo 8pemeHcKUOm nepuo0 e npaseH (6e3 nocmaskuu) - suyenusayujama
Ke noKaxe 0eka KOH8eKmopom e Uck/tyyeH U

® O
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- EneH vekop Hasap - ce npaBu co ejHO NpuTUCKakbe Ha konyeto ON/OFF (')
>

- Hema BpemeHcKo orpaHunuyBatbe — Yekop of 0,5 yaca (30MuHyTH).
- OyHKuUWja ,AganTriBeH NOYeTOK” e CTaHAapPAHO BKITyUYeHa.

BrpapeH npekuHyBau 3a npeBptyBame /Quick start B11/- ako

KOHBEKTOPOT ce HaBasyBa noseKe oA 45 ° unn nagHe Hafony, HanojyBareTo
MOUa fa Ce NCKIyu 1 fia Ce MprKaxe Ha ekpaHoT “tilt " Mo BpakarbeTo Ha
ypenoT BO HeroBaTa HopMasnHa nonox6a, paboTaTta Ha NocneHaTa nocTaBeHa

dYyHKLUMja Mopa fia MPOJOIKN.

i (7.

AKTUBMpalbe 1 fgeakTuBupamwe Ha pyHkumja Wi-Fi n JlokanHa Bpcka -

®yHkymja Wi-

/Quick start B14/

Busyenusauuja Ha peXxMMoT Ha pa6orTa:

Mpun NnputrncKarme - UHTEH3UTET Ha NO3aANHCKO ocBeTyBatbe - 100%; ce
NCKNyyyBa no 5.

OyHKuMja 3BYK "))

AKTNBMpatbe 1 AeakTuBMpatbe Ha pyHKuuja 3BYK - /Quick start B13/

Wnpopmauyum 3a ypenot /Quick start B12/
VHdopmauunTe focTanHy Bo oBaa GpyHKLMja:

- ID

- MACappeca

- Bep3wja Ha pupmBep

Bp30o menn /Quick start C 1-5/

MpuTtncHeTte ro konyeto Mode
NOCTaBeHNTE NPOrpami.

% 3a [la IV CTapTyBaTe NPETXOHO
&

CoppKnHa Ha pyHKLMjaTa:

- Pexum,Kombopt”

- Pexum,Eko”

- Pexum,Cnnere”

- Pexum,OpnoxeH noyetok”
- ,Hepenna nporpama”

V13ne3ete o cekoe MeHM — CO NpuUTHCKakbe Ha konyeto ON/OFF s.of".
PEMXUM HA FPELLKA:

AKO Ha eKkpaHOT ce nojasu ,,t1” nnu ,,t2" Toa 3Haun fieka CUCTemoT 3a
camopmjarHoCTIKa € OTKpU Npobiem co TepMUYKMOT CeH3op. ,t1” e Kora
KabenoT Ha CeH30pOT e CKpLUeH a,t2" e Kora CeH30pOT e CO KpaToK croj. Bo
0BOj Cly4aj, eNeKTPUYHNOT KOHBEKTOP € NCKITyUYeH U Ke B1je MOXHO NOBTOPHO
[la Ce BKJy4U Mo OTCTpaHyBameTo Ha AedeKToT. OLuTeTyBaHEeTO MOpa fa ro
nonpasu KBanndrKyBaH cneLujanmncr.

NCKNYYYBAKE O[] CHABAYBAETO HA EHEPTUJA:

AKO eNeKTPUYHNOT KOHBEKTOP € UAKIYYEeH Off eNeKTpMYHaTa Mpexa, Toa Hema
[1a ja NpOMeHM NocTaBeHaTa TeMnepaTypa 1 PeXrMoT Ha paboTa ocTaBeHu
npeg Aa ce ucknyuun. Ha npumep, ako e 6un 8o pexum “Tpeerse’, kora anapator
€ UCKNYYeH 1 OTKaKo Ke ce BKIy4u, Toj MOBTOPHO Ke G1fie BO OBOj PeXum co
1cTaTa nocTaBeHa Temneparypa.

44 Ynamcmeo 3a ynompe6a u 4yearbe Ha NAHeTHUOM KOHBEKMOpP

MpVHUMNOT WTO e BrpafieH BO eNeKTPUYHNOT KOHBEKTOP CO HencrnapsnBa
memopUja e Aa ce CKnaanpaat NoCTaBKuTe 3arapaHTUpaHn A0 120 MUHYTY 1
6e3 rapaHuuja go 180 MUHYTH.

Ako BpemeTo e noseke ofj 120 MUHYTW, anapaToT BNieryBa BO PeXnM Ha
noAroTBEHOCT.

3AWUTUTA

+  AnapatoT e onpemeH co 6e36eAHOCEH TepPMONPEKVHYBay KOj aBTOMATCKV
ro UCKyuyBa rpejayoT BO Cilyyaj Ha 3rofiemyBatbe Ha TemnepaTypaTa BO
KOHBEKTOPOT Hafl A03BOJIEHNTE BPEAHOCTN / T.H. NperpeBatbe Ha ypeaoT /.

«  Be3befHOCHMOT TepMONpPeKMHyBay aBTOMaTCKM ro 06HoBYBa paboTaTa
Ha KOHBEKTOPOT, CaMO KOra TemriepaTtypara Ha ypegoT nafHe nog

[03BOJIEHUTE rPaHNYHN BPEAHOCTN.

YNCTEWE

+  3apomKUTENHO NPBO MCKYyYeTe o anapaToT Of K/y4yoT 1 13BafeTe ro
NPUKIYYHUKOT of, 3MAHMOT Wwekep. Mpe fa noyHeTe Aa ro ynuctute
KOHBEKTOPOT, OCTaBETE ro fla Ce U3Naaw Kaj ro NCKIyunTe of CTpyja

+  KoHBeKTOpOT MOXe fja brfie NCUNCTEH CO MHUMAJIEH Hamop BO 3aAHNOT
Ben - eHOCTaBHO NpUTKCHeTe ,P” 0bnrKyBaHw 3arpagu / fig.2 / Ha 3agHaTta
CTpaHa Ha ypepoT, Ha Toj HauMH MOXe Aa ro oflabasyTe 1 COOABETHO Aa ce
MCYNCTU HeroBaTta 3afHa CTpaHa.

. WNcumncrete KyKVILIJTeTO CO BNa<Ha Kpna, NpaBOCMyKaJlka Unu 4yetka.

+  Hukoraw He ro notonyBsajTe ypefoT BO BOAA - OMACHOCT 3a XKM1BOTOT 0Of
cTpyeH yaap!

«  Hukoraw He kopucTeTe 6eH3VH, pa3peayBauy unm rpybu abpasmeHu
NPOV3BOAM 3a UNCTeHE, bUAEjKM THe Ke ro oLITeTaT MPemMasoT Ha anapaToT.

CKJIAQUPAIHE

« [lpepn na BoBnekyBaTe KOHBEKTOPOT, OCTaBeTe ro Aa Ce U3faju Kaf ro
NCKNyyuTe of CTpyja

+  KopucTeTe opuruHanHoTo nakyBame 3a YyBatbe Ha KOHBEKTOPOT
aKo MCTWOT Hema Aia ce KOPUCTY 3a Hekoe BpeMme. Mpoun3BofoT ce
LWITUTN O NPeTepaHo NOCMMyBatbe 1 3araflyBatbe Kako ce npubrpa Bo
OPUIVHANHOTO NaKyBakbe.

«  Hukoral He YyyBajTe TONON ypeA BO NaKyBarbeTo my!

«  [MpousBogoT Tpeba Aa ce YyBa Ha CYBO W 3aLUTATEHO O AMPEKTHA COHUYEBa
CBeT/MHa NoKauwja.

+  EKcnnuumTHO ce 3abpaHyBa HErOBOTO CKNaAMpare BO BNXKH U MOKPY
npocTopun.

CEPBUCHO OAPXYBAA HA YPEAOT

«  Bo cnyuaj Ha pedeKT Ha anapaToT, Be MONMMe KOHTaKTUpajTe co
HajonunckmoT po Bac oBnacTeH cepBUC. /HaBefeHM BO rapaHTHUOT INCT
Ha npou3BoaoT/.

«  BaxHo: Bo cnyyaj Ha peknamaumja 1 / unu HapyulyBatbe Ha Bawwnte
npaBa Kako KOPVCHUK, KOHTaKTpajTe co 06e36e/lyBayoT Ha 0BOj ypes Ha
HaBefleHUTe aApecu Uan NpeKy MHTEPHeT CTpaHuLaTa Ha KoMnaHujaTa:

www.tesy.com

AWMEH3UN HA YPELOT, 3ATPEAH BOJIYMEH U NOBPLUMHA BO
MPOCTOPUJA

Mopen
CN 052 200 EI CLOUD W F - 2000W

3arpeaH y 3arp I
40* - 60 m? 16*-24 m?

* MuHumaneH 2apaHmupaH 3azpeat 8osyMeH (NOBPLIUHA) 30 2peerbe NPU NPoceyeH KoeuyueHm Ha
monnurcka cnpogodnusocm A = 0,5 W/ (m?K) 3a 3azpesarama npocmopuja. logucokume epedHocmu
30 3a2pear 60/ymMeH (NOBPWUHA) Ce NOCMuzHy8aam npu cpedHa epedHocm Ha A = 0.35 W/ (mK).
CmaHdapOHa 8uco4uHa Ha npocmopuume - 2,5 mempu.

wuw 9/°8g%
wuw 1179

3|

I 290mm || 835.47 mm

YnartcTBa 3a 3alUTUTa Ha XKNBOTHaTa cpeAnHa

CrapuTe eNeKTPIYHY CORPXAT BpeAHU MaTepujani 1 Mopazy Toa He Tpeba aa ce nchpnaar
3aefiHo o buToBarta rybpe! Be MonMMme Aja MOMOTHETe CO aKTUBHIOT NPUAOHEC 3a 3auyByBatbe
Ha pecypeuTe 1 XKMBOTHaTa CpeavHa 1 fa 06e36euTe ypeaoT BO OpraHM3MpaHmTe
V3KyrNBaTeNHY NyHKTOBU (aKO UMa TakBw).



OTCTPAHYBABE HA JE®EKTU

I'Ipepl [a KOHTaKTuparte co LleHTapOT 3a ycnyru Ha KnneHTuTe, pa3rnep,ajTe 1 coBeTuTe BO Tabenata nogony:

MPOBJIEM

Ypepor He pa6oTn

MpocTopujata He ce 3aTonnyBa AOBONHO
TONNa NaKo YPefoT e KEeKOK.

(DyHKLMjaTa 32 OTKpMBatbe Ha OTBOPEH
npo3opeLl/Bpara He oArosapa.

OyHKkuujTa, ApanTuBeH crapt” (Adaptive
start) He pa6oTu Kako wTo ce 6apa.

ExpaHoT nokaxysa,t1” nnu,,t2".

Ha upor po ypepnor ce nojasysaar
3aragyBatba.

YpepoT He rn cneaum BHaTpelHUTe
nporpamcKu KomaHau.

3syun/6yum.

XonteHukasu gamku Ha peluetKara.

MPUYUHA

Hema Hanojysarbe o Mpexarta.
OcurypeTe ce AeKa ypefoT e BKyYeH BO KOHTAKT 1
€1eKTPUYHNOT KOHTaKT paboTu.

Temneparypara e NocTaBeHa MPeMHOrY HIACKA.

Moxe pa e akTBMpaHa,3aluTita og feua” (,Protection from
children”).

AKTI/IBI/IpaH € OTJIOXKEHWOT CTapT.

MperpeBatbe Ha ypenot. OrpaHuuyBayoT 3a 6e36eaHOCT Npu
nperpesatbe ro orpaHunyyBa ocnob0ayBatbeTo Ha TOMMHa.

[poBepeTe ja TemnepaTypHaTa KopeKLyja 3a CEH30pOT.

MoTpebaTa 3a TON/MHa BO NPOCTOpUjaTa € NorofieMa o/ OHaa
LUTO ja eMUTYBA ypefoT.

OcuryperTe ce fjeka MOKHOCTa Ha BaLUMOT ypef € NpuiaroaeHa
Ha rofieMMHaTa Ha npocTopujara.

YpepaoT He OTKpVMBa 3HauNTeNeH Naj Ha TemMnepaTypaTa Kako
pe3ynTaT Ha BeHTUnauujata. (DyHKUVjaTa 3a OTKpMBatbe

Ha OTBOPEH Nnpo3opeLl/BpaTa 6apa NpeTxofHa CTabunHa
TemriepaTypa Bo nMpocTopujata).

DyHKuMjaTa 3a OTKpUBatbE Ha OTBOPEH MPO30peL/BpaTa He e
aKTVBMpaHa.

OBaa dyHKLMja paboTI CaMO BO HEAleNEeH PEXIM.

3HauuTeNHM NPOMEHN BO COBHaTa TeMMepaTypa 1 HeLlenocHa
npoLiefypa 3a obyka Ha ypepoT.

OyHKumATa, AfanTreeH ctapt” (Adaptive start) He e akTBMpaHa.

CMCTEMOT 3a CaMo-AVjarHOCTVKa OTKPY MPOB/EM CO CEH30POT
3a Temneparypa:

,£1"3Haum ncknyyeH kaben npu ceH3opoT;

“t2" 3Haum KPaTOK Croj Ha CeH30pOT.

3aragyBatbaTa Ha 10T Ce NojaByBaaT Kako pe3ynTaT Ha
3araflyBatbe Ha BO3[yXOT.
[laTymOT 11 BpeMeTo He ce NOCTaBeHM NPaBuUITHO.

YpepoT e co akTrBMpaHa OyHKLjaTa 3a OTKPUBatbe Ha OTBOPEH
nposopeLy/Bpata.

V135aBatbeTo Ha HICKY 3ByLIM 3a BPEME Ha 3arpeBatbeTo,
KaKo U KpaTKo BPeMe Mo AOCTUTHYBAHETO Ha NOCTaBeHaTa
Temreparypa He e HeBOObMYAEHO.

BakBuTe laMKn MOXe Aia BraT pesynTaT Ha MoKpUBakbe Ha
YPEAOT CO BnaxHa obneka.

PELUEHUE

MpuKnyyeTe ro NPUKNYYOKOT BO KOHTAKT 1 NpoBepeTe ja
nonoxb6ata Ha npekuHysadoT ON/OFF. (BKnyueH/ncKnyyeH).

locTaseTe ja Temnepatyparta Ha NOBUCOKa NO3uLMja.

MornepHete ro genor,3awwTiTa of AeLia” o4 NPUPAYHUKOT 3a
VHCTPYKLMU.

anTMCHeTe r0 KONYeTo 3a BKy4YyBatbe Ha KOHTPOJTHMOT NaHen.

OtcTpaHeTe ja npuunHata (Kebe, HeuncToTHja UM 3aTHYBaHETO
Ha B30T UNW U3N1e30T Ha BO3AyXOT). BHMaBajTe Ha
MUHUMAaJIHNTE PaCcTOjaHwja OKONY ypeaoT, HaBeeH BO
ynaTcTBaTa 3a MHCTanauyja.

lMorneaHete ja Temnepatypata NprKaxaHa Ha eKPaHOT Ha
ypenor. M3mepeTe ja TemnepaTypata Ha MecTo Kafe LTo
Temneparypara e A0BO/HO,yA06Ha, 3a Bac. AKO HajaeTte
pasnuka Bo oncerot of + 4°C, moxeTe fja ja npunarogute
noTpe6bHaTa KopeKLja BO MEHUTO Ha KOHBEKTOPOT CO
BHeCyBatbe Ha TemnepatypHarta pasnvka nomery npukaxaHata
BPEAHOCT Ha eKPaHOT U peaiiHaTa U3MepeHa Temrneparypa.

EnvmnHnpajTe ri 3arybute Ha TonnuHa. (3atBoperte rv
npo3sopuyTe 1 BpaTuTe. M36erHysajte nocTojaHa BeHTUNaLMja.)

MpenopayaHata MOKHOCT e mpoceyHa 100 W/m? 3a BiiciHa Ha
TaBaHoT 2,50 m rnu 30 W/m?>.

36erHyBajTe 6nokaam LUTO MOXe Aia Ce MeLuaaT BO HopMasnHa
pa3meHa Ha BO3AyXOT MOMEry ypefoT 11 BO3AYXOT BO
npoctopujara.

BknyunTe ja dpyHKLpjaTa 32 OTKpUBarbe Ha OTBOPEH Npo3opeLy/
Bparta.

Bknyunte ja dyHKUmjaTa, AfanTreeH cTapt” (Adaptive start).

lMoyekajTe HEKOMKY AieHa 3a OAHECYBaHbETO Aia ce CTabunmsnpa.

Bknyunte ja dyHKumjaTa,,ApanTreeH ctapt” (Adaptive start) on
MEHUTO.

Bo 0BOj cilyyaj, €neKTPUYHNOT KOHBEKTOP aBTOMATCKM Ke

C€ NCKNYYM 1 MOXe NOBTOPHO fia Ce BKy4M CaMo OTKaKo
npo6aemoT Ke 6ufe NCNpaBeH Of OBAIACTEH MPETCTABHIK Ha
ycnyrata. KoHTaKT/pajTe ro BalwyoT OBNaCTeH CePBICEH LieHTap
VNV NPOAABAYOT Of} KOTO o KynyBTe MPOV3BOAOT.

OcuryperTe ce AeKa npocTopujata PefOBHO Ce MPOBETPYBa CO
CBEX BO3MyX, 0COGEHO aKO BO MCTATa Ce MyLUU.

I'IpOBepeTe ro NOCTaBEeHNOT AaTyM N BpeMe.

Vicknyunte ja DyHKUWjaTa 3a OTKpUBatbe Ha 0TBOPEeH npo3opeLy/
Bparta.

OBO0j edeKT ce fOMKM Ha NPUPOAHATa eKCnaH3wja Ha
matepujanute co 6p31oT NopacT Ha Temnepatyparta v
NOCNeA0BaTENHOTO NTafieHbe Ha METANMUTE LITO Ce KOPUCTAT BO
NPOW3BOACTBOTO Ha YpezoT.

He nokpuBajte ro npounssogot! OBa He e f03BONEHO OUAEjKM
ja 6nokupa KoHBeKLMjaTa Ha BO3AlyXOT 1 MOXe fia Npeau3ByKa
HEMonpaBNVBa LWTeTa Ha yPeAoT, LUTO MOXe Aa Be JoBefie BO
Cepuro3eH pU3KK Mo BaLLETO 3paBje 1 UMOT.

MakedoHcku
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m POMEMBNI VARNOSTNI UKREPI IN VARNOSTNA NAVODILA:

POZOR:

Preberite ta navodila, preden za¢nete uporabljeti napravo, in jih shranite,
da jih boste lahko kadarkoli spet prebrali. Ce naprava zamenja lastnika, mu
morate navodila izroiti skupaj z napravo.

POZOR: Otroci do 3 leta se ne smejo priblizevati napravi, razen e so pod
stalnim nadzorom odrasle osebe.

Otroci, stari od 3 do 8 let, lahko uporabljajo samo gumb za vklop/izklop
naprave, toda le ko je naprava pravilno namescena in deluje normalno.
Pred tem je potrebno otroke nauciti varne uporabe gumba in jim razloziti
mozne nevarnosti nepravilne uporabe.

Otroci, stari od 3 do 8 let, ne smejo priklapljati naprave v vti¢nico, dolocati
nastavitev, Cistiti naprave ali jo vzdrzevati.

To napravo lahko otroci nad 8 letom starosti in osebe zzmanjsanimi
fizicnimi, ¢utnimi ali umskimi sposobnostmi ter osebe s pomanjkljivim
znanjem in izkusnjami, lahko uporabljajo samo, ¢e jih pri tem nadzoruje in
daje navodila za uporabo oseba, ki odgovarja za njihovo varnost! Pazite, da
se otroci ne igrajo z napravo.

Ta naprava ni namenjena uporabi s strani oseb (vklju¢no z otroki) z
zmanjsanimi fizicnimi, senzori¢nimi ali dusevnimi sposobnostmi ali s
pomanjkanjem izkusenj in znanja, razen Ce jih oseba, ki je odgovorna za
njihovo varnost, nadzoruje ali jim daje navodila glede uporabe naprave.

Otroke je treba nadzorovati, da se zagotovi, da se ne igrajo z napravo.

POZOR: Nekateri deli naprave lahko postanejo zelo vroci in povzrocijo
opekline. Bodite pozorni, kadar mimo nje hodijo otroci ali druge ranljive
osebe.

OPOZORILO: da preprecite pregrevanje naprave,
je ne pokrivajte!

Nikoli ne postavljajte naprave neposredno pod vti¢nico!

Ce je napajalni kabel poskodovan, ga mora zamenjati proizvajalec, njegov
servis ali podobno usposobljene osebe, da se izognete nevarnosti.

Preden vklopite napravo, preverite, Ce elektricna napetost, navedena na
etiketi z informacijami, ustreza napetosti v vasem domu.

Ta naprava se lahko uporablja samo skladno z njenim namenom, t.j.
ogrevanje bivalnih prostorov. Naprava ni namenjena za gospodarske
objekte. Vsak drug nacin uporabe je nepravilen in zato tudi nevaren.
Proizvajalec ne odgovarja za poskodbe, povzrocene z nepravilno in
nespametno uporabo. Pri neupostevanju varnostnih napotkov se
garancijski rok za napravo prekine.

Izklopite napravo, preden zapustite dom. Prepricajte se, da je gumb na
poziciji izklop (pri konvektorjih z mehanskim termostatom).

Ne priblizujte gorljivih predmetov (npr. pohistva, blazin, odej, papirja,
oblek, zaves...) na ve¢ kot 100 cm od konvektorja.

Ne uporabljajte naprave v prostoru, kjer se uporabljajo ali skladirajo
vnetljive snovi (npr. v blizini vnetljivih plinov ali razprsil) - obstaja velika
nevarnost eksplozije in pozara.

Pazite, da v ventilacijske odprtine (vhodne in izhodne) ne popadejo tujki in
jih tudi sami ne potiskajte notri, saj to lahko povzroci kratek stik, pozar ali
poskodbe naprave.

Naprava ni primerna za prostore, kjer se nahajajo Zivali — uporablja se samo
v bivalnih prostorih.

Ne pokrivajte naprave in ne zapirajte zra¢nega toka do vhodnih in izhodnih
odprtin. Vsi predmeti morajo biti oddaljeni od naprave vsaj 1 m oz. stati ob
strani.

Najpogostejsi razlog, da naprava pregreje, so prah in kosmi, ki se nabirajo v
napravi. S sesalcem redno distite ventilacijske odprtine - pred tem obvezno
izkljucite napravo iz elektricnega omrezja.

Nikoli se ne dotikajte naprave z mokrimi ali vlaznimi rokami - obstaja smrtna
nevarnost.

Viti¢nica mora biti dostopna ves cas, da je mogoce vtikalo po potrebi kar
najhitreje izvleci! Nikoli ne vlecite elektricnega kabla ali naprave, ko Zelite
izvleci vtikalo iz omrezja.

Pozor! Ko naprava deluje, se izhodni zrak segreva (ve¢ kot 100°C).

Ce se odlocite prenehati uporabljati to napravo, priporo¢amo, da jo naredite
neuporabno: izvlecite kabel iz vti¢nice in ga prereZite. Priporo¢amo tudi, da
odstranite vse nevarnosti, povezane z neuporabno napravo, $e posebno pred
otroci, ki bi se lahko igrali z njo.

46 Ndvod na pouZitie a udrzbu panelového konvektora

Pozor: ne uporabljajte te naprave s programatorjem, tajmerjem ali z drugo
opremo za avtomaticni vklop konvektorja, saj lahko pride do pozara, ce je
naprava pokrita ali nepravilno postavljena.

Kabel naprave naj bo polozen tako, da ne moti gibanja ljudi in se ga ne
pohoja! Uporabljajte samo odobrene elektri¢ne podaljske, ki so primerni za to
napravo, t.j. ki imajo oznako skladnosti!

Nikoli ne prestavljajte naprave tako, da jo vlecete za kabel in ne
uporabljajte kabla za prenasanje predmetov!

Ne prepogibajte kabla, ne vlecite ga preko ostrih robov, ne polagajte ga na
vroce plosce ali odprt ogenj!

POZOR: Za zmanjsanje nevarnosti pozara morajo biti tkanine, zavese ali
drugi vnetljivi materiali oddaljeni najmanj 1 m od izhoda zraka;

Naprave ne uporabljajte v neposredni bliZini kadi, prhe ali bazena;
Naprave ne uporabljajte, ¢e je padla na tla;

Ne uporabljajte, ¢e so na napravi vidni znaki poskodb;

Napravo uporabljajte na vodoravni in stabilni povrsini ali jo pritrdite na
steno, kot je primerno.

POZOR: Naprave ne uporabljajte v majhnih prostorih, kjer so ljudje, ki ne
morejo sami zapustiti prostora, razen Ce je zagotovljen stalni nadzor.

OVOJNI MATERIAL

Ko izpakirate napravo, preverite, Ce je pri prevozu prislo do poskodb in ¢e
imate vse dele! V primeru, da vidite poskodbo ali je dobava nepopolna, se
povezite s pooblas¢enim prodajalcem!

Ne vrzite stran originalne Skatle! Lahko jo uporabljate za shranjevanje ali
prevoz in se s tem izognete poskodbam pri prevozu!

EmbalaZo odvrzite na primeren nacin! Pazite, da se otroci ne bodo igrali s
polietilenskimi vre¢ami!

NAVODILA ZA NAMESTITEV

Ta konvektor se uporablja v zaprtih prostorih in se namesti na steno.

y Pomembno: V prostoru, ki ima vec kot 45 m’ prostornine, se priporoca
uporaba 2 ali vec konvektorjev.

Ne namescajte konvektorja pod elektri¢no vti¢nico ali razdelilno dozo.

Ne namescajte/uporabljajte konvektorja:

1. namestu s prepihom, saj to lahko vpliva na nastavitve;

2. neposredno pod elektri¢no vti¢nico;

3. vprostoru 1 (volume 1) za kopalnice;

4. v prostoru 2 (volume 2), ¢e lahko ¢lovek, ki se kopa ali tusira, doseze
nadzorno plosco.

Vzemite nogici iz ovojnega materiala. Ce nameravate uporabljati kolescka,
vzemite tudi njih iz vrecke.

H konvektorju lahko montirate samo nogici ali nogici s kolescki.

Ce boste uporabljali kole$¢ka, jih morate naprej montirati na nogici. Z

eno roko primite nogico, z drugo koles¢ek in potisnite nosilec kolescka

v odprtino na nogici (na obeh koncih nogice sta odprtini, namenjeni za
montiranje koles¢kov) pod pravim kotom 90° (med nosilcem in vodoravnim
delom nogice).

Pritisnite kolesc¢ek navzdol (kolescek ni fiksen in se vrti okoli nosilca). Pazite,
da se ne poskodujete.

Pritisk ne sme biti ve¢ji kot 20-30 N (2-3 kg). Kolescek je dobro pritrjen, ko
omejevalnik na nosilcu sede v ovalno telo v odprtini nogice.



«  Pred montazo kompleta preverite, ali je konvektor izklopljen iz
elektricnega omrezja!

«  Montirajte nogici v vhodne odprtine za zrak, in sicer simetri¢no ob
zunanji rob konvektorja. Vsi modeli so opremljeni z odprtinami 2x2.

+  Montirajte vsako nogico posebej (2). Najprej potisnite visji del nogice v
konvektor (sprednji del konvektorja mora biti obrnjen proti vam), tako
da bo ta del nizji kot jeklena plosc¢a spredaj. Nato vzemite krizni vijak in
privijte 2 varnostna vijaka, 3.5x9,5 mm. Zavijte vijak skozi plasti¢no nogico
v jekleno ohisje konvektorja. Ta postopek ponovite $e z drugo nogico.

+ Komplet z nogicama/kolescki je montiran pravilno, ¢e postavljen na
nogici/koles¢ka stoji pravilno horizontalno.

«  Nikoli ne prestavljajte naprave tako, da jo vlecete za kabel. Konvektor
predstavljajte samo, ko je hladen. Primite ga za zgorniji del in ga povlecite/
potisnite na Zeleno mesto.

«  Postavite konvektor na nogice na tla. Preden ga zacnete uporabljati,
preverite, ali so izpolnjena vsa navodila a uporabo naprave (varnostni
ukrepi in varnostna navodila za uporabo konvektorja). Konvektor je v
pravilnem polozaju, ko je nadzorna plo3ca konvektorja zgoraj, naprava pa
stoji na nogicah/kolesckih!

UPORABA V KOPALNICI

«  Konvektor mora biti namescen skladno z normalno trgovsko prakso in
skladno z zakonodajo vase drzave (direktiva o elektri¢ni energiji EO in
zahteve za posebne instalacije in lokacije (kopalnice ali tusi) HD60364-7-
701(IEC 60364-7-701:2006)).

Volume 3
Volume 2

A
Volume 1

Ce boste konvektor uporabljali v kopalnici ali podobnem prostoru,
morate pri namestitvi upostevati naslednje zahteve: konvekotr ima
stopnjo zascite IP24 (zascita pred Skropljenjem vode). Zato ga morate
namestiti v prostor 2 (volume 2), kot kaze skica spodaj, da se ¢lovek, ki se

kopa ali tusira, ne more dotakniti nadzorne plosce (sitkala ali termostata).

Slovenscina

Minimalna razdalja naprave do vodnega vira mora biti najmanj 1 m!
Naprava mora biti obvezno names¢ena na steno. Ce niste prepri¢ani,
da vam bo uspelo pravilno namestiti konvektor v kopalnici, vam
priporo¢amo, da se posvetujete z elektrotehnikom.

y Opomba: ce navedeni pogoji ne morejo biti izpolnjeni, priporocamo, da
namestite napravo v prostoru 3 (VOLUME 3).

«  Vvlaznih prostorih (kopalnica, kuhnja) mora biti vti¢nica najmanj 25 cm
od tal.

« Instalacija mora biti opremljena z avtomatskim varovalom, pri katerem
mora biti razdalja med stikalom, ko je izklopljena, najmanj 3 mm.

Zahvaljujemo se vam, ker ste izbrali konvektor CN052.To je izdelek, s katerim
se boste pozimi lahko greli glede na vase potreb za dosego udobne toplote v
ogrevanih prostorih. Ce boste napravo uporabljali pravilno in skrbeli zanjo, kot
je opisano v navodilih, bo dolga leta pravilno delovala.

NAVODILA ZA UPORABO
1. Prednastavljeni programski nacini:
Udobni naéin C[ ; Eko naéin e ; Nacin “Spanec”

1.1. Udobni naéin -z moznostjo vklopa / izklopa. Uporabniku omogoca
nastavitev zelene temperature, ko je v sobi. Ko je funkcija vklopljena, bo
naprava ob vsaki uporabi vzdrzevala enako sobno temperaturo. Privzeta
temperatura je nastavljena na 23 °C.

Aktiviranje in izklop nacina Udobja / Quick start A1/

Opomba: Ko je konvektor v nacinu ,Ogrevanje’; se na zaslonu prikaZe znak

,Sonce” -:é:-
0 o
£345

1.2. Eko nacin e z moznostjo vklopa / izklopa. Uporabniku omogoca
nastavitev zelene temperature, ko ni doma. Ko je funkcija nastavljena in je
funkcija vklopljena, bo naprava ob vsaki uporabi vzdrzevala enako sobno
temperaturo. Privzeta temperatura je nastavljena na 18 °C. Uporabnik lahko
nastavi tudi as, ko naprava preklopi v nacin Udobja.

Vklop in izklop Eko nacina / Quick start A2/

Ko nastavljeni ¢as potece, naprava preklopi v nac¢in Udobja G

1.3. Nacin “Spanec” ( zmoznostjo vklopa / izklopa - dve uri po aktivaciji
konvektor zniza nastavljeno temperaturo za 3 °C v primerjavi z nastavljeno
temperaturo v nacinu,,Udobje”. Uporabnik lahko nastavi ¢asovni razpon
delovanja v nacinu,Spanec’, po katerem naprava preklopi v nacin “Udobje”.
Privzeta nastavitev je 6 ur

Aktiviranje in deaktiviranje nacina »Spanec« /Quick start A3/
Ko nastavljeni ¢as potece, naprava preklopi v nacin “Udobje”
2. Osnovni nacini

Nacin ogrevanja 222

Vklop in izklop nacina ogrevanja / Quick start B1/

Nastavljena temperatura je prikazana na desni strani. Ce je sobna temperatura

nizja od nastavljene temperature, se grelnik samodejno vklopi. Ko grelnik deluje,

se na zaslonu prikaze ikona E ter se na zaslonu prikaze simbol ogrevanja -
1

“ 0
-e:.

Regulacija temperature

S pritiskom na gumbe A\ ali \/ vstopi v nacin ,nadzor temperature” in
lahko spremeni temperaturne nastavitve v zeleno smer. Nove nastavitve se
shranijo in grelec samodejno preklopi v nacin,Ogrevanje”. 222 Ce kateri
od gumbov A ali N/ pritisnete dlje kot 0,5 sekunde, se bodo nastavitve
temperature samodejno zacele povecevati ali zniZevati s hitrostjo 6 enot na
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sekundo. (Razpon nastavitve temperature je 10-30 ° C).

Funkcija odlozenega zagona @

Funkcija odloZzenega zagona omogoca uporabniku, da nastavi ¢as, ko se bo
konvektor vklopil in zacel ogrevati.

Vklop in izklop funkcije hitrega zagona / Quick start B2/

Ko potece nastavljeni ¢as, naprava preklopi v nacin ogrevanja.

Privzeta nastavitev je 12 ur.

Ce kateri od gumbov A\ oz N/ drzite ve¢ kot 0,5 sekunde, se nastavitve
Casa in temperature zacnejo samodejno povecevati ali znizevati s hitrostjo 4
enote na sekundo. Potrdite zgumbom Mode P ali ne pritiskajte nobenega
gumba 3 sekunde.

Ce uporabnik vnese ¢as 00, ta nacin ne bo uporabljen. Ce je natin odlozenega
zagona ze aktiviran in uporabnik znova izbere nacin odlozenega zagona, lahko
spremeni preostali ¢as v obe mozni smeri. Ta nacin lahko zapustite s pritiskom
na gumb ON/OFF (’) . Grelec plo$ce bo nato preklopil v nacin ogrevanja.
Razpon funkcije odIE)ienega zagona je 0-96 ur.

Funkcija proti zmrzovanju #0
W

Ce temperatura v prostoru pade pod 5 stopinj in je konvektor izklopljen (v
nacinu stand-by), se grelnik samodejno vklopi, da prepreci zmrzovanje, dokler
temperatura ne naraste nad 5 stopinj. Nato se ponovno preklopi v nacin izklopa.

Indikacija funkcije & - v zgornjem levem kotu - pojavi se samo, ko deluje
nacin proti zmrzovanju.

Funkcija proti zmrzovanju je privzeto omogocena.

Aktiviranje in deaktiviranje funkcije ,Proti zmrzovanju” #‘ / Quick start
B3/

Funkcija korekcije temperature senzorja @

Zaradi specifike temperaturnega profila v razli¢nih prostorih lahko pride
do razlik med temperaturo, ki je prikazana na displeju, in realno izmerjeno
temperaturo na razli¢nih pozicijah grelne naprave v prostoru.

«  Preverite, kaksna temperatura je prikazana na displeju.

+  lzmerite temperaturo tam, kjer vam je najbolj ,,udobno” (obi¢ajno 60
cm od tal za sedeci polozaj). Ce je razlika med prikazano in izmerjeno
temperaturo £4°C, lahko vnesete potrebne korekcije v meniju konvektorja
(Pomembno! Ta funkcija se lahko uporabite samo po temperiranju
prostora, ki znasa najmanj 7 ur in se razlikuje po prostorih).

y Opomba: ta funkcija se uporablja za vecje temperaturno udobje in

varéevanje z energijo uporabnika konvektorja. Vedja razlika od +4°C med
prikazano in izmerjeno temperaturo v prostoru, kjer se nahaja konvektor, pomeni,
da prostor ni dobro izoliran in temperiran.

Primer: konvektor, ki stoji v prostoru s kamnitimi tlemi - temperatura, prikazana
na displeju, je 18°C (pri dolocenih 22°C), izmerjena dejanska temperatura (obcutek
dosezene Zeljene temperature) pa je 22°C 60 cm nad tlemi - > v tem primeru
konvektor prevec ogreva prostor (kar predstavlja neposredno izgubo energije, toda
konvektor ne more doseci dolocene temperature, ker meri temperaturo pri tleh) in
se ne bo izklopil. Potrebno je vnesti temperaturno korekcijo +4°C na senzorju - v
tem primeru se bo na konvektorju prikazala temperatura 22°C in konvektor se bo
izklapljal in vzdrZeval temperaturo 22°C)

Normalno stanje funkcije je privzeto 0 °C.

Aktivirajte in deaktivirajte funkcije korekcije temperature / Quick start
B4/

Ce se uporablja funkcija ponastavitve na tovarniske nastavitve, je treba
temperaturna korekcija nastaviti znova. Tovarniska nastavitev funkcije je 0 °C.

Funkcija prilagodljivega zagona @

Funkcija prilagodljivega zagona predvideva in sprozi optimalen zagon
ogrevanja, da doseze nastavljeno temperaturo ob zelenem casu.

Testirajte v skladu z navodili za uporabo / z dokumentacijo za uporabnika .
Funkcija je testirana v prostoru z dolgotrajno porabo toplote 50 - 60 % glede

na moc testne naprave. Izdelek deluje pri ugodni temperaturi 23 °C + 3 °C
nastavljene vrednosti do stabilnih pogojev. Ta temperatura je referencna udobna
temperatura ,Ct" Aktivirajte obdobje od 7h + 2h /-0h do 24h s razpon 4 °C £ 1
°C. Udobno obdobje je 17 -2h / + Oh ur. Z aktiviranim prilagodljivim krmiljenjem

- pustite termostat grelnika delovati 4 obdobja (4 x 24 ur) v ciklih udobja in nizke
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temperature. Na koncu zadnjega nizkotemperaturnega obdobja mora biti udobna
temperatura ,Ct” doseZena v + 30 minutah od ciljnega ¢asa, z najvecjo razliko + 1
°C od referen¢ne udobne temperature ,Ct"

- Funkcija je privzeto omogocena.

Aktivirajte in deaktivirajte funkcijo prilagodljivega zagona /Quick start
B5/

Ponastavite funkcijo na tovarniske nastavitve

Ce zeli kupec konvektor povrniti na tovarniske nastavitve .
Predogled zaslona s ponastavitvijo nastavitev / Quick start B6 /

Po uporabi funkcije ponastavitve se naslednje funkcije vrnejo na tovarniske
nastavitve in jih je treba ponastaviti:

- Cas na uri

- Temperaturna korekcija - 0 °C

- Funkcija proti zmrzovanju - vklopljena
- Prilagodljivi zagon - vklju¢eno

- Tedenski program je ponastavljen

Funkcija odprtih oken/vrat B

Aparat je opremljen z integrirano elektronsko napravo, ki samodejno izklopi
toplotno mog, ¢e zazna mocan padec sobne temperature, pri odprtem oknu
ali vratih. Ce sobna temperatura pade za ve¢ kot 5 °C, se konvektor sam
izklopi. Ko se odpre odprto okno, se naprava izklopi v 15 minutah. Ko se sobna
temperatura dvigne za najmanj 0,5 °C in je razlika od zacetne nastavljene
vrednosti pod 5 °C, se konvektor vklopi z Ze opravljenimi nastavitvami.

Ce se temperatura ne dvigne ve¢ kot 60 minut, konvektor preide v stanje
pripravljenosti. Funkcijo lahko prekli¢ete rocno.

Vklop in izklop funkcije Odprto okno/vrata /Quick start B8 /

y Opomba: Ko je vklopljena funkcija ,Odprto okno’, funkcija ,Proti
zmrzovanju” ne deluje!

Funkcija otroske kljucavnice / zaklepanja tipkovnice

Ko uporabnik vklopi to funkcijo, ostanejo vse tipke nadzorne plosce
zaklenjene.

Aktiviranje in deaktiviranje funkcije ,Otroska kljucavnica / zaklepanje
tipkovnice” / Quick start B7 /

Nastavitev dneva in ure / Quick start B9 /

Prvi korak ali uporaba po ponastavitvi na tovarniske nastavitve.

Tedenski program (¢asovnik) 24 ur/7 dni %
Najmanj 300 nastavitev ¢asovnega obdobja

Elektronski termostat s tedenskim programom (¢asovnik) 24 ur/7 dni - izdelek
je opremljen z elektronsko napravo, bodisi vgrajeno bodisi zunanjo, ki
omogoca izdelku samodejno spreminjanje toplotne moci za doloc¢eno ¢asovno
obdobje. V zvezi z doloceno zahtevano stopnjo udobja ogrevanja v prostorih.
Omogoca vam prilagajanje vremenskih in temperaturnih ravni za cel teden.V
7-dnevnem obdobju bi morale nastavitve omogocati vsak dan spreminjanje;

Aktiviranje in deaktiviranje funkcije Tedenski program /Quick start B10 /
Imate tri moznosti /Quick start B10/:

- USTVARJANJE PROGRAMA

- IZBRISITE PROGRAM

- PREGLED PROGRAMA

Temperatura 22 ° C se ponastavlja v nedeljo od 12.30 do 15.00. Konvektor bo
deloval, dokler ni dosezena nastavitev naslednje ¢asovne nastavitve.

Ce je ¢asovno obdobje prazno (brez nastavitev) - vizualizacija pokaze, da je
konvektor izklopljen w .

® O
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- En korak nazaj - naredite tako, da enkrat pritisnete gumb ON/OFF s,q(').
- Casovne omejitve ni - korak 0,5 ure (30 minut).

- Funkcija prilagodljivega zagona je privzeto omogocena.

Vgrajeno stikalo za prevracanje /Quick start B11/- ce se konvektor nagne
za vec kot 45 ° ali pade navzdol, mora biti napajanje izklopljeno in prikazano na
prikazovalniku,tilt". Po vrnitvi naprave v normalni polozaj se mora nadaljevati z
delovanjem zadnje nastavljene funkcije.

Funkcija Wi-Fi f72

Aktiviranje in deaktiviranje funkcije Wi-Fi in lokalne povezave /Quick start
B14/

Nacin delovanja zaslona:

Ko pritisnete - intenzivnost osvetlitve ozadja - 100%; izklopi se po 5 sekundah.

Zvoéna funkcija "))

Aktiviranje in deaktiviranje funkcije zvoka - /Quick start B13/

Informacije o napravi

Informacije, ki so na voljo v tej funkciji /Quick start B12/:
- D

- MACnaslov

- Razli¢ica vdelane programske opreme

Hitri meni /Quick start C 1-5/
Pritisnite gumb Mode Q za zagon prednastavljenih programov.
Vsebina funkcije:

- Udobni nacin

- Ekonatin

- Nadin“Spanec”

- Nacin odloZzenega zagona

- Tedenski program

Izstop iz vsakega menija - enkrat pritisnete gumb ON/OFF (”

NACIN NAPAKE:

Ce se na zaslonu prikaze,t1" ali, t2', to pomeni, da je samodiagnosti¢ni sistem
zaznal teZavo s temperaturnim senzorjem.,T1" se prikazZe, ko je kabel senzorja
pretrgan, ,t2” pa, ko pride do kratkega stika na senzorju. V tem primeru je
elektri¢ni konvektor izklopljen in ga bo po odpravi okvare mogoce ponovno
vklopiti. Poskodbo mora popraviti usposobljen strokovnjak.

IZKLOP IZ NAPAJANJA:

Ce je elektri¢ni konvektor izkljucen iz elektricnega omrezZja, to ne bo
spremenilo nastavljene temperature in nacina delovanja, ki ostaneta pred
izklopom. Na primer, e je bil v nacinu,Ogrevanje’, bo aparat ob izklopu in po
vklopu znova v tem nacinu z enako nastavljeno temperaturo.

Nacelo, ki je vgrajeno v elektri¢ni konvektor z trajnim pomnilnikom, je
shranjevanje zagotovljenih nastavitev do 120 minut in brez garancije do 180
minut.

Ce je ¢as daljsi od 120 minut, naprava preklopi v nacin pripravljenosti.

VARNOST

- Naprava ima vgrajeno toplotno varovalo proti pregrevanju, ki avtomatsko
izklopi grelec, ¢e se temperatura v konvektorju dvigne nad dovoljeno
vrednost /tako imenovano pregrevanje naprave/.

« Toplotno varovalo bo omogocilo ponovno delovanje konvektorja sele
takrat, ko temperatura naprave pade pod dovoljene vrednosti.

CISCENJE

Slovenscina

«  Preden zacnete distiti napravo, vedno izvlecite vtikalo iz vti¢nice in

pocakajte, da se naprava ohladi.

«  Hrbtna stran konvektorja je preprosta za ¢is¢enje: pritisnite nosilca /fig.2/

na hrbtni strani konvektorja, snemite ga in ga pocistite.

«  Telo naprave Cistite z vlazno krpo, sesalcem ali krtaco.

«  Nikoli ne potapljajte naprave v vodo - obstaja smrtna nevarnost zaradi
elektricnega udarca!

«  Zaciscenje nikoli ne uporabljajte bencina, topil ali drugih abrazivnih
sredstev, ker lahko poskodujejo telo naprave.
SHRANJEVANJE

«  Preden shranite grelnik, ga izkljucite, izvlecite kabel iz vti¢nice in pustite,
da se naprava ohladi.

. Cekonvektorja dalj ¢asa ne boste uporabljali, ga shranite v originalni
embalazi. Tako se izdelek zavaruje pred prasenjem in umazanijo.

«  Nikoli ni spravljajte Se tople naprave v embalazo!

« Hranite izdelek na suhem mestu in ga ne izpostavljajte neposredni
son¢ni svetlobi.

«  Prepovedano je shranjevanje naprave v vlaznih ali mokrih prostorih.

SERVISIRANJE NAPRAVE

. Cese na napravi pojavi okvara, se obrnite za pomo¢ na najblizji pooblai¢en
servis /servisi so navedeni v garancijski karti naprave/.

+ Pomembno: v primeru reklamacije in/ali krienja vasih potrosniskih pravic,
se povezite z dobaviteljem te naprave na navedenih naslovih ali preko
internetne strani druzbe: www.tesy.com

DIMENZIJE NAPRAVE, OGREVANA PROSTORNINA IN POVRSINA
PROSTORA

Model
CN 052 200 EI CLOUD W F - 2000W

Ogrevana prostornina
40* - 60 m?

Povrsina prostora
16* - 24 m?

* Minimalena zagotovljena ogrevana prostornina za ogrevanje pri povprecnem koeficientu toplotne
prevodnosti A=0.5 W/(m2K) za ogrevani prostor. Visje vrednosti ogrevane povrsine je moc doseci pri
povprecni vrednosti A=0.35 W/(m2K). Standardna visina prostora — 2.5 m.

wuw g/°8g%
wuw L1779

I 290mm || 835.47 mm

Navodila za pravilno odlaganje
Stare elektricne naprave vsebujejo dragocene materiale, zato jih ni dovoljeno od-

Iagati med gospodinjske odpadke! Prosimo, da jih zaradi teznje po varovanju okolja
odlagate v posebna zbiralisca za tovrstne odpadke.
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PREGLEDNICA 2: ZAHTEVE GLEDE INFORMACIJ ZA LOKALNE ELEKTRICNE GRELNIKE PROSTOROV
Identifikacijska oznaka modela(-ov): CN 052 200 El CLOUD W F 230V~ 50Hz

Postavka
Simbol
Vrednost 1

Izhodna toplotna moc

Nazivna izhodna toplotna moc Phom 200
Minimalna izhodna toplotna mo¢ Pmin  0.00
(okvirno)

Najvecja trajna izhodna toplotna mo¢  Pmaxc 2.00

Dodatna potreba po elektri¢ni moci
Pri nazivni izhodni toplotni moci elmax 191
Pri minimalni izhodni toplotnimoc¢i  elmin ~ 0.00

V stanju pripravljenosti elSB  0.00054

TESY Ltd

48 Madara Blvd,
Shumen, 9700,
Bulgaria
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Enota

kw
kw

kw

kw
kw
kw

Postavka

"Nacin dovajanja toplotne moci, samo za lokalne elektricne

ijskeg (izberite eno

I 3 A
)

Rocno uravnavanje dovajanja toplote z vgrajenim termostatom

Ro¢no uravnavanje dovajanja toplote s povratno informacijo o temperaturi v prostoru in/ali na prostem

Elektronsko uravnavanje dovajanja toplote s povratno informacijo o temperaturi v prostoru in/ali na
prostem
Uravnavanje izhodne toplotne moci s pomogjo ventilatorja

e
) P

Nacin moci/temp v prostoru (izberite eno moznost)

Z enostopenjskim uravnavanjem izhodne toplotne moci, brez uravnavanja temperature v prostoru
Z dvema ali ve¢ ro¢nimi stopnjami, brez uravnavanja temperature v prostoru

Z uravnavanjem temperature v prostoru z mehanskim termostatom

Z elektronskim uravnavanjem temperature v prostoru

Z elektronskim uravnavanjem temperature v prostoru z dnevnim ¢asovnikom

Z elektronskim uravnavanjem temperature v prostoru s tedenskim ¢asovnikom

livh

Druge moznosti ja (i lahko ve¢ moznosti)

Z uravnavanjem temperature v prostoru z zaznavanjem prisotnosti

Z uravnavanjem temperature v prostoru z zaznavanjem odprtega okna
Z moznostjo uravnavanja na daljavo

S prilagodljivim uravnavanjem zacetka delovanja

Z omejitvijo Casa delovanja

Z globus senzorjem

Enota

[ne]

[ne]

[ne]

[ne]
[ne]
[ne]
[ne]
[ne]
[ne]

[da]

[ne]
[da]
[ne]
[dal
[ne]

[ne]



ODSTRANITEV OKVAR

Preden poklicete center za podporo strankam, preberite sispodnje nasvete.

TEZAVA

Naprava ne dela

Prostor ni dovolj ogrejen, ceprav je
naprava vroca.

Funkcija zaznavanja odprtega okna/ vrat
nedela

Funkcija Adativni start (Adaptive start) ne
dela kot bi trebala.

Zaslon kaze t1 ali t2

Na zidu poleg naprave je onesnazeno.

Naprava ne sledi navodilom programe.

Zvoki/hrupi

Rumenkasti madezi na resetki

RAZLOG

Ni struje.

Temperatura je precej nizja.

Lahko je aktivirana nastavitev Zascita otrok. (,Protection from
children”).

Lahko je aktiviran odlozen start.

Pregrevanje naprave. Zascitni omejevalnik za pregrevanje ne
dovoli loCitev toplote.

Preverite temperaturni popravek senzorja.

Potrebna toplota v prostoru je veja kot toplota, ki jo naprava
stvari.

Preverite ali je moc vase naprave adaptirana velikosti prostora.

Naprava ne odkrije pomembnega upada temperature zaradi
zracenja. (Funkcija zaznavanja odprtega okna/vrat zahteva
prehodno in doloceno stabilno temperaturo v sobi.)

Funkcija zaznavanja odprtega okna/vrat ni aktivirana.

Ta funkcija dela le na tedenski nacin.

Pomembne spremembe v temperaturi prostora ali nedokonc¢ana
procedura spoznavanja naprave.

Funkcija,,Adaptivni start” (Adaptive start) ni aktivirana.
Sistem samodiagnoze odkrije tezavo s temperaturnim
senzorjem:

t1 pomeni izklopljen kabel pri senzorju

t2 pomeni kratek stik v senzorju

Razlog za to je onesnazevanje zraka.

Datum in ¢as nista pravilno ponastavena.

Na napravi je aktivirana funkcija zaznavanja odprtega okna/ vrat.

Zvoki v ¢asu delovanja naprave, ter ko naprava doseze zeleno
temperaturo so normalni.

Ti madezi se lahko pojavljajo zaradi pokrivanja naprave z
mokrimi oblacili.

RESITEV

Vkljucite vtic¢ v elektri¢no vti¢nico in preverite pozicijo stikala On/
Off (vklopljen/izklopljen)

Ponastavite na visjo temperaturo.

Poglejte “Zas¢ita otrok” v navodilih.

Pritisnite tipko za vklop na kontrolnem panelu.

Odstranite razlog (pregrinjalo, onesnazenje ali zamasen vhod ali
izhod za zrak). Pazite na minimalne omejitve okoli naprave, ki so
navedene v navodilih za namestitev.

Preverite temperature na zaslonu naprave. Merite temperaturo
na prostoru, ki Vam se zdi komforten. Ce je razlika v razponu +/-
4°C, lahko nastavite korekcijo v meniju naprave in sicer vnesite
razliko med temperaturo na zaslonu in dejansko temperaturo.

Odpravite izgubo toplote. (Zaprite oken in vrat. Izogibajte se
nenehnega zracenja.)

Preporocana moc je v povprecju 100 W/m2 za visino stropa 2.50
m ali 30 W/m3

Izogibajte se ovir, ki lahko motijo normalnega delovanja zraka
med napravo in zrakom notri.

Vkljucite funkcijo zaznavnja odprtega okna/vrat.
Vkljucite “Adaptivni start” (Adaptive start).

Lahko pocakajte nekaj dni za stabilizacijo vedenja.

Izberito funkcijo,,Adaptivni start” (Adaptive start) v meniju.

V tem primeru se kovenktor takoj izklopi in se lahko vklopi,
kadar se tezava odstrani v servsnem centru. Lahko poklicete
poobrascen servis ali trgovca, ki Vam je napravo prodal.

Preverite, ali se proctor dovolj zraci predvsem ce se notri kadi.
Preverite ponastavena datum in cas.
Izklopite funkcijo zaznavanja odprtega okna/vrat.

Razlog za to je naravni podaljsek materialov pri hitrem zvisanjem
temperature, ter kasnejse hlajenje kovin, ki so uporabljane pri
izdelavi naprave.

Prepoved pokrivanja naprave! Ni dovoljeno, saj na ta nacin
se blokira konvekcija zraka in vzroca nepopravljivo skodo
na napravi. Ta skoda lahko vodi do resnega tveganja Vasega
zdravlja in premozenja.

Slovenscina
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IHMANTIKEZ NPO®YAAZEIZ KAl OAHTIEZ AZOANEIAZ:

A NMPOZOXH:

AlaBdaoTe auTég TIC 08NYIEC TIPWV TN XPrion AuToL TOU TTPOIOVTOG Kal
SlaTNPNOTE TEC Yia LENOVTIKNA XPHioN. € TTEPIMTWON TTOU N NAEKTPIKA
ouokeur) aladel 1dloktnoia, ot 08nyieg xpriong mpémel va mapaxwpnbolvv
070 Véo 181okTATN padi pe tn ouokeun!

MPOZOXH: Mpémel va KpaTtATe HOKPIA TASIA KATW TWV 3 ETWV, EKTOC

€4V Ta EMTNPEITE oLVEXWC. Matdid nAikiag amd 3 €w¢ 8 £TWV pmopouv va
Xpnolpomolovv to Slakomtn on/off tng cuokeung, und Tnv mpoindbeon
OTL N CUOKEUN €XEL EYKATAOTADE! Kal €ival £TOIUN Yia KAVOVIK AelToupyia
Kat ta matdid emtnpouvTal Kat yvwpifouv Ti¢ 0dnyieg acealolg xprong,
KATavowvTag 0Tt n apéAela amoteAei Kivduvo.

Maidid nAikiag amo 3 éwg 8 eTwv Sev Ba mpémel va cuvSEouv Tn cuokeun
otnv mpia, va tnv pubpiouy, va tnv kabapifouv fj va ekteAoUV pyacieg
ouVTAPNONG.

AuTH n oUOKeUN Pmmopei va xpnotpomoindei améd madid nAiiag 8 Twv
Kal TAvw Kat amd ATopa PE TIEPIOPIOUEVEG CWHATIKES, ALloONTAPIEG I
SlavonTIKES IKAVOTNTEG 1 Amd ATOHA XWPIE EUTTEIPIA KAl YVWaT), JE TNV
mPoUTO0e0N OTL TN XPNOLHOTOIOUV UTTO EMITHPNON 1 OTL £Xouv AAPeL
08nYieg OXETIKA Ue TNV AGQAA XPr 0N TNG CUOKEUNG KAl KATAVOOUV TOUG
evexopevoug KivdUvoug. Ta maidid Sev mpémel va mai{ouv e T GUCKEUN.
Ta maudia Sev mpémet va kabapifouv Kat va ouvTnEoUV Tn CUCKEUN XWPIG
emrtipnon.

H ouokeur autr umopei va xpnotponotndei amod dtopa
(ovumepNapBavopévwY TASIOV) LE HEIWUEVES CWHATIKEG, ALOBNTAPIEC

1 SlavoNTIKEC IKAVOTNTEG 1} ENEIYN EUTTELRIOG KAl YVWONG, EKTOG Kal Qv
EMTNEOVVTAL i} EKTTAIGEVOVTAL OXETIKA PE TNV AOQAAN XPriON TNG OUCKEUNG
ano éva Atopo umeLBLVO yla TV ACPANELd TOUG.

Tamadia Sev mpémet va maiouv Ue TN GUOKEUN.

MPOZOX'H: Opiopéva pépn Tou MPOIGVTOC AUTOU PITOPOUV Va Yivouv
emikivouva (€oTd Kal va TTPOKAAEGOUY EYKAUMATA. Z€ XWPOUG OTTou
napiotavtal maidid kat udwta dtopa, Oa mpémel va 5ol 181ai
TPoooxH.

MPOEIAOMOIHZH: lNa va amogeuyBei n unmepOéppavaon,
MNV KAAOTITETE TN OUOKEU!
H ouokeun dev mpémel va TomoBeTeital akpIBWE KATW amo otabepn mpial

Edv 1o KaAwd1o tpopodoaiag éxel uTTOOTEL (LA, TTPEMEL VO AVTIKATAOTAOE
QMo TOV KATAOKEVAOTH, TOV avTImpoowo oépPig Tou 1 mapdpola
e€elbIkeupéva dtopa yla va amo@euyBei o kivouvoc.

Mp1v EVEQYOTIOIOETE TN OUOKEUN) - BBatwOEiTE OTI N TAON TOU OIKIAKOU 0ag
SIKTUOU QVTIOTOIXE( OF EKEIVN TTOU AVaYPAPETAL OTNV TAPTTEAD TNG CUOKEUNG.

H ouokeur autr TpoopileTal AMOKAEIGTIKA KAl MOVO YId TN XPron Yia

Vv omoia €xel oxedlaoTei, SnA. yla olkiakn xpnon (Béppavon xwpwv
Slaiwonc). Aev mpoopiletat yla epmoplikn xprion. Omoladrmote dAn
xpnon Ba mpémnel va Bewpeital akatdMnAn Kat cuvenwg emkivéuvn. O
KataokeuaoTng Sev umopei va BewpnBei umelBuvoc yla Tuxov {nHEG

Tou pmopei va mpokAnBoUv améd akatdAAnAn, AavBacpévn kat aAoylotn
xpron. Eav 6ev tnpnBouv OAeg ot 08nyieg yia Ty acedAela, Ba akupwbei n
€yyunon TnNG CUCKEUNG TTou Tapéxetalt!

Mnv @UyeTe amd To oTiTL, VW N CUOKEUN gival avappévn: BeBaiwbeite ot
0 81akémTNG 1oxvog gival otn Béon OFF(0) (extdg Aettoupyiag). (apopd Toug
OeppomouToUg PE UNXAVIKO ENEYXO).

Kpatdre 1o Beppomounod oe andotacn Touldyiotov 100 eKAaTooTwWV

MOKPLd amé e0PAEKTA UNIKA oupmepAapBavopéviwy emimiwy, HaNaplwy,
KAWVOOKETAGUATWY, XAPTIOU, POUXWY, KOUPTIVWY KATT.

Na PNV XPNOIUOTIOLEITE TN CUCKEUR O€ XWPOUG OTTIOU XPNnolomolouvTal

1 amoBnkevovTal EDPAEKTA UAIKA (T.. KOVTA 08 EVPAEKTA €PLal Kall
agPONUHATA) - UTTAPXEL TTOAU PeyANog Kivouvog ékpnéng kat mupkaytdag!
Mnv apepaeTe Eéva QVTIKEIMEVA PECW AVOLYUATWY KAl OTIWV OEPIOHOU
(e10epyOpEva iy e€epxdpEVa), EMEISH AUTO UMOPEL VO TIPOKOAEDEL
nAektpomAnéia, mupkaytd ry BAARN oto Beppomopro.

H ouokeur dev gival KatdAAnAn yia ektpoer {Wwv Kal ipoopiletal uovo
yla olKlakn xprion!

Mnv oKemACETE TIC TPOOTATEUTIKES YPIMES, NV UMAOKAPETE TNV €i0080
Kat tnv €6060 NG porg aépa KaBWG TOMTOBETEITE TN OUOKEUN £VAVTI KOG
eM@Avelag. Kpatdte O\a ta avTikeipeva og amdotacn TOUAdxiotov 1
METPOU OTTO TO UMPOCTIVO PEPOG KAl TIG TTAEUPEG TG OUOKEUNG.

H o ocuvnBiopévn artia umepOéppavonc givat n okovn Kal To Xvoudt mou
OUCOWPEVOVTAL HECA 0T CUOKEUN. TAKTIKA OKOUTTCETE TOUG agPAYwWYOUG
ME NAEKTPIKN OKOUTIA, Aol TTPWTA UTTOXPEWTIKA AmMOCUVEEDETE TN OUOKEUN
a6 To NAEKTPIKO SiKTUO.
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Moté pnv ayyi{eTe TN CUOKEUN UE LYPA Kal BPEYUEVA XEPLO — UTTAPKEL
Kivéuvog yla tn {wn!

H mpia mpémel va ivat avd mdoa oTiypr mpooBAaotun yia va umopei 1o
Buopa va tpapnytei katd avaykn 6co Suvatdv ypnyopotepa! Moté punv
Tpapdre To KaAwdio Tpopodoaiag f TNV iSla TNV CUCKEUR yla va ByAleTe To
@I a6 TV mpila Tou PEVUATOG,.

Mpoooyxn! O e€epxduevog aépag Beppaivetal Katd Tn SLapKela TG
Aertoupyiag (€wg kat mavw amo 100°C).

Av amo@aCiOETE VO OTAPATHOETE VA XPNOIUOTIOLETE TN CUOKEUN

QUTOU TOU TUTIOU, GUVIOTATAL VA KATAOTEL AXPNOTO KABWG KOWETE

T0 KaAWSI10, aPoU To éxeTe amoouvdebei amd To Siktuo. TuvioTtdtal
aképa va mpootateuBeite améd OAoug Toug KivEUvoug Tou cuvdéovTal
HIE TN OUOKEUN, EI8IKA yia XAPWV TwV adliv mou Ba prmopovoav va
XPNOIUOTIOI|C0LV TNV TTANA CUCKEUN WG TTIAKVIOL.

Mpocoxr! Mnv XpNOIUOTIOLEITE TN CUOKEUN UE Evav TIPOYPAUMATIOTH,
XPOVOSIaKOTTN i omoladnmoTe GAAN GUOKEUH TTOU TNV avdafel autopaTa,
€OOOV UTIAPXEL KIVOUVOC TTUPKAYLAG EAQV I GUCKEUN KAAUTITETAL 1) €ival
AavOaopéva tomoBeTnuévn.

TomoBeTeite T0 KAAWSI0 TPOPOSOGIAC £T01 WOTE va Pnv epmodilel To
€NeVOEPO TTEPACUA TWV TIPOCWTTWVY KAl va pnv ratiétal! Xpnotpomoleite
povo eykekpipéva kahwdia Tpo@odoaiag (moAUTPLlo), KATAANAA yia TnV
OUOKEeUN, SnA. TTOU €XOLV O TMOTOTNTAG!

MoTE PNV UETAKIVEITE TN CUOKELN KABWG TNV TpaRdte amé 1o kaAwdio Kal
MNV XPNOIUOTIOLEITE TO KAAWSIO VIO VA IETAPEPETE AVTIKEIEVA!

Mnv AuyiCete T0 KAAWSIO PEUHATOC KAl KPATATE TO MAKPLA ATTO AKUNPES AKPEG.
Mn tomoBeteite T cuokeur TAVW o€ (E0TEG EMPAVELEG 1) YUHVES PAOYEC!
MPOZOXH: Mo va PEIWOETE TOV KivEUVO TTUPKAYIAE, KPATAOTE UPACHATA,
KoupTiveg 1} GANa PAeKTA UAIKA O€ €AayIoTn amootaon 1 m amod Ty €§060
aépa.

Mn XPnOIHOTIOLEITE QUTH| T GUOKEUH KOVTA GE MUTTAVIO, VTOUG 1 TIGiva.

Mn XENGIHOTIOIEITE QUTH TN CUOKEUN €4V €XEL TTECEL

Mnv To xpnoluomnoleite edv umdpyouv opatd onpddia PAGANG 0Tn CUOKEUH.
XpPNOLUOTIOIOTE AUTH TN CUOKEUH €Mi 0pI{OVTIAC Kal OTABEPNC EMPAVELAG
OTEPEWOTE TNV OTOV TOIXO, AVANOYQ UE TNV TIEPITTTWOT.

MPOZOX'H: Mn XpnOIUOTIOIEITE TN OUOKEUI OE MIKPOUG XWPOUG OTTOU
KATOIKOUV AvBpwriot Tou Sev Umopouv va (pUyouv Povol Toug amd To SwudTio,
€KTOG EQV TTAPEXETAL CUVEKNG TapaKoAoUBNoN.

IYZIKEYAZIA

MeTd Tnv agaipeon tng ouokevaociag, BeBatwbeite 6TL N ouokeur Sev €xel
umooTei BAAPN KaTd TN PETapopd Kat av givat TANPWG eEOTAIOEVN. T
TEPIMTWOon eENIToUE TapAdoong 1y EANATTWHATOG, EMKOIVWVIOTE LIE TOV
e€ouolodotnpévo mwANTr Zag!

Mnv metdte T yvriola apxikr) cuokevaoial Autr Ba pmopouoe va
XPNnotpomoinBei yia Ty amobrKeuon Kal Tn HETAPOPA yia TNV AmoQuyn
(v Katd T petagopd!

AmoppiPTe TO UNIKO GUOKEVAGIAE TOU TTPOIOVTOC HE OIKOAOYIKA UTTELOUVO
Tpomo! Mnv emtpénete ota matdid va maiouv e MAAOTIKEG GAKOUAEC!

OAHFIEZ EFKATAZTAZHZ

AUTOG 0 BepUOMOpTTOC gival OXESIOOUEVOG Yia XPI0N OE ECWTEPIKOUG
XWPOUE Kal TOTOBETNON OTOV TOiXO.
y Znueiwon: Ze xwpoug Ue dyko mdvw amd 45 M3 ouviotdtal n xprion vog
ouvduaopoU 2 1j mePIOTOTEPWY BEPUOTTOUTIWV.

Mnv tomoBeteite To Oeppomoumo kAtw amd NAEKTPIKA Tpila 1 kouTi cuvdeonc.

Mnv tomoBeteite/ xpnoipomoleite To Beppomopno

1. O€ Xwpo OTIoU UTIAPXEL PEVHA aéPa, £TOL WOTE Va Unv emnpealovtal ot
pubpioeic eEAéyxou

2. aKkPIPWE KATW amé NAeKTPIKA Tpila;

3. oto xwpo 1 (volume 1) yia pmavia;
070 XWPO 2 (volume 2), edv o Tivakag eEAéyxou pmopei va givat
TPOORACIHOG amod KAmolov TIou BpioKETal HéoA 0TV UImaviépa 1 Katw
amnd 1o VIoUG.

Agatpéote Ta SUo OSIA Amd TNV TPOCTATEVUTIKH TAAOTIKY) GAKOUAA - Qv

OKOTIEVETE VA XPNOIOTIOIOETE KAl TA TTAPEXOUEVA OTO OET POSAKIA —
APAIPEDTE TA ETONG.

310 Beppomound umopolv va eykataotabolv povo ta modia iy ta mddia padi
ME TIG pOOEC

Edv Ba xpnotpomolnoeTe Tic pdSEG, €ival amapaitnTo va GUVAPONOYHOETE
Ta ouUVNUPEVa TIOSIA KAl TIG POSEC - TAPTE TO TIOSI LE TO val XEPL, KAl [IE TO
GM\o mapTe 10 PoSAKL. TOMOOETHOTE TO HETAMIKO AEova EVTOC TNG OTING TOU



mod1oU (oTa §U0 dkpa Tou oSOV UTIAPXOUV avoiyHaTta Tou poBAémovTal
Yla Toug HETANIKOUE A€oVeC) Ui 0pb ywvia - 90° (peTay Tou d€ova Kal
g optlovtiou Tou Modtov).

<

N

«  TMéoTe 10 poSAKL, TPOOEXOVTAG VA NV TPAUUATICETE TOV EQUTO 0AG
(to podaki dev éxel Ty 1I816TNTA 0TABEPOMOINONG TNG BE0NC TOL Kalt
TEPIOTPEPETAL ENeVBEPA YUPW amd Tov A&ovd Tou).

«  Hmnieon dev mpénel va gival peyalutepn amd 1o 20-30N (2-3kg). MmopoUpe
va umoBécoupie 0Tt N poda eival 0Tabepd oTEPEWHEVN EQV O TIEPIOPIOTAG
Tou afova €xel TACEL 0TO KUAIVOPIKO WA TOU avoiyHaTog Tou modiov.

« Mpw Eexvrioete TV pyacia cuvappoldynong Tou oeT modiwy, eEAéyte av
0 Beppomopumog sival amoouvdedepévog amé tnv mpidal

«  Tamddla oteEPEWVOVTAL OTIG OTIEG a€pa £10080U- Eival WOTA va
gykataotabouv ota SUo AKpa TOU BEPUOTTOUTTIOY, CUMUETPIKA - OE (0N
améotaon anod Ta dkpa Tou Beppomoumov. Na Tov okomo — o€ KABE
BeppomounTé UTTAPXOUV OTTEG 2X2.

+  TomoBetoTe 10 éva mOSI (2) — KABWC EI0AYETE TPWTA TO UYNAOTEPO
H€POG TOu TTOSI0U OTOV BEPUOTOUTO (BPIOKECTE UMTPOOTA OTO EUMPOCOI0
MEPOC TOU BEPUOTIOUTTOV) - TO HEPOG Eival XAUNAOTEPO OE OXEON HE TO
MITPOOTIVO HETANIKO TTAVEN. ZTn OUVEXELQ, TIdPTE éva oTaupokatodfido
(Sev mapéxeTal 0To O€T) KAl 0PIETE TIG VO AoPANOTIKEG BideG 3.5 X 9,5
mm. H Bida Siépyetat péoa amod to mhaotikd médt kat Bidwvetal péoa oto
METAMIKO KouTi Tou Beppomopumou. EmavaAdBete tn Sadikacia kat yia to
SeltePO TOOL.

« Houvdeon éxel yivel OWOTd, EQV LETA TNV EYKATAOTAON O BEPUOTIOUITOC
TomoBeTeiTal 0TO MATWHA Kat 0 i10¢ oTéKkeTal 0pllovTiwG.

« Mnv xpnotpomoleite To KaAwSI0 TpoPodoaciag wg oxowi Tpdpnyuatog, n
METAQOPA TIPAYHOTOTIOLEITAL OTAV O BEPUOTIOUTTOC £XEL KPUWOEL MMAOTE TO
TAVW HETOANKO HEPOG KAt KATELOUVOVTAG TOV BEPUOTIOUTTO, UETAPEPETE
Tov OTn véa Béon!

«  TomoBeTOTE TO OEPUOTTOUTO HE TA EYKATESTNHEVA TTOSIA OTO MATWHA KAl

EAAnvika

TIPWV OO TNV Evepyomoinaon, ENEYETE av MAnPoUVTaAL 0L OPOL YA TN XPron
OTNV apxr Tou eYXeLPISiou (MPOPUAAEELS Kal GNUAVTIKO{ 6oL yia TN Xprion
Tou Beppomopnov). H cwoth B€on ival - o mivakag eAéyxou gival emavw
010 Ogppomopnd Kal Ta modia gival 0To TaTwHa (e4v TomoBeTouvTal POSES
- ol pddeg mMpémel va gival 0To mMATwa)!

XPHZH ZE MMANIO

« O Beppomoundg mpEmel va eYKOTA0TAOE CUMQWVA E TIG GUVNHOELC
EMUTTOPIKEG TIPAKTIKEG KAl CUHPWVA LE TOUG VOHOUG TNG XWPAS (CUHPWVA
ME TIC 08NYieC yla TNV NAEKTPIKN evépyela TG EK Kal TIC amaitioeig yia
EYKATAOTACELC OE XWPOUC LE EISIKEC AVAYKEG AOPANELOG (UTAvIa, VTOUJIEPEC)
HD60364-7-701 (IEC 60364-7-701 : 2006)).

\

Volume 3

Volume 2
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«  JETEPITMTWON TTOU N GUOKEUN AUTr) Ba XPNOILOTIOLETAL OTO UIAvIo iy
o€ KAmolo Ao €181KO XWPo, TTPEMEL va TNENOBOUVV ot €€ amaITHOEIG
eykatdaotaong O Beppomopndg éxel Babuo mpootaociag IP24 (mpootacia
armo TNV EMAPN HE TIG 0TAYOVEQ). A TOV AOYO QUTO N CUOKEUN TIPETTEL
va eykataotadei 0to Xwpo 2 (volume 2)(BAémete To Sidypappa
TAPAKATW), £TOL WOTE Va amoPeUXDei KABE evEeXOEVO éva ATOWO TTOU
BpiokeTal oTnV pmaviépa rj To VIoug va €pBEL O€ EMAQN HE ToV Tiivaka
e\éyxou (6mou BpiokovTtal o S1akomNg, 0 BeppooTdTng K.d.) H cuokeun
TIPETEL VA aTEXEL TOUAGXIOTOV 1 PéTpOo amod KABE Tnyr vepou Kai va
€yKaTaoTaBel uMoXPEWTIKA oToV ToiX0. AV Sev €i0TE Giyoupol yia TO TTWG
V0 EYKOTAOTHOETE TOV OEPUOTIOUTTO AUTO OTO UTMAVIO, 0AG GUVICTOULE Va
oupBouleuTeite évav emayyehpatia NAekTpoAdyo.
y Znueiwon: edv Sev umopoulv va tpnBouv ot mpoavapepbévTeg 6pol,
ouvioTdtal n ykatdotaon va mpayuatomoinbei o€ xwpo 3 (VOLUME 3).

+ € UYpPOUG XWPOUG Kal XwPeoug UYNARG uypaaciag (umavia, kouliveg) n mnyn
Tpoodoaiag mpémel va TomoBeTnOei oe eENdxioTo LYo 25 cm amd To damedo.

«  Heykatdotaon nmpémnel va gival eE0MNIoHEVN e QUTOUOTN AOQANELQ KAl
N améoTaoN TNG EMAPAS OTAV Eival EKTOC AelToupyiag Ba mpémel va gival
TouAdxloTtov 3 mm.

Yag evxaplotoUupe mou emAé€ate To Beppomopmd CNO52. AuTr) n GUOKeUR
TIapExeL BEPUAVON TO XEILWVA avANOYa HE TIC AVAYKEG, yla va EMTEVXOEL pia
Avetn BepUOTNTA 0TO OEPUAIVOLEVO XWPO. Y€ TTEPITTWON OWOTHG A&lToupyiag
Kal mepiBaAPng, OTWG MEPIYPAPETAL 0’ AUTEC TIG 0OnYieg, N CUOKELN Ba apéxel
Hia xpriolpun Aettoupyia yia moAd xpdvia.

OAHTIA XPHZHZ

1. MpokaBopiopéveg AetToupyieg mpoypAappaToc:

Nertovpyia, Aveong” D’; Nerrovpyia ,Eco” ; Nertoupyia,,'Yvov”

1.1. Aerrovpyia, Aveong” - Lie emAoyr evepyomoinon/anevepyomnoinon.
Emitpémnel oTo XpnoTn va pubuicel Tnv emOuunTr Beppokpacia otav gival
o710 omitl. MOAIG evepyoroinBei n Aettoupyia, n cuokeur Ba Siatnpei v idla
Beppokpaocia dwuatiou kABe popd mou xpnaotpomoleital. H mpoemAeypévn
Bepuokpaoia éxel oplotei oToug 23 ° C.

Evepyomoinon kai amevepyonoinon Aetrovpyiag, Aveonc” /Quick
start A1/

ﬂ Znueiwon: Otav o Oepuoocipwvag ivai os Asitoupyia ,Oépuavonc’,
eupaviletar otnv 086vn évdeién ,HAiog” .‘6‘.
Laid

==

£345

1.2. Aerrovpyia,, Eco” e— e emAOYN Yla evepyoToinon / amevepyomoinon.
Emitpénel 010 XpNoTn va pubuioel Tnv emBuunTr Beppokpacia 6tav Aeimel amd
70 omitl. MO pUBIOTEL Kl N AelToupYia €ival EVEPYOTIOINKEVN, N CUOKELN

Ba Siatnpei tnv idla Beppokpacia Swuatiov kKGO opd mou xpnotyomoleiTal.
H mpoemiheypévn Bepuokpacia €xel oplotei otoug 18 ° C. O XprioTng Hmopei
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emiong va pubpioel Tov xpdvo OTav n GUCKEUN va PETaBel ot Aettoupyia
+Aveong”

Evepyomoinon kat amevepyomoinon A&ttovpyiag, Eco” /Quick start A2/

‘Otav napéBel o kaBoplopévog xpdvog, n cuokeun petaPaivel 0T Asrtoupyia
+Aveong” !

1.3. Aertovpyia,,'Yrvouv” ( ME MMAOYH EvepyoTTOinoNG / amevepyomoinong
- 800 WPEC PETA TNV EVEPYOTIOINGON, 0 BEPUAVTAPAC LEIWVEL TN PUBUIOHEVN
Beppuokpaoia pe -3 ° C katw amo ™ pubuiopévn Beppokpacia og Asitoupyia
+Aveonc”. O xprong umopei va opioel Tov xpdvo moTe n cuokeur Ba petafei oe
Aettoupyia, Aveonc”. H mpoemAeypévn pUBuion gival 6 WPeC.

Evepyomoinon kai amevepyonoinon Asirouvpyiag,, Ynvov” /Quick start A3/

‘Otav mapéNBel 0 kaBoplopEvog xpAVog, n CUCKELH HeTaBaivel 0Tn
Astroupyia,,Avsonc”C[.

2. Kupiot tpomol Aertovpyiag

Aerrovpyia,Oéppavonc” 222

Evepyomoinon kat anevepyomoinon Aeiroupyia,Oéppavong” /Quick start
B1/

H puBuiopévn Beppokpacia eppaviletat ota de€la. Edv n Beppokpacia
Swartiov ival apnAotepn amd T pubpiopévn Beppokpacia, o Bepuavtripag
Ba evepyomoindei autopata. Otav o Bepuavtripag Asno:;pyei, 10 €lkovidlo

gupaviCetal otnv 006vn Kat éva cUPBoAo Bépuavong -:.:- Ba eppaviotei oV
006vn. '

PUOion tn¢ Beppoxpaciag

Natwvrag ta MAKTea A\ 1| N Uraivel og Aettoupyia, puBuiong tng
Oepuokpaoiag” kat pmopei va aAd&eL Ti pubpioelg TG Beppokpaciag

otnv emBupnTr kateuBuvon. Ot véeg pubpioel amobnkevovtal kat o
Bepuavtrpag petaBaivel autdpata og Aettoupyia,Oépuavong” .Eav
natoeTe onolodrmote and ta MRKTpa A\ i} N yia epioodTepo and
0,5 SeutepoAemTa, ol pubpioel Tng Beppokpaciag Ba apyicouv autépata va
au&avovTal fj va PelwvovTal Pe pubpo 6 povadwy avda deutepodenTo. (Evpog
puBuIoN¢ Beppokpaciag 10-30 ° C).

Nerrovpyia, KaBuotepnpévng évapéng”

H Aertoupyia, KaBuotepnuévng évapéng” emtpémnel oTov XproTn va kabopioel
TOV XPOVOo Katd Tov omoio o Beppoaipwvag Ba evepyoroinBei kat Ba apxioet va
Oepuaivel.

Evepyomoinon kai anmevepyonoinon Asitovpyia, KaBuotepnpévng évapéng”
/Quick start B2/

‘Otav mapéNbel 0 kaBoplopévog xpdvog, n CUCKELH HeTaBaivel oTn
Aettoupyia ,@épuavong” .

H mpoemiAeypévn puBuion ival 12 wpeg.

Edv éva and ta mAkTpa A\ 1 N gival matnpévo yia mepioadtepo amo 0,5
SeutepoAenTa, ot pubpioEL; xpdvou Kat Beppokpaciag apxi(ouv va au§avovtal
1 VO HELWVOVTAL AUTOUATA e PUBUO 4 HovAadwV avd SeuTepONeTTO.
EmBepaiwote pe o mAnktpo Mode Q 1| UNV TTOTAHOETE Kavéva MANKTPO yla 3
SeutepoOenTa. y

Edv o xpnotne elodyet wpa 00, auti n Aettoupyia Sev Ba epappooTei. Eav
n Aertoupyia,KaBuotepnuévng évapéng” eivat nén evepyomoinpévn Kat o
xpnotne emAé€el Eava tn Asttoupyia, KabBuotepnuévng évapéng'’, umopei va
aMa&el Tov umdAotmo xpovo Kat oTig SUo mBaveg kateubuvoelg. Mmopeite
va Byeite amod autrv T A&ltoupyia matwvtag To MARKTPo “On/Off” <’) .2

%
%

oLVExela, o Beppavtrpag Ba petafei otn Aettoupyia,Oéppavonc”. Ebpog
Aertoupyiag,KaBuotepnuévng évapéng” 0-96 wpec.

Nerrouvpyia, AvTIPUKTIKAG” 0?0

54 Oényieg xpriong kat amoBrikevong davel - Oeppomopmou

Edv n Beppokpacia Swuatiou méoel KATw amod 5 Babuoug kat o Beppocipwvag
€ival amevepyomolnpévog (o€ kataotaon stand-by), o Bepuavtipag Oa
gvepyomolnBei auTOUATA yla va amo@UYEL TO TAywHa £wE 6Tou n Beppokpacia
avéPel mavw amod Toug 5 fabpole. Itn ouvéxela, {avda petafei og Aertoupyia
amnevepyomnoinong.

H évdein tne Aertoupyiag #‘ - 0TV EMAVW ApIOTEPR Ywvia - gival povo evw
Aertoupyei n AerToupyia Katd maywpaTog.

H Aertoupyia, AVTIYUKTIKR" TEpIAABAVETAL OE EPYOOTACIOKEG PUBUITELS.

Evepyomoinon kat anevepyomoinon Asitovpyia, Avtipuktikic” /Quick
start B3/

Nerroupyia §10pOwong Oeppokpaciag Tov aicOnTipa E

Aoyw ¢ dlaitepdTNTAC TOL TIPOQIA TNE BEPUOKPaTiag oToug SIaPopoug
XWPOUE, UMTOPE( va UTTAPXEL pia Slapopd amo tn Beppokpacia mou epgaviletal
TNV 00vn Kal TNV TPAYPATIKH HETpoUpEVN Beppokpaaia ota Sidgopa

onpeia tng OEPUAVTIKAG CUOKEUNG OTO SWHATIO.

- Aeite T Beppokpaoia mou epeaviletat 0TV 086V TNG CUOKEUNC.

- Metpnote T Bepuokpacia og pia B¢on dmou n Beppokpacia ival apketd
«@QVETN» Yia 0d¢ (ouvnBwg o€ LPo¢ Tepimou 60 cm amd TO TATWHA, OE
kablotn Béon). Av SiamotwBei kamola Slapopd oTo EVPOC +4°C, Umopeite
va pubuicete Tnv avaykaia §16p0waon o0To pevou Tou Bepomoumol
(ZnuavTikn mpoUmoBeon - n Aertoupyia pmopei va pubpiletal povo petd
™ B€ppavon Tou BepPAVOUEVOU XWPOU - AVANOYA LIE TOV TUTIO XWPEOU O
€NAXI0TOG XPOVOC €ival 7 WPeG) Me TN Slapopd peTady Tng €voelng Tou
Bepuomopmou Kal TnG PeETpoupevng Beppokpaaiac.

y Znueiwon: Auth n Aeitoupyia xpnoluomolgTal e OKomo TNV KaAlTepn

dveon Beppokpaciac Kai eE0IKOVOUNGN EVEPYELAG YIA TOV XpOTN TOU

nAekTpIkoU Beppomoumol oTo xwpo émou Ppioketal. MeyaAitepn Slapopd
aré + 4°C tng petpouuevng Bepuokpaaciac otnv embuuntr 6éon oto dwudrtio,
onpaivel 6t To SwudTio 0To 0100 XPNOIUOTOIEITE TO Bepuomound Oev eival owoTd
povwpévo rj Sev eivat kaAd Bepuaivopevo.

Mapadetypa: Evag Ospuomourmog mou ival TomoBeTnuévog og XWpo O€ TETPIVO
Sanedo - evdeieig Tou Bepuomoumou 18°C (ue mpokaboplouévn Beppokpacia
22°C), uetpoluevn mpayuatikr Oppokpacia (aiobdvetal 0Tt n dvetn Beppokpacia
éxel emreuyBei) 22°C o€ UYog 60 cm amd To Sdmedo -> O€ QUTIV TNV TTEPITTWON,

0 Beppomoumdég ouvexi(el va Bepuaivel To xWPo MEPIOOOTEPO ar’ 600 MPEMel
(auth eival dueon anwAela evépyeiag, ardd o Bepuomoumdc Sev umopei va QTdoel
™0 pubuiopévn Bepuokpacia apol ueTpdel Tn Bepokpacia xaunAd Katw

oto mdtwa) kat moté Sev Ba amevepyomoindei. Eivar avaykaio va pubuiotel
Bepuokpaatakn 616pbwaon + 4°C Tou alobNTrpA - O€ AUT TV TIEPITTTWON, O
Bepuomounoc Ba Seier 22°C kat Ba apyioel va amevepyomoieital - kKabwe Oa
Statnpei T pubuiouévn Bepuokpacia Twv 22°C.

H kavoviki kataotaon tng Aettoupyiag ivat 0 ° C o€ EpyooTACIOKES PUOUIOELC.

Evepyomoinon Kai amevepyonoinon Asitovpyia 516p0waong Oeppokpaciag
Tou aieOntripa /Quick start B4/

Edv xpnotuomoleitat Aettoupyia yia pyooTtactakd undeviopo, n diépbwon
Oeppokpaciag mpémel va pubuiotei favad. H epyootactakr pubuion tng
Aettoupyiag givat 0° C.

N&rrovpyia, lpocapHOCTIKHG EKKiviong”

H Aeitoupyia, MPooappooTIKAG eKKivnong” mpoPAEmel kat Eekiva T BENTIOTN
€Kkivnon tng B€puavong mpokelpévou va emtevyOei n kabopiopévn
Oeppokpacia tnv emBupunT WPA.

Kadvte Sokiun ouupwva pe Tic 08nyies / Tekunpiwon tou xpriotn. H Asitoupyia
Sokiud{etal og éva Swudtio Ue mapatetauévn Katavarwon Bepudtntag Tou
50-60% o€ oxéon pe TV 10XV TNG OUOKELNC e€€Taong. To mpoidv Aetoupyei oe

wia avetn Bepuokpacia 23 ° C + 3 °C Tiur} pubuiong éwg ouvOrikes otabepéc. H
Bepuokpacia autr eivai n dvetn Bepuokpacia avapopdc ,Ct” Evepyomolrote
nepiodo ékmtwon 7h + 2h /-0h avd 24 wpeg pe ékmtwon 4 °C + 1 °C. H mepiodog
dveon eivat 17-2h / + 0h Wpe¢. Me evepyomoinuévo mpooapuolOuevoc éAeyxo -
apriote Tov Beppootdtn tou Bepuavtripa va Asitoupyei Sidpkelag 4 meptodwv (4
X 24 Wpeg) KUKAwV dveong kat xaunAric Bepupokpaciag. Metd tv odokArjpwon e
tedevtaiag mepiéSou e xaunn Bepuokpacia, n Beppokpacia dveong ,Ct” mpémel



va emtevyBel uéoa o€ + 30 AemTd amékAion armo Tov OKOTTG TOU XPOVOU - LUE UEYIOTN
Slapopd twv = 1°% amd ™ Beppokpacia dveonc avagopdc ,Ct”

H Aertoupyia mepihapBaveTal o€ EpyooTACIAKEG PUBUIOELG.

Evepyomoinon kat amevepyomoinon Asttovpyia,MpocappooTikig
ekkivnong” /Quick start B5/

M&rtovpyia, Mndeviopol” éwg TiIg EpyooTactakég pubpioeig

Edv 0 meNdTng emOUEl va amoKATAOTHOEL TIC EPYOOTACIOKES PUOUITELC TOU
Bepuocipwva.

Aneikoévion otnv 006vn Katd pubpioeig Aettoupyiag ,Mndeviopov”
/Quick start B6/

MeTd T xprion Tng Aettoupyiag ndeviopov, ot akdAouBeg AetToupyieg pémel
Va EMOTPEPOVTAL OTIG EPYOOTACIOKEG TOUG PUBUIOELG Kal ival amapaitnto va
pubuoBouv Eava:

- ‘Qpa tou poloylov

- Aopbwon Beppokpaaiag - 0°C

- Asrtoupyia aVTIPUKTIKAG - EVEPYOTTOINMEVN
- MpocappooTIKN eKKivnon - evepyomoinpévn
- To eBdopadiaio mpdypappa undeviletal

Nerroupyia Avorytou mapaBupou / moptag B

H ouokeun ival EE0MMOUEVN E LIA EVOWHATWUEVN NAEKTPOVIKI] GUCKEUH
IOV ATTEVEPYOTIOIEL AUTOMATA TN BEPUOTNTA EAV EVTOTIIOEL AMTOTOUN TITWON
¢ Beppokpaaiag dwuatiov dtav 1o mapabupo A n mopTa eivat avogtd. Eav
n Beppokpacia dSwuatiov méoel meplocdtepo amo 5 ° C, o Beppocipwvag Ba
amevepyomolnBei povog tou. Katd avixveuon avolxtol mapabupou eviog

15 AeMTWV amevepyomolei Tn ouokeur. Otav n Beppokpacia Tou dwuatiov
av€dvetat TouhayoTtov Katd 0,5 ° C Kat n Stapopd amoé To apxIko onueio
pLUBUIONC givat kaTw amd Toug 5 ° C, 0 BepUOTiPWVAC EVEPYOTIOLEITAL LE

TI¢ puBpioelg mou €xouv dN yivel. Eav n Beppokpacia dev auénBei yia
TEPIOCOTEPO Ao 60 NemTd, 0 BEPPOTIPWVAC EICEPXETAL OE KATAOTACN
ETOIUOTNTAG.

H Aertoupyia pmopei va akupwBei xelpokivnTa.

Evepyomoinon kat anevepyomoinon Astroupyia Avoixtou mapadiupou /
noprag /Quick start B8/

ﬂ Znueiwon: Otav eival evepyomoinuévn n Asitoupyia , AvoiyxtoU mapabipou”
n Aerroupyia ,AvTipuKTIKr¢” Sev Aertoupyel!

Nerrovpyia, Mpootaciag amé maidia/kAeld wpatog Tov MAnKTpoAoyiov”

‘Otav o XproTNG EVEPYOTIOIOEL AUTHV TN AEITOUPYIa, OAA Ta TTAKTPA TOU
Tivaka ENEyXOU TTapapévouv KAEISwEVA.

Evepyomoinon kai amevepyonoinon Asitovpyia,lpocstaciag ano madia/
KAe1dWpatog Tou mAnktpoloyiov” /Quick start B7/

PUOMon npépac kat wpag /Quick start B9/

MpwTo BApa f XPrion KETA amod £py0oTACIAKS UNSEVIOHO.

EfSopadiaio mpoypappa (XpovopeTpo) 24 wpeg / 7 nUEPES %
Touhdyiotov 300 pUBUICELG XPOVIKAE TIEPIOSOU

HAektpovIkdg Beppootatng pe eBdopadiaio mpdypappa (xpovouetpo) 24
WPES/ 7 NUEPEC - TO TTPOIOV €ival EEOTTMOUEVO E LIa NAEKTPOVIKN GUOKEUN,
EVOWUATWHEVN 1 EEWTEPIKI, N OTTOIN EMTPEMEL OTO TTPOIOV Val AANGLeL
aUTOHATA TNV BEPUIKN 1OXV TOU YIO GUYKEKPIUEVO XPOVIKO SIA0TNHA. Z€ Oxéon
L€ OPIOPEVO aMAITOUNEVO £TTMESO AvEON TG BEPHAVONG OTOUG XWPOUG.
Emitpémnel pUBUIoN Tou Xpovou kat Twv emmédwv Tng Beppokpaciag yla

Hta oAOKANpnN eBSopada. Katd tn Stapkela tng meplodou Twv 7 NUEPWY, OL
pubpioelg mpémel va emTpémouv mapaAlayEg KABe pépa.

Evepyomoinon kai anmevepyonoinon EBSopadiaio mpdypappa /Quick start
B10/

‘Exete el emhoyéc /Quick start B10/:
- AHMIOYPTIA NPOTPAMMATOXZ

- AIATPAOH NPOrPAMMATOX

- EMIXKOMHXH MPOrPAMMATOX

EAAnvika

H Beppokpacia Twv 22 ° C exvd amd Tig 12.30 éwg Ti¢ 15.00 Tnv Kuplakn.
O Beppooipwvag Ba Aertoupyei péxpl va Taoel oTn pUBHIoN TNG EMOUEVNG
XPOVIKNG TTEPLOSOU.

Edv n xpovikn mepioSog ivai Kevrj (wpic puBuioeic) - n ameikévion Ba Seiel
0Tt 0 Bepuocipwvag eival amevepyomoinuévog U

G C)
7 I6:33
- 'Eva Bripa mpog Ta Tow — TPAyHATOTOLETAL LE éva HOVO TTATNUA TOU

mktpou ON/OFF s,g(').
- Agv UTTAPXEL OPLO TWV XPOVIKWVY TTEPLOSWV - Bria 0,5 wpwv (30 AemTad).

- H Aettoupyia,[pocappooTIKAG eKKivnong” ival vepyoroinpévn amd
TIPOEMAOYN.

Evowpatwpévog Stakomtng avatpomic /Quick start B12/

- €4v 0 BepOCIPWVAC YEPVEL TTEPIOOOTEPO AMO 45 ° 1) IECEL KATW, N
Tpoodoaia mpémel va amevepyomoinOei Kat va ePpavioTei otnv 08évn “tilt
" M€Td TV €Mava@opd TnG CUOKEUNG OTNV KAVOVIKN TNG Béon, mpémel va
OUVEXIOTEL N AlToupYia TOu TEAEUTAIOU KABOPIoUEVOU TPOTIOU AElTOUPYIaC.

Nerrovpyia Wi-Fi é

Evepyomoinon kai anmevepyonoinon Aertovpyia Wi-Fi kat Aertoupyia
Tomkn ocuvdeon /Quick start B15/

Epgavion tpomou Asrtovpyiag:

Y& mieon - évtaon ewTog - 100%, HETA amd 5 SEUTEPONETTA, ATTEVEPYOTTOLETAL.

A&rroupyia ixov "))

Evepyomoinon kat anevepyomoinon Aettovpyia jxov /Quick start B14/

MAnpoopieg yia tn cuokevn

01 81a0£01peg MAnpoopieg o auThv T Aertoupyia /Quick start B13/:
- D

- MAC &ievbuvon

- 'Ex&oon uhikohoyiopiKoU

Fpriyopo pevov /Quick start C 1-5/

Matriote To MARkTPo Mode Q yla va EEKIVAOETE Ta TpoKaBoplopéva
TPOYPAMHATA.

Mepiexdpevo ¢ Aettoupyiag:

- Aemoupyia,Aveonc”

- Aeroupyia,Eco”

- Aerroupyia, Yrvou”

- Neroupyia,KaBuotepnpévng évapénet”

- ,EBSopadiaio mpdypappua”

‘E€0S0¢ amo KABE pevou pe va povo KAIK Tou IAAKTPou ON/OFF <Y >.

KAGEXTQX ZOAAMATOX:

Edv n 086vn epgavilel,t1” nnm, 12" autd onuaivel 6Tt 1o CUOTHPA
auTodIdyvwong éxel evtomioel PORANUa pe Tov aloOnTripa Beppokpaaiag.
L1 umobelkvUel kOO Kadwdiou aleBntrpa, evw 12" umodelkvUEL
BpaxukUkAwua oTov AloONTAPEA. Z€ AUTAY TNV TIEPIMTTWON, O NAEKTPIKOC
Oepuocipwvag amevepyomoleiTal aUTOHATA Kal Umopei va evepyomotnBei Eavd
H6vo apou emAuBei To mPABANa.

ANENEPFONOIHZIH THX TPO®OAOZIAL:

Edv o nhektpikdg Beppooipwvag eivat amoouvdedepévog amd 1o SikTuo, autod
Sev Ba emnpedoel Tn pubpiouévn Beppokpacia Kat Tov TPOTo AElToupyiag mou
ATav evepyog mptv amevepyomolnBei. MNa mapddetypa, £dv o Beppocipwvag

0ényiec xprione kat amobrikevong 1dvel - Osppomopmod 55



ntav og Aeitoupyia,O€ppavonc” HETd TV amevepyomoinon Kat Thv
emavaolvSeot) Tou oTo SikTuo, Ba ouveyioel va Aeitoupyei otV idla Aettoupyia
He v id1a puBuiopévn Beppokpaocia.

H apxn Aeitoupyiag Tou NAEKTPIKOU BEPUOTIQWVA LIE EVEPYEIOKA QveEAPTNTN
HvRAUN €ivat va amoBnkeVel TIG puBUiocEIS yia 120 Aemtd eyyunuéva Kat £we 180
AemTd Xwpic eyyunon.

Edv 0 xpovog gival peyalutepog amd 120 Aemtd, n ouokeun Yetapaivel og
Aettoupyia eToOTNTAG.

AZOAANEIA

H ouokeun gival epodiacpévn pe BepOOTATN AOPANEING TTOU AmeEVEPYOTTOLE
AUTOMATA TO BEPUAVTHPA OTIC TIEPIMTWOELS AUENONE TNG BEpoKpaciag Péoa oTo
OeppOTOUTO TIAVW amtd TIC EMTPEMOMEVES TILEC (UMEPOEPAVON TG CUOKEUNG).
0 BepPooTaTNC aoPaEiag AmokaBIOTd AUTOMATA TN AEITOUPYia TOU
Beppomopmou uévo dtav n BepUOKPATia TNG CUOKEUNG TECEL KATW amo TIG
EMTPEMOUEVES OPIAKEG TIUEC.

KAOAPIZMOZ

YroxpewTIkd mpwta amevepyomoloTe Tov Beppomoumnd amd Tov Slakdmn
Kat Byahte 1o @i amd Ty mpila oTov Toixo. Mptv apyioete va kabapioeTe Tov
OepOTOUTO, AQHOTE TOV VA KPUWOEL KABWG Tov amoouvdéoeTe amd tnv mpila.

KaBapiote 10 OepuavTiko owpa pe HaAakd uypd Tavi, NAEKTPIKN okouTa
1 Bolptoa.

Moté pnv BuBilete T cuoKeLN o€ vePO - uTAPKEL Kivouvog yia Tn {wn Adyw
nhektpomAnéiac!

Moté pun xenotuomoteite Bevivn, SIaAUTIKO 1} AAa okAnpd AelavTikd mpoiovta
kaBaptopov, ylati 6a mpokaéoete {nid oTo mePiPANUA TG CUOKEVNC.

AMOOHKEYZH

Mpwv va amobnKeVOETE TOV OEPUOTOUTO, APHOTE TOV VA KPUWOEL KABWS ToV
amoouvdéaete amo tnv mpida.

XpNOIMOTOI0TE TN YVAOIA CUOKELATIa yla T amoBrikeuon Tou
Beppomoumoy, £dv o {510¢ Sev Ba XENCILOTIOLETAL VIOl APKETO XPOVIKO
Sidotnpa. To mpoidv mpooTatevEeTalL amd TNV OKOVN Kal BPwitd, Kabwg
@UAACOETAL 0TN YVAOLa TOU CUOKEUATIA.

AmoBNKeVOTE TNV CUOKEUN OTN CUOKELATIA TNG MOVOV APOU KPUWGTEL EVTEAWC!
To mpoidv mpémel va @UAAoOETal o€ Enpr) B£0n, TPOOTATEVPEVN ATTO TNV ApEDN

56 0bnyie¢ xprione kat amobrikeuonc Mavel - Oepponoumou

nAtakn aktivoBoAia.

« AmayopeleTal pnTd TV amobrkeuon Tou BEPUOTIOUTOU G€ VOTIOHEVOUG 1
UypoUG XWPOUG.

ZYNTHPHIH THZ LYZKEYHZ

+ Xemepimtwon BAABNG TNG OUCKEUNG, TAPOKANOUHE EMKOWWVIOTE UE TO
NANGIEaTEPO §0UTIOS0TNHEVO KEVTPO OEPPIG. /Ta KEVTPA GEPPIC avapépovTal
070 SeATiO £yyUNnoNg Tou TPOIGVTOC/.

«  Inpeiwon: Ie mepimtwon mapamdvou Kai/f mapapioong Twv SIKAWUATWY
00 WG KATAVOAWTES, TAPAKAAOUE ETTIKOIVWVIOTE HE TOV TPOUNBEUTH QUTAG
NG GUOKEUNG OTIC S1EUBUVOELC TTOL ava@éPovTal i} HEOW TNG LOTOCENISAG TNG
eTalpeiag: www.tesy.com

AIALTAZEIZ THIZ ZYZKEYHZ, OEPMAINOMENOZ OrKOX KAI EKTAZH
TOY XQPOY

Movtého Oeppavopevog Oykog | Oeppatvopevn éktaon

CN 052 200 EI CLOUD W F - 2000W 40*- 60 m? 16* - 24 m?

* EAdxioto¢ eyyunpévog Beppaivopevog oykog (éktaon) yia Béppavon pe péco ouvtereatr Beppikiic
aywyoétntagA=0.5 W/(m*K) yia to Beppaivépevo xapo. Ot upnAég Tpég yia to Beppaivopievo dyko
(éktaon) emruyydvovtal e péon Tipr A=0.35 W/(m?K). Tumiké Gipog Twv xwpwv — 2.5 uétpa.

wuw g/'8g%
wul 1179

I 290mm || 835.47 mm

MepiBallovTikéC amaiToelg

O aMég GUOKEVEC TEPIEXOUV TTOAUTIHC UNKG Kall GUVETTWG Sev TIPETEL VA amoppimTovTal
padi pe Ta okoumidla TWV VOIKOKUPLWV! Xag TApaKANOULE VA GUVEPYAOTEITE e TV
evepyd Zag oupBohr} oty mpootacia Tou MepIBAANOVTOC Kal va IAPEXETE T CUOKEUN
0TOUG OpyavVWHEVOUC 0TaBoUG Tapddoong (eav umapxouv TETolol).



MINAKAZ 2 ANAITHZEIZ TAHPO®OPHZIHE INA HAEKTPIKOYZ TONMIKOYZ OEPMANTHPEX XQPOY
AvayvwploTikd(-a) povréhou: CN 052 200 EI CLOUD W F 230V~ 50Hz
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EAAnvika
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XapaktnpeioTiko

EiSo¢ Beppikiig 10XU0C HOVOV TNV IEPITTWON TWV NAEKTPIKWY TOMKWV
Beppocuccwpeutwv (va emhexBei pia Suvarétra)

XELPOKIVNTOG pUBIOTI G BEPUIKOU POPTIOU UE EVOWHATWHEVO BepUooTaTn
XElpokivnTog puBpioTrg Beppiikou popTiou pe avddpaan Beppokpaciag Swpatiou
Kai/fy Beppokpaciag ewTepIol XwPou

NAEKTPOVIKOG pUBHIOTHG BeppikoL PopTiou pe avadpaon Beppokpaciag Swyartiou
1/kat Beppokpaciag e§WTEPIKOU XWPOU

mapaywyn OeppodtnTag umoBonBoupevn amd aveuotnpa

Eido¢ Beppikiiq 1ox0o¢/pubpiaT Beppokpaciag Swpartiov (vasmAexOei pia
Suvarétnta)

povoBabpta Beppikry loXUG Kat Xwpic pubuioTr Beppokpaciag Swuatiou

800 1} meploodTePEC Xelpokivntes Babuidec xwpic pubpioTr Beppokpasiag Swpatiou
800 1) EPIOOOTEPEC XELPOKivNTES BabuiSeC xwpic pubuioTh Beppokpaciag Swuatiou
UE NAeKTPOVIKO pUBIOTH Beppokpaciag Swpatiou

UE NAeKTPOVIKO pUBIOTH Beppokpaciag Swpatiou Kat XpovoSIaKOmTn Nuépag

UE NAEKTPOVIKG puBIaTH Beppokpaaiac Swpatiou Kat xpovodiakormtn eRSopddag
‘AN\ec SuvatotnTe pUBoNG (emtpémovral moANEG emAoyEC)

PUBIOTNC BEPUOKPATIOG SWHATIOU KE QVIXVEUTH TTAPOUGiag

PUBHIOTNG BeppoKpasiag SwiaTiou Pe aviXVEUTH avolxToL mapabipou

e SuvatotnTa pUBIONG €€ amooTACEWS

e puBpIoTH IPosappO{OHEVNG EKKIVNONG

e TTEPLOPIOPO SIAPKELQG AetToupyiag

Ue aobnTrpa BepUOpETPOU PEAAVIG OQaipag
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ANTIMETQNMIZH NPOBAHMATQN

MPOBAHMA

H ouokevun} 8& Aerroupyei

0 xwpog dev {eotaiveTal apKeTa maporo
IO 1) GUOKEVN Eival apketd (ot

H Aertoupyia avixveuong avoiktol
napadvpou / avoiyTiig méptag Sev
avranokpiverat

H Aerroupyia «Mpocappolopevng
€kKivnone» (Adaptive start) Sev
AetToupyei onw¢ amarteitatl

H 0086vn Seixvel To «t1» iy TO «t2»

ZTOV TOiX0 KOVTA 0TI GUGKEUN
ep@aviovrat akabapoieg

H cuokeur) 8ev akohovBei Tig eowTEPIKEG
EVTOAEG TPOYPAUHATIOHOU

"Hyol/ 86pupot

Kirpivwrroi Aekédeg oto mAéypa

AITIA

Aev umdpyel Tpopodoaia pevpaTOG.
BeBawwbeite 611 n cuokeun eival cuvdedepévn otnv mpila kain
nAekTpIKN mpila Aermoupyei owoTd.

H puBpiopévn Beppokpaacia eival ToAO xapnAn.

Eivat mBavov va éxel evepyomoinBei n Aettoupyia «Mpootacia
ané maudid» («Protection from children»)

H kaBuotepnuévn ekkivnon eival evepyomoinpévn.

YnepOéppavon TG cuokeung. H mpootacia amo unepBéppavon
neplopiel v ameheubépwon BeppdTnTag.

ENéy€re Tn Beppokpaotakr S16pBwaon yia tov aiobntrpa.

H avdykn Bepudtntag oto Xwpo eivat uPnAdTeEPN amd autr Tou
EKTTEUTTETAL OTTO Tr) CUOKEUH.

BeBaiwbeite 6Tt N 10X0UG TG GUOKELNG 0aG TPooapHdleTal 0TO
uéyebog Tou Xwpou.

H ouokeun Gev aviyvevel onuavTIKi TTWon TG Beppokpaciog
Noyw e€aepiopov. (H Aertoupyia avixveuong avolktou
napabUpou / avolX TG OPTAG AMAITE] va UTTAPXEL TTPONYOUHEVN
otaBepr} Beppokpacia 0To XWPO).

H Aertoupyia avixveuong avoiyxtou mapaBupou / avolxTrg
moPTaG Sev Eival evepyomoinpévn.

AuTr n AerToupyia Umopei va evepyoToleital HOVo o
eBSopadiaia Aerroupyia.

YnuavTikéc aayég ot Beppokpaoia Swpatiou i ENNTTG
Sladikaoia EKmaideuong o€ OxEON PIE TOV XEIPIOHO TNG OUCKEUNC.

H Aettoupyia «Mpooapuolopevng ekkivnong» (Adaptive start)
Oev gival evepyoroinpévn.

To ovoTnua auToSIdyvwong éxel aviveloel TPOBANUA pE TOV
aleOntpa Beppokpaciac:

«t1» onpaivel amooOvdean Tou kahwdiou oTov alednTripa.

«t2» onpaivel BpayukUkAwpa otov aledntripa.

Ot akaBapoieg oTov ToiX0 epPavifovial WG AmMOTENEGHA TNG
OTHOOPAIPIKAG PUTTAVONG.

H nuepopnvia kat n wpa dev €xouv pUBUIOTE! OWOTA.

H Aerroupyia aviyveuong avoiktol mapaBipou/ avoixTrg mépTag
TNG GUOKEU Eival vepyoTTOINpEVN.

H mapaywyr xapnAwv fnxwv katd m Béppavon Kabwg kat Aiyo
UETA TV emiteuén tng kaboplopévng Beppokpaciag Sev gival
aouvnBIOTO PAIVOPEVO.

Tétolo1 NekéSEC eival Suvatov va PoKUYOULV amé Ty KAAuyn
TNG CUOKEUNG e Lypd poUxa.

Mpw emkovwvroeTe pe To Kévtpo E§ummpétnong Mehatwy, SOKIPAOTE Tic UPBOUAEG emiAuong TPOBANUATWY OTOV TAPAKATW TTiVOKA.

NYZH

Suvb£0Te TO QIG O€ ia TPia Kat eENéyEte T B€on Tou Slakomn
ON/ OFF (evepyomolnuévog/ amevepyomolnpévoc).

PuBuiote tn cuokeun og uPNAGTEPN Beppokpacia.

Avatpé€te otnv evotnta «Mpootacia amo madid» oo eyxelpidio
odnyliv.

MOTrAOTE TO KOUWTTi EVEPYOTIOINGNG OTOV VKA EAEYXOU.

Agaipéote TV attia (kouPépTa, pumavon f anoeeadn Twv
agpaywywv £1068ou 1y €680u TG oUOKEUNC). Tnpeite TIg
€NAXI0TEG AMOOTACELG YOPW amd TN OUCKEUR Tou kaBopiloval
oTIG 0dnyieg eykatdoTaonc.

Agite T Beppokpacia mou epgaviletal oty 086vn TG
OUOKEUNG. MeTprioTe Tn Beppokpaacia o éva pépog dmou n
Beppokpacia ival apKeTd «Avetnp yia ade. Eav Slamotwoete
Slapopd TIHwV peTady + 4°C, umopeite va pubpiceTe TV
amartoupevn 816pOwan oTo Pevol Tou Beppomopmoy,
€l0ayovTag Tn BeppoKpactakr Slagopd PETAEY TNG TIUAG
oV ep@aviCetal oTnV 086V Kat TG TIUAG TG TTPAYMATIKAG
HETPOUEVNG BEPHOKPATIAC.

E€aheiyte i anheieg Beppdtnrac. (Kheiote ta mapabupa kat
TIG OPTEC. ATOPUYETE TOV OUVEXH AEPIOHO.)

H ouviotwpevn 1ox06 ivat katd péoo 6po 100 W/m2 yia upog
0po@ri2.50 m} 30 W/m3

AmogeUyeTe UKV Pmokapiopata mou Ba pmopouoav va
amotPEPouV T owoTH avtalayr aépa PETagy TG CUOKEUNG
Kall TOU 0€Pal TOU XWPOU.

Evepyomolrote tn Aettoupyia avixveuong avolxtol mapabipou
/ avolxTAG mopTag.

Evepyomoinote tn Aertoupyia «Mpocappoldpevng ekkivnong»
(Adaptive start).

Mepipévete Niyeg péPEG yia va otabepomolndei n cupmeplpopd.

Evepyoroiriote T Aettoupyia «Mpooappolopevng ekkivnong»
(Adaptive start) amo To pevou.

Y€ QUTA TNV TIEPITTWON, 0 NAEKTPIKOG Beppomopmdc Ba
amnevepyomoinBei autdpata kat Ba pmopei va evepyomoinBei
Eava puovo agou o mpoBAnua emAuBei amo e§ouciodotnuévo
avtimpoowmo oépPIc. EmkovwviioTe pe To e§ouatodotnuévo
KEVTPO G€PPIG 1} TOV avTIMPOOWTTO Amd TOV OTTOI0 EXETE
0YOPJOEL TN OUOKELN).

BePaiwBeite 6T 0 Xwpog agpileTal TakTIKa e kabapd aépa,
€161KA €av Péoa Og AUTO KamVilel KAVEIG TAKTIKA.

ENéy€re TV pubpiopévn nuepopnvia kal wpa.

AnevepyomoloTe T AelToupyia avixveuong avoiktol
napabupou/ avolyTAG OPTAG.

AuTi n enmidpacn oeietal 0N GUOIKK S1A0TOAR TWV UNKWV
He TV Taxeia avénon tng Beppokpaciag kat v emakoAoubn
YUEN TWV PETAAWV TIOU XPNOIUOTTIOIOUVTAL OTNV TTAPAYWYH TNG
OUOKEUNG.

Mnv Ka\OTTTETE TO TIPOIOV! AUTO Sev emTpémeTal KaBWG
eumodilel Tn HETaopd Tou aépa Kat IPoKaAel avemavopBwtn
{nwd otn GUOKELN, Yeyovog Tou pmopei va Béoel og coBapod
KivSuvo TV vyeia kat Tv 1dloktnoia oag.
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Ovaj dokument je originalno proizveden i objavljen od strane proizvodaca,
brenda Tesy, i preuzet je sa njihove zvanicne stranice. S obzirom na ovu
cinjenicu, Tehnoteka istice da ne preuzima odgovornost za tacnost,
celovitost ili pouzdanost informacija, podataka, misljenja, saveta ili izjava
sadrzanih u ovom dokumentu.

Napominjemo da Tehnoteka nema ovlaséenje da izvrsi bilo kakve izmene ili
dopune na ovom dokumentu, stoga nismo odgovorni za eventualne greske,
propuste ili netacnosti koje se mogu nadi unutar njega. Tehnoteka ne
odgovara za Stetu nanesenu korisnicima pri upotrebi netacnih podataka.
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